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ஓ 
தவை ப அட 
A உ fl 
ந கடவுளா து னை, 
சித்தார்கில்லா 
ப அதாலத்துகோரட்டு தீர்ப்பு. 
ரர ட Wr ்‌ 
்‌ 
பண்டிதர்‌ - மார்க்கசகாய ஆசரரியாருக்கும்‌, ்‌ 
்‌ 
பஞ்சாங்கம்‌ - குண்டையருக்கும்‌ 
்‌ த] ற்‌ ௦0) (ந மும்‌; 
பஞ்சாயத்தார்‌ முன்னிலையில்‌ 
வீஸிவப்ராமணிகத்தைக்குறித்து நடந்த சம்வாதழம்‌, 
? 
’ க த ரை ப பன மே ) 
்‌ பஞ்சாயத்தார்‌ தீர்மானமும்‌, 
த்‌ 
. பண்டிதர்‌ - சோமசுந்தரப்பிள்ளைசம்பாவூணையும்‌, 
மாஜீஸ்ட்ரேட்துரைகள்‌ கோடூத்த டைரியும்‌, 
7 
்‌ சித்தார்ஜில்லா அதாலத்‌ துகோர்ட்டு ்‌ 
மகாகனம்பொருந்திய கவரன்மெண்‌ ஜெட்தி 
ச 5 ்‌ 
டேக்கர்துரை யவர்கள்‌ கொடுத்த தர்ப்பும்‌: ்‌ 
2 Ei 
2 2 
சென்னப்பட்டணம்‌ 
விஸ்வப்சம்ம சபையாரால்‌ பதிப்பித்த 
பிரதிக்ணெங்க, ்‌ 
கண்டதை 
கதே த ர கனல 
தமது 
யந்து ' ர பட அ 
சென்னை-சூளை : 
்‌ பிரின்ஸ்‌ அவ்‌ வேல்ஸ்‌ அச்சியந்திரசாலையிற்‌ 
ப.இப்பிக்கப்பெற்றன, 


ஓ 


து ன்‌ 


த தப PRESS, 31, HIGH ROAD, CHULAI, MADRAS. 2 
Ny: Yy 
A 1 ப ஆட்‌ 


ல்‌ 


ME த்வம்‌ பகடு அத கதம்‌ ப அரு ச பதத பச்சக்‌ சக லு தடு 
ன A 


தீபி 

அட்டவ வான. 
ஒக்கல்‌ இ-அு இ- டை *ட்டட்டடட 
| 1 அண்டபுவனம்‌ 6 காளிங்கராஜன்‌ 
Ei விராட்புருஷன்‌ 27 கெசாதிபதிஜெயவீரராக 
8 5 பரப்ரம்மம்‌ 88 வியாசன்மித்திரபேசம்‌ 
4 பரமத்திற்கு 99 வியாசன்கரமற்றது 
இ 5 பிரம்மாண்டம்‌ 40 கலியுகஅதர்மம்‌ f 
6 சிருட்டி 41 கிரேதாயுகதர்மம்‌ ்‌ 
7 இதி ்‌ ட்‌ 42 யுகதர்மவித்தியாசம்‌ 
8 சங்காரம்‌ ப... 48 பஞ்சமஜாதி 
9 திரோபவம்‌ தீச்‌ ரநிவிகளைஇகழ்ந்தது 
10 அறுக்கிரகம்‌ 45 ரிஷிகள்மகதக் துவம்‌ 
்‌ 11] மதுவாச்சாரி 46 பஞ்சாகநோற்பவாள்‌ ்‌ 
12 மயாச்சாரி 47 பஞ்ச முகம்‌ 
்‌. 138 துவஷ்டாச்சாரி .. 48 மாலகுலம்‌ 
( 14 சிறபியாச்சாரி 49 பிராம்ஹணோ 

15 விஸ்வஜ்ஞஆச்சாறி 50 இராமாயணம்‌ 

16 க்ஷத்திரியர்‌ 51 மதுமாமிசபட்சணம்‌ 
(17 வைசியர்‌ 52 குருபீடம்‌ 
்‌ 18 சூத்திரர்‌ 53 இராஜராஜாக்கள்‌ 
19 பிரமசாரி A 94 சாப்பிடுதிருர்கள்‌ 
... 0: திரசஸ்தன்‌ ரா 55 பஞ்சகவிர்த்தியம்‌ | 
2] வானப்பிரஸ்தன்‌ 56 மதுமாமிசப்கூணை 
92 சந்நியாி. 57 யாகாதிகிர்த்தியங்கள்‌ 
98 ஜீவூருட்டி 58 ப்ரம்மவம்மிசம்‌ 
24 விஸ்வப்ரம்மம்‌ 9 பெளண்டரியாகம்‌ 

25 வியாசன்‌ உற்பத்தி 60 ப்ரம்மவம்மிசம்‌ 

26 தேவாகளுற்பச்தி, 01 பஞ்சாயத்தார தீர்ப்பு 


97 திரிமூர்த்திட்படிக்கை 62 தாஷித்தது 
தேவேறந்திரன்கடபடிக்கை 08 சோமசுந்தரப்பிள்ளை 

௫9 ப்ரம்மாவின்நடபடிக்கை 64 வேதாத்தியயனம்‌ 

20 சுப்பிரமணியர்‌ உற்பத்தி 65 அடிதடி சண்டை 

31 இருஷ்ணன்நடபடிக்கை 66 மாஜிஸ்திரேட்‌ தரைகள 


DENTIN 


22 விஷ்ணுஅவதாரம்‌ 67 விண்ணப்பம்‌ 
: a காந்தக்கற்கோட்டை 65 வேகச்சுருதிப்பிரமாணம்‌ 
34 தரணிமஹாராஜன்‌ 69. அபராதமபோட்டது 
95 கேசாதிபெத்கண்ணசாசு70 சிக்தூரஜில்லா தீர்ப்பு t 

சி 


இ ண 


3 22 ட இது ஒது வல்‌ அ வவ அவன தே க்க 0 வன வழ்க வல இவ ததன்‌ வத்‌ னத்‌ அதவது அ ப தனை சவி இவ வதய இம த வதய அலலத கலை அவலன ண்‌ அவல்‌ பவம்‌ தகவ கக்‌ அட வணக 29 வதம்‌ த அ- a ஆஆ 


டட 


ட்‌ 


கடவுள்‌ துளை. 


சென்னப்பட்டணம்‌ 


விஸ்வப்ரம்மசபையின்‌ 


கையொப்பக்காரர்கள. 


TN 


தஇி-ந-மாசிலாமணிஅசாரியார்‌. 


வே - சுந்தராசாரியார்‌. 
வே - தியாகராஜஆசாரி, 
க - லட்சுமணாச்சாரி. 

வி - இருஷ்ணாபச்தர்‌. 

மெ - பாமாநந்தாசாரி. 
மெ - முனிசாமிஆசாரி. 
மெ - மனனாதாசாரி, 

வி - வெங்திடசாமிஆசாரி, 
ப - கந்தப்பாசாரி, 

ட - ஆஇனந்தஆசாரி, 

சே - குமாரராயவாசாரி, 
பெ - ஆறுமுகவாசாரி, 

ந - வேலாயுதரசாரி. 

பு - ராசபத்தர்‌ 

ம - அருணாசலஆசாரி, 
அ - பாவாடைஆசாரி,. 
மை - இருஷ்ணப்பாசாரி. 
மொ - மன்னப்பாசாரி. 

உ - பச்சையப்பாசாரி. 
கொ - முத்தியாசாரி. 

பே - கோவிக்தாசாரி. 

ப - லீரபத்‌ இ.ரஅசாரி. 
இ. அ இலமூலஆசாரி. 

வ - பொதுவலிங்கஅசாரி. 
அ - தாண்டவராயஅசாரி. 


மை - அப்பாவாசாரி. 


கூ - கொழந்தைவேலாசாரி. 


கு- பூங்காவனஆசாரி, 


க - நடேஸ்வா ஆச்சாரி, 
ம - சிவகுரறுராதாச்சாரி.. 
கோ - ஈமசிவாயஆசாரி. 
செ - அண்டியப்பாசாரி. 
பி - கொழந்தை ஆசாரி, 
இ - முத்இயாசாரி, 

பு - சுப்பராயஆசாமி. 
பெ - அய்யாசாமிஆசாரி. 
பப்‌ சுப்பராயஅசாரி. 
யெ - மூருகப்பாசாரி. 
செ - சங்காரவேலாசாரி. 
தா - பாம்பாச்சாரி, 

கு - வயித்தியாசாரி, 

௪ - சுக்கரொமணிஆசாரி. 
கொம்‌ குமாரசாமிஅசாரி. 
மொ - பழணிஆசாரி. 


சச்‌ ஏகாம்பாஆசாரி. 


கோ - தெய்வசிகாமணிஆசாரி. 


கொ - வேலாயுதஅசாரி. 
பு - பொதுவாச்சாரி. ' : 
வ - குமார்சாயிஆசாரி 


ப்‌ ° ர்‌ 
கொ - செங்கல்வராயாசாரி. & 


இ - சுப்பராயஆசாரி 
கோ - மொட்டைஆசாரி. 
ப - சுப்பராயஅசாரி, : 


வி - செங்கல்வரா யஆசாரி. 


.- கோ. - வையாபுாிஆசாரி, 


சொ - ருத்‌ இரப்பாசாரி. 
சா - ருதிகிரப்பாசாரரி- 


ர்‌ 
ட டடத ப ப்‌ ட ட அதத 


ஷோலி வடம வ தவல 


மூ 


த்க்‌ லு ட! 


அவ்வைவு அவக அவக அழவக்லிகவ வை சுய கட்க 


A னிவ அட்‌ ச்டி 
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A 
IN 
ர்‌ 


கையொப்பக்காரர்கள்‌. 


கு - சுப்பராயஆசாரி, 

கு - சபாபதிஆசாமரி: 

கு - முனியப்பாசாறி. 

ம - துரைவேலாசாரி, 

ம - விஈ்கப்பாசாரி. 

ம - இதம்பபஆசாரி, 

கோ - வேலாயு ச௪ஆசாரி. 
பு - லீராசாமிஆசாரி, 
கோ-வெங்கிடாசலஆசாரி. 
மா -கேணிஆசாரி. 

மா - மூருகப்பாசாரி. 
கோஃ சத்‌ இனாசாரி. 

ம.- பங்காராசாரி, 

கோ - மூணியப்பாசாரி. 
கோ - அனைகுட்டிஆசாரி, 
கோ - சிற்றம்பலஆசாரி, 


கோ - நா.ராயணதசாரி, 


கோ - வெங்கிடாசலஆசாரி. 


கோ - கந்தப்பாச்சாரி, 

கோ - சீனிவாசஆசாரி. 
கோ - அருணாசலஆசாரி. 
கொ - சுப்பிரமணிபஆசாரி, 
கோ - அப்பாவரசாரி. 

வே - பொன்னப்பாசாரி. 
கோ - வீரபச்திரஆசாரி. 

பி - முனியப்பஆசாரி, 


௧ - வீரபத்‌இிரஆசாரி. ப 


இ - அண்ணாமலைஆசாரி, 
வீ - வீரபத்‌ தரஆசாரி. 
வி - அப்பாசாமிஆசாரி 
பு - சுப்பராயஆசாரி. 
கா- அலுக்காணாசாரி. 
ஓ சபாபதிஆசாரி. 

தி - வெடாரணிஆசாரி. 
த - ராமாசாரி. 


க - சுப்பிரமணியஆசாரி. 


அ முனியப்ப ஆசாரி. 
அ - எல்லப்பாசாரி. 
௩ - முச்துசாமிஆசாரி, 

ம - பாலாசாரி. 

ஊ - கந்தசாமிஅசாரி, 
க. சந்திரசேகர ஆசாமி. 
தி - அள ஆசாரி. 

மி - சபாபஇசாரி, 

ம - செங்கல்வராய சாரி. 
ப - சண்முகாசாரி, 

[நத இரங்கசாமிஅசாரி, 

ம - அங்கப்பாசாரி, 

கோ - சபாபதிஆசாரி. 

தி - நாகப்பாசாரி, 


செ - முத்தாசாரி, 


கு - முனிசாமிஆசாரி. 


சே - தங்கவேலாசாரி, 

த - தாண்டவாசாரி. 

ப - இரசப்பாசாரி, 

பூ - பார்த்தசா.. இ௮ சாரி. 
மை - ராமலிககஆசாரி. 
ம - குமாப்பதசாரி. 

செ - ராமாசாரி. 

செ - சபாபதிஅசாரி. 

இ - அருணதிறிஆசாரி. 
மை - முனிசாமிஆசாரி, 
இ - எழுமலைஆசாரி. 

தே - அருணதிரிஆசாரி. 
நூ - எல்லப்பஆசாரி 

கா - பெரியதம்பிஆசாரி. 
ப - சபாப.இசாரி. 

க - ஏகாமபா ஆசாரி. 

திரி - வீரபத்‌ ஆசாரி. 
கா - முத்துக்குமார ஆசாரி, 
ப - குருபாதஆசாரி. 

யு - அப்புபத்தர்‌, 


பவம்‌ சவகு நியு வ்டு க்கு டு பப்பந்வ ம பக்ர்‌ பரருவபு ப கிறிதேல்கு  ந௮ அ ॥ 
கையொப்பக்காரர்கள்‌. 


பு - ஆறுமுகவாசாரி. 

கு - சிசம்பாஅசாரி, 

மை - நாராயணஅசாரி, 
௮ - சின்னமுத்தஆசாரி 
தா - சாராயணஆசாரி, 

ம - மாமாசாரி. 

ஒ - வீராசாமி. 

ப - மேக்காவாசாரி. 

ப - வீராசாயமிஆசாரி. 

பு - குள்ளப்பஆசாரி. 

பு - சோமாசாரி. 

ஆ - செல்லப்பாசாரி. 

இ - சண்முகாசாரி, 

மு - ஆறுமுகஆசாமி. 

அ - தாண்டவ. ராயஅசாரி. 
உ - சுப்பராயாசாரி, 

மா - சொக்கலிங்காசாரறி. 
இ - கேணி௫அசாரி. 

கோ - அண்ணாமலைஆசாரி. 
கா - சன்னதம்பிஆசாரி. 
வ - தாண்டவராயஆசாரி. 
கே - அண்ணாமலைஆசாரி. 
நே - மேக்காசாரி. 

வி - முனிசாமிஆசாரி. 

ப - பச்சையப்பாசாரி. 

தி - அறுமுகாசாரி. 

ம - பார்த்தசா... திராய்க்கர்‌. 
இ - சுந்தரநாய்க்கர்‌, 


இ - சுப்பராயமுதலியார்‌. 


ஓ - அப்பாசாமிஆசாரி 
பு - முத்துசாயிபத்தர்‌. 
பெ - அருணாசலஆசாரி. 
மார - வேலாயுத௮சாரி. 
ரா - வீரபத்திரஅசாரி. 
ம - குமாரசாமிஆசாரி, 
இ - முருகப்பஆசாரி. 

ஓஒ - முத்தாசாரி. 

க - இதம்பராசாரி. 

௪ - தானப்பஅசாரி. 

கா - ரரகவாசாரி. 

ப- ஆறுமுகவாசாரி. 

பி- சுப்பராயவாசாரி. 

ப - குட்டிஆசாரி. 

ப - பொன்னப்பவாசாரி. 
க - ராமசாமிவாசாரி. 

கு - சததியாசாரி. 

க - ரத்இினாசாரி. 
க-வேலாயுதாசாரி. 

பு - எல்லப்பாசாரி. 

க - முனிசாமிஅசாரி. 

க - கர்மலில்கவாசாரி. 
தி - முத்தாசாரி. 
செ - வெங்கிடாசலவாசாரி. 
ப - தாண்டவாசாரி. 
தி - மதுனாஞழுத்துவாசாரி. 
வெட வேலாயுதாசாரி, 
வெ - சரவணதசாரி 


க - மூருகப்பஅசாரி, 


ச்‌ 
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ம - அருணாசலஆசாரி. ௮: - ௮ண்ணு சரி. £ 

சே - மாகுவாசாரி, சி - முருகப்பஅசாரி. ்‌ 

்‌ கொ - பச்சையப்பஆசாரி, க - குமா.ரசாமியாசாரி, 

(ம நரகப்பாசாரி,. ம - எல்லப்பாசாரி, ல்‌ 

்‌ . பெ- முருகப்பாசா!ி. தா - சுந்தராசாரி. ப்தி 
ர்‌ ஆ, சையொப்பக்காரர்கள்‌ 198. | 
Y | yo 
க்‌ லல்ல க்‌ ஸ்வ அ று இ இ: இத்‌ 5 


கடவுள்‌ துணை, 


ழீ கு | ௦) இ 
விரை அள்ளு 
ஆதியில்‌ அண்டபுவன சராசரங்கள்‌ யாவையும்‌ படைத்த சுயம்பு விரா 
ட்டு விஸ்வப்ரம்மம்‌, தர்மார்த்த காமமோக்ஷ மென்னுஞ்‌ சதுர்வித பல புரு : 
ஷார்த்தங்களை யாவரும்‌ அடையும்படி இருக்கு-எசர்‌ - சாமம்‌-அதர்வணம்‌- 
பிரணவமென்னும்‌ ஐந்‌ அவேதங்களை அளித்தார்‌. 


TIN 


சவ வளவ ண சு 


அர்தவேதங்கள்‌ நான்கு வர்ணாசிமங்களுக்கும்‌ பொதவரகையால்‌ வி ! 
யாசன்‌ முதலியரிஷிகள்‌ விஸ்வப்‌ரம்ம குலத்தாரிடத்தில்‌ கற்றுணர்ந்த ஐந்து ்‌ 
வேதங்களை , நான்கு வேதங்களாகவும்‌ பஞ்சமுகப்பிரம்மாவை நானமுகப்பி 
ரம்மாவாசவும்‌ புறட்டிப்‌ பஞ்சமூர்த்திசளில்‌ திரிமூர்ச்திகளைப்‌ பதினெண்‌ ; 
புராணங்களில்‌ புகழ்ந்தும்‌ இகழ்ந்தும்‌ ௮கா தியானவேதாகமபு..ரணங்களைத்‌ 
தங்கள்‌ பரம்பரைக்கே பரத்தியமென்றும்‌, மற்றவர்கட்குப்‌ பாத்தியம்‌ இல்‌ ; 
லையென்றும்‌, தங்களிஷ்டப்படிக்கே அந்தவேதாகமங்களைக்‌ கெடுத்து அதில்‌ 
தங்களையே மேலானஜா இயென்றும்‌, மற்றவர்கள்‌ கீழான ஜாதியென்றும்‌ 
ஸ்தாபித்து இத்தேசத்‌ தில்‌ நான்குவர்ணாெமத்தாரும்‌ ஜாதிபேதஞ்‌ சமயபே 
தமில்லாமல்‌ ஒருமையாய்க்‌ கொள்வன கொடுப்பன செய்துவந்ததை பின்ன 
ப்படித்‌ தி, ஒருவருக்கொருவர்‌ கூடவொட்டாமல்‌ செய் திருக்கிறார்கள்‌. எப்ப 
டியெனில்‌, பலஜாதியென்‌ றும்‌ , பலசமயமென்றும்‌, பலதெய்வமென்‌ றும்‌, மி 
த்‌ நிரபேதப்‌ படுத்‌ தினதை இலர்‌ யோசிக்காமல்‌ என்ஜாதிமேல்‌ உன்ஜா இ€ழ்‌ 
என்றும்‌, என்தெய்வம்‌ பெரிது உன்தெய்வஞ்‌ சிறிதென்றும்‌, இப்படியாக 
அபிமதமடைந்து வழக்காடிக்கொண்டு ஒருமையையும்‌-நீ தியையும்‌-உண்மை 
யையும்‌ கைவிட்டுவிடும்படிச்‌ செய்துபோட்டார்கள்‌, இதைச்‌ சென்னப்பட்‌ 
டணம்‌ விஸ்வப்‌ரம்ம சபையார்‌ யோசிக்கும்படியாஇிப்‌ பின்வரும்‌ தீர்ப்பை ! 
அச்ட்டார்கள்‌. 
ஆதியில்‌ த சனாலிகலாவில்‌ பண்டிதராகிய்‌ மார்க்சசகாய ஆசாரியா : 
ருக்கும்‌, பஞ்சாங்கம்‌ குண்டையருக்கும்‌ ஈடர்த விவாதங்களைக்குறித்து மகா 
கனீம்‌ பொருந்திய இத்தார்‌ ஜில்லா அதலாத்துகோர்ட்‌ட ஜட்ஜி டேக்கர்‌ 
அரையவர்வள்‌ கொடுத்த திர்ப்பினால்‌ தர்மார்த்த காமமோக்ஷ மென்னும்‌ ௪ 
துர்வித புருஷார்த்தங்களும்‌, நீஇிகளும்‌ இந்தத்தேசத்தில்‌ வந்து குடிகொண்‌ : 
டிருத்கும்படி அழுக்காறு முதலிய அர்க்குணங்களை அத்‌ துலைக்கு ஒட்டி, 
நன்மைதருவதற்கு ஆதாரமாக விளங்குகின்ற அர்த ஜட்ஜியவர்களின்‌ தீர்ப்பு 
யாவருக்கும்‌ நன்றாய்த்‌ தெரிந்‌ இருக்தும்‌ சித்தூர்‌, சேலம்‌, திரிசிரபுரம்‌, பெ 
ங்களூர்‌, மைசூர்‌, பல்லாரி, பரதர்‌, விஜயநகரம்‌, இருகெல்வேலி, மதுரை, ப 
| ஷூ 
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முகவுரை. ரி 


கும்பகோணம்‌, காறி இம்பால்‌ முதலான தவன சன்‌ தோறும்‌ விப்பிரா 
ள்‌ விஸ்வப்ம்ம வம்சத்தாரை எளிதாய்‌ மதித்தச்செய்கிற தொந்தரை ஒரு : 
விதமல்ல, அந்தந்த தேசத்திலிராகின்ற விப்பிராளைப்பார்த்து பஞ்சகவுடா 
ளும்‌ பஞ்சதிராவிடாளும்‌ விஸ்வப்ரம்ம வம்மிசத்தாருக்கு வேதாதிகாமம, 
விதிமுறை முதலியது இல்லையென்பதாய்‌ நீங்கள்‌ வீணானவம்புசெய்ய வே 


ண்டாமென்று சருதிப்பிரமாண முன்னிலையில்‌ ஈன்மார்க்கஞ்‌ சொல்வியுங்‌ : 


\ 


பழகு 


கேளாமல்‌, அந்தத்துன்மார்ச்ச விப்பிராள்‌ கம்மாளஜாதி தவிர மற்றஜாதிக 
ளெல்லாம்‌ எந்தத்தேசத்‌ திலும்‌ எந்த நாட்டிலும்‌, தங்களுக்கு உபபலமாய்‌ இ : 
ருக்கம்‌ சவர்ன்மெண்‌டு தரைச்தனத்தில்‌ எந்தக்கோர்ட்டிலம்‌ எந்தகாட்டில்‌ . 
ம்‌ தங்களுடைய வம்சத்தா ராகிய விப்பிராள்தானே சகலத்துக்கும்‌ அதிகாரிக : 
ளாயிருச்சிரார்களாகையால்‌, அவர்களைக்கொண்டு இந்தச்‌ "கம்மாளரை வெகு 
லேசாய்‌ ஜெயிக்கலாமென்று மேற்படிகுண்டையன்‌ முதலான விப்பிராள்‌ வி : 


ஸ்வப்‌.ஈம்ம குலத்தாளை வேதவிதிப்படி விவாகமுதலான து செய்யக்கூடாதெ 


ன்று கலகம்‌ விளைத்தார்கள்‌. மேலுமதாங்களே அழைத்துக்கொண்வெந்தபஞ : 
சாயத்தார்முன்னிலையில்‌ பஞ்சாங்க குண்டையன்கேட்ட கேள்விகளுச்செ : 


ல்லாம்‌ பண்டி தராகிய மார்க்கசகாய ஆசாரியார்‌ விடைகொடுத்து சிராகரித்‌ 
அம்‌, விஸ்வப்‌.ரம்ம குலத்தார்‌ வேதவிதிப்படிச்‌ செய்யுஞ்‌ சுபாசுபங்களைப்‌ ப 
சூசாங்கங்‌ குண்டையன்‌ முதலியபேர்‌ தடுக்க ஞாயமில்லை யென்று டை பஞ்‌ 
சாயத்தார்‌ தீர்ப்புக்கொடெ்தார்கள்‌ , இந்தத்‌ தர்ப்பை மீறி பஞ்சாங்கங்‌ குண்‌ 


துச்‌ சண்டைசெய்ததற்காகப்‌ பண்டிதர்‌ மார்க்கசகாய ஆசாரியார்‌ மாஜிஸ்ட்‌ 


ரேட்டில்‌ பிரியாதுசெய்தார்‌. மாஜிஸ்ட்ரேட்‌ துளைகள்‌ பஞ்சாங்கங்‌ குண்டை 
யன்‌ முதலான விப்பிராளுக்கு அபராதம்போட்டு விவாஹ்‌ ஈஷ்டபாபத்தை 


பையாரால்‌ பிர௫த்தஞ்‌ செய்யப்பட்‌ டிருக்கன்றதென்‌ றறிக. 
ப ( 
இந்தத்‌ தீர்ப்புமுதலானதை மித்துரு-சத்துரு-அயலாரென்‌ று எண்ணா 


கத்துக்‌ காளாவதற்கு யாதொரு சந்தேகமில்லை, 
முகவுரை - முற்றிற்று, ஸர 


டையன்‌ முதலியோர்‌ அராக்ரதமாக பஞ்சாக நோற்பவர்களை அடித்துப்பிடித்‌ : 


மல்‌ ஆதியோடந்தமாய்ப்‌ பார்வையிட்டால்‌ அனமார்க்க மற்றுச்‌ சன்மார்க : 


x 


க்‌ குறித்துச்‌ சச்‌ தார்ஜில்லா அதாலத்துகோர்ட்டில்‌ தாவாசெய்து கொள்ளு ; 
ங்களென்று டைரிகொடிக்கப்பெற்றார்‌. அதின்பேரில்‌ பிரா துசெய்த பண்டி ; 
த.ராகய மார்க்கசகாய ஆசாரியையும்‌ பஞ்சாங்கங்‌ குண்டையனையும்‌, சாஷி 
சாதக சுருஇப்பிரமாணமாய்‌ விசா.ரணைசெய்‌௫ வாதிகள்‌ பட்சத்தில்‌ தீர்ப்பு : 
கீகொடுத்‌ இருக்கிறார்‌. அந்தத்‌ தீர்ப்பு சென்னப்பட்டணம்‌ விஸ்வப்‌ ரம்ம ௪ ்‌ 


IAAT 


% 
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ப்‌ 
அப்பப்ப அணு இந்தி 


| கடவுள்‌ துணை, 
சித்தூர்ஜில்லா 
அதாலத்‌ அகோர்ட்டு தாப்பு. 


வசிவசிவசவசவ சிவச INNIS 


சென்னப்பட்டணத்தைச சார்ந்த 


சித்தார்ஜில்லா சதுர்ப்பேரியில்‌ 


RT nT 


பண்டிதர்‌-மார்க்கசகாய ஆசாரியாருக்கும்‌, 


ந ச வச கு க கவச னைக வச அவ யடி தவசி வச! 


பஞ்சாங்கம்‌-குண்டையனுக்கும்‌, 
பஞ்சாயத்தார்‌ முன்னிலையில்‌ பிராமணீகத்தைக்‌ குறித்‌ து 
நடந்த சம்பாஷணை, 
முதலாவது. 
சித்தூர்‌ ஜில்லாவைச்சார்ந்க ௪துரப்பேரியில்‌ விஸ்வப்‌ ர 
: மஹ வம்மிசத்தில்‌ பண்டிதர்‌ மார்க்கசகாய ஆசாரியார்‌ முத 
்‌ லியவர்கள்‌ நடாக்துகின்ற விவாகஸ்தம்பப்‌ பிரதிஷ்டை வைப 


அவவர DIDI INNIS INTNININ 


வத்தில்‌ பஞ்சாங்கங்‌ குண்டையன்‌ முதலான விப்பிராள்‌ கும்‌ 
பல்‌ கூடிவந்து ஆகே்ஷேபனை செய்தார்கள்‌. 


அவன்‌ போதனைக்குட்பட்டு வந்த புத்திமான்கள்‌, இந்தப்‌ 


6 
பஞ்சரங்கங்‌ குண்டையனை நீக்கி நீங்கள்‌ வேசவிஇப்படி விவா 
ட மப்‌ யததனித்தபடியால்‌ எங்களைப்‌ பஞ்சாயத்தாராகக்‌ 
கோரிக்கொண்ட இந்தப்‌ பஞ்சாங்கம்‌ குண்டையன்‌ கேட்குங்‌ 
கேள்விகளுக்கு நீங்கள்‌ வேத சுருதிப்‌ பிரமாணமாக உத்திரவு 
கெரடுத்து உங்கவினத்‌இல்‌ உபாத்தியாயரைவைத்து விவாகஞ்‌ 
செய்துக்‌ கொள்ளலாம்‌; இல்லாவிட்டால்‌ கே குண்டையனைக்‌ 
கொண்டு விவாகம்‌ நடத்திக் கொள்ள வேண்டுமென்று சொன்‌ 
னதின்பேரில்‌ பஞ்சாங்கங்‌ குண்டையனுக்கும்‌, பண்டிகர்‌ மார்‌ 
டக்கசகாய ஆசாரியாருக்கும்‌ பஞ்சாயத்தார்‌ முன்னிலையில்‌ ௩ட 


ப்‌ சம்பா ஷணைகள்‌, . ப்‌ 
டவ்‌ 


Wee ட 
pr Arr வவ்விய சலதி பகு தியது அ 
சனி த 


ச Ger rn அக 
A உ சித்தூர்ஜில்லா 
ி 
ழி 1.--பத்சாங்கம்‌-தண்டையன்‌, ஐமார்ச்சசகாய ஆசாரி ! இந்த அண்ட 
புவன சராசரங்கள்‌ யாவையும்‌ படைத்தவர்‌ யார்‌ ? 
பண்டிதரீ-மார்க்கசகாய சாரி: ஓமெனும்‌ பிரணவ ஓங்கார 
மாய்‌ ஒலிக்காநின்ற விராட்‌ விஸ்வப்ரம்றமே நவ்‌! ப 


ச. ராசரங்களை யெல்லாம்‌ படைத்தவர்‌. 
9._—ப - த. அந்த விராட்புருஷ விஸ்வப்‌ ரம்ஹம்‌ எப்பேர்க்கொத்தது 2 
மா-ஆ. யஸுஃர்வேதம்‌ மூன்றாவது உபநிஷதத்தின்‌ சூத்‌ 
திரார்த்த வாக்கியத்தில்‌, 
சஸ்யமத்யேவர்ஹிசுகா அணீயோர்த்வாவ்யவஸ்‌ இத: 
ஒம்‌ இத்தியேகாகூ£ம்‌ ப்‌ரம்ஹவியாஹார்‌. 
5m F852 fre 80௧ 655 
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என்று சொல்லியப உ அந்த விராட்‌ விஸ்வப்ரம்மமாகிய 
பரப்ரம்மம்‌ ஆதியந்தமும்‌, அருவ உருவங்களும்‌, குணங்குறி 
களும்‌ இல்லாதவராய்‌ நிர்மல நிராமய நிஷ்கள வஸ்துவாயிருக்‌ 

கின்றனர்‌. 
9. _—ப-கு. அந்தப்‌ பாப்ரமமம்‌ அருவ உருவங்க எற்றவரென்றீசே! அப்‌ 

படிக்கருக்க விஸ்வப்‌ ரம்மமென்று சொல்லும்‌ விதியென்ன 2. 

மா - ஆ, அந்த விராட்‌ விஸ்வப்ரம்மத்தை அந்தர்முகமாய்‌ 
நோக்குகையில்‌ அருவ உருவங்க ளற்றவரென்றும்‌, பகிர்முக 
மாய்‌ நோக்குகையில்‌ ரூபமுடையவசென்றுஞ்‌ சொல்ல நியாய 
மிருக்கின்றனு. அது எப்படியென்றால்‌, உலகத்தில்‌ காணும்‌ 
சிருஷ்டிகள்‌ யாவும்‌ அவரல்லாமல்‌ இல்லையாகையால்‌ அதுகள்‌ 


ADNAN NEN IN INN NANA IID குரு அவல கவச NN NNN NN IN NNN AN 


அவமேயென்னறும்‌, அந்த சிருஷ்டிகர்தீதாவை ரூபில்காண ஈமக்‌ 
 குத்திடமில்லையா கையால்‌ அரூபமென்றுஞ்‌ சொல்லலாயிற்று, 


சகு சவகு சகு அட கக வசவு 


அதை விபரமாய்த்‌ தெரிவிக்கக்‌ கோருகிறேன்‌ 2 


1 


ANN INTIS INN TNT 


4--ப-த. ப்ரம்மத்திற்குப்‌ படிர்முகத்தில்‌ ரூப முண்டென்றிரே ! | 


- i ப ஓ . ° ட்‌ ௫. 4 + ° 1 
மா-ஆ. விராட்வீஸ்வப்ரம்மத்திற்கு அண்டரண்ட பிரம்‌ ' 


; மராணடங்களே சரீரம்‌, அதுயெப்படி யென்றால்‌, பிரமமென்து 
சொல்லும்‌ பிருதிவு-அந்த விராட்‌ விஸ்வப்ரம்மத்திற்குப்‌ பாத 


(மென்றும்‌, விஷ்ணுவென்னும்‌ அப்பு-தொப்புளென்றும்‌, உரு 1 


 .கீதிரனென்னுந்‌ தேயு-மார்பென்றும்‌, ம றான்‌ , 


திட அடவு தை து இது மூ 
அதாலக்‌ துகோர்ட்டு தீர்ப்பு ௩. 


அத்து மார்புமுதல்‌ புருவமத்தியமென்றும்‌, சதாசிவமெனச்‌ 
சொல்லும்‌ ஆகாயம்‌-கிரசென்றஞ்‌ சொல்லப்படும்‌. 


அடந்த ப்ரம்மத்திறகுச்‌ சந்திரன்‌ - மனது, இக்குகளே - 
காது, விஷ்ணுவே - கோள்கள்‌, அக்கினியே - வாக்கு, மிருகத்‌ 
பூவே - குதம்‌, வாயுவே- தொக்கு, சூரியனே - கண்கள்‌, வரு 
ணனே - காவு, பூமிதேவியே - மூக்கு, அந்தர்யாமியே - புரு 
ஷன்‌, இவைகளே அப்பிரமத்திற்குக்‌ தேகம்‌, அக்க விஸ்வப்ரம்‌ 
, மமானது சிற்றுருவாகிய ஜீவன்களில்‌ ஸ்தலம்‌ - சூக்ஷ்மம்‌ - 


வ சிவச சவைவசவசவசசிவன்‌ வசவசிவசி வச வச சிவச விவச டன்‌ வன வச வன வள 


IN NNN வவ வ வளவன்‌ வளவள TTT 


காரணம்‌-கூடஸ்தகம்‌-ப்ரம்மமெனப்‌ பஞ்சஅங்கங்களைப்‌ பெற்று 
்‌ இருப்பதால்‌ பஞ்சேந்திரியத்தில்‌ மனகைச்செல்லவொட்டா 
மல்‌ நிறுச்இிப்‌ பிரணவவேதத்தில்‌ கற்பித்இருக்கும்‌ விதிப்படி. 
ப யனுஷ்டித்தால்‌ அந்தப்ரம்மத்தைத்‌ தெரிசிக்கலாம்‌. 

ணப. கு. பிர்மாண்ட பிண்டமாகிய அப்பிரம்மம்‌ வேறு வேன்களா 
இய நாம்‌ வேறு ஆதியிருக்க நம்மில்‌ அவர்‌ சற்றுருவாய்‌ கிறைந்‌ 

திருக்கன்றாரென்றீரே அதஎப்படி ? 
மா - ஆ. சுருதிப்பீரமாணம்‌:-— 


TTT NT 


x 


Sens 


_ இருஷிகேசவிபு:நாரோபா திகடாத்தத்பேதாத்‌ 
. அக்சா:யதாததாபின்னவச்சக்ககாஸேஸ திகேவலாபவ இ, 


ஸூஃ 8923 லுஐ*ல௩ல60 கல. வால்‌ | 
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RNIN 


என்றெ இதிலே, மனாதி இக்திரியங்கள்‌ அனைத்துக்கும்‌ 
அதிபதியாய்ச்‌ சர்வவியாபகனாகிய விஸவப்ரம்மமானது கானா 
விதமான ஸ்தூல சூட்சும காரண கூடஸ்ததேகமாகிய உபா திக 
ளிலே ப்ரம்மமாக பிரதிகலித்கவனாயெ அந்த உபாதிபேதத்தி 


னாலே கடாதிகளால்‌ வேறுபட்ட ஆகாயமான து எப்படியிறாக்‌ 


க்‌ த்‌ 


SELATAN IELTS ANETTA 


தின்றதோ அப்படியே வேறுபட்டவனைப்போல அர்த விஸ்வ 
்‌ ப்ரம்மம்‌ ஜீவர்களில்‌ பிரகாடிக்கின்றன, அந்த உபாதிகளுக்கு 


Soi 


்‌ காசம்வக்கபோது ஏகவஸ்‌்அவேயா கின்றார்‌. இவர்‌ அனாதிவஸ ; 
அவென்பதற்கு மூலஸ்தம்பம்‌ பிரமாணம்‌, 


2 


நபூமிரஜலஞ்சைவா நதேஜோ நசவாயவ: 


நசாகாஸநூத்தஞ்சா ஈபுத்தியாக்முணகோசர: J 
ஈசப்‌ரம்மகவிஷ்ணுச்ச நசருத்ரஸ்சதராாகா: 
. . 0 ்‌ ்‌ ப] ௪ * ன்‌ [5 

Ay சர்வகுன்யிராலம்ப ஸ்வயம்பூவிஸ்வகர்மண: ழோ 

i து 


வி ணட கட்‌ ல்‌ றல்‌ i a 
ட சா ட்‌ த்தூர்ஜில்லா 


A 

ர ட க தி 
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| தீரர்‌ இலல ie 
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ANNAN 
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என்னும்‌ இதிலே பூமியும்‌-ஜலமும்‌-அக்கினியும்‌-வாயுவும்‌- 
பிரகாசமும்‌-ஆகாசமும்‌-புத்தியும்‌-௩க்த்திரமும்‌ -ப்ரமமாவும்‌- 
விஷ்ணுவும்‌-ருத்திரனும்‌ இவை முதலானவை ஒன்றுமில்லாத 
சர்வசூன்யமா யிருந்தகாலத்தில்‌ ஸ்வயம்பு விராட்விஸ்வப்ரம்‌ 
மாவானவர்‌ ஸ்வரூபமாயிருக்கார்‌. அந்த ஸ்வரூபத்தில்‌ நின்‌ 
அம்‌ பஞ்சமுக சம்ராட்டாகிய விஸ்வப்ரம்மா உண்டாயினார்‌, 
அவருடைய ஸ்வயரூபஇயானமோவென்முல்‌ ௪த்யோசாதம்‌, 
வாமதேவம்‌, அகோரம்‌, தற்புருஷம்‌, ஈசாநியமென்னும்‌ பஞ்ச 
முகதியானததால சாகக-சநாகந.. அ௮பவகச௪ . பிரத்தநசஃசுபர்‌ 
நச என்னும்‌ காமகேயமுடைய மது - மய துவஷ்டா. இல்பி- 
விஸ்வக்ஜீய - என்னும்‌ பஞ்ச ப்ரம்மாக்கள்‌ உற்பவமானார்கள்‌. 
இந்த பஞ்சப்ரம்மாக்களாலும்‌, பஞ்சசத்திகளாலும்‌, சிருஷ்டி- 
தஇஇி.சங்காரம்‌ - திரோபவம்‌ - அறுக்கிரகமென்னும்‌ பஞ்சகிருத்‌ 


இதயங்கள்‌ கடந்தேமிவருகன்றன. ... ்‌ 
6.-ப- த. பஞ்சஇருத்தியத்தில்‌ சிருஷ்டி எவ்வாறு 2 
றி -ஐ.. பூமிசார பூகவியற்கையால்‌ தேவர்‌-மக்கள்‌-வில 


ங்குஃபுள-ஊர்வன-நீரவாழவன-தாபர மென்னும்‌ எழுவகைக்‌ 


NNN வசவு வச வ வ வன்ம வள வள வளவன்‌ NTN ன வள்‌ வச வலன்‌ NNN வசன வச NNN NNN வளவள வள்‌ வளவன்‌ வத வனவள வன வச வன வன்‌ வன்‌ வன வன பச வளவள 


கொற்றமாகி, அவ்வவைகளில்‌ ஆண்‌ பெண்‌ இரண்ஜோதியாய்‌ : 


த்‌ 


ஜீவாத்துமாக்கள்‌ பிரதிபலித்து வானீழயடிவாழையாய்‌ உற்ப 


வித்து வருவதே சிருஷ்டி. ; பிருதிவியின்‌ செய்கையா திய இது 


தான்‌ ப்ரமமாவென்று சொல்லப்படும்‌. ( 


ல்‌ 


சப - த. இதி இருத்திய்ஞ்‌ செய்பவர்‌ யாவர்‌ ன்‌ 


மா - இ. அப்புவின்‌ அம்சம்‌ பிருதிவியின்‌ செய்கையை 
அதிகரிககவொட்டாமல்‌ எங்குந்தானே வியாபித்து பிருதிவியி 


EE ட ல ட்‌ த்‌ க்‌ க த வக வெள் சவயுதிமே தவன அன வெத தவம பெண வன்‌ பெலிகயள்‌யேனவபல் பதவ வப்‌ பண போத்‌ வேதத்‌ வ பணய தவத கன்‌ 


னால்‌ உற்பவித்த ஜீவாச்மாக்களுக்குக்‌ காமத்தை விளைவித்துக்‌ 
' ழு காப்பாறறுவதுதான்‌ இிதுக்தொழில்‌. இதுதான்‌ அப்பு இக்க. 
ப அப்புத்தான்‌ விஷ்ணுவென்று சொல்லப்படும்‌, 


க 


வன i SDN Dy (ம 
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; கையாகிய அறுக்கிரகம்‌ என்றறிக, இந்த அறுக்கிரகந்தான்‌ ; 


ITNT 


அதாலத்‌ அற! ட னன்‌, 


8.-ப- த. சங்காரகிருத்‌ தியஞ்‌ செய்பவரார்‌ ? 
ம்‌ தெயுவின்‌ அம்சம்‌ அப்புவின்‌ செய்கையை அதி 
கரிக்கவொட்டாமல்‌ அடக்கிப்‌ பிருதிவியின்‌ செய்கையா ஓழ்‌ 
பவித்த ஜீவாத்மாக்களில்‌ கலந்து விஸ்ரம்பிக்கும்போது வாத 
பிச்தமென்னும்‌ பிணிகள்‌ ஒவ்வாமல்‌ அழிப்பதுவே சங்காரம்‌; 
இதுதான்‌ தேயு வாகையால்‌ ருத்திரனென்ற சொல்லப்படும்‌, 
9 ப - த. தஇிரோபவ மாவதென்ன 2 
மா - ஐ, திரோபவமாவ து வாயுவின்‌ அம்ஸம்‌ எங்குந்‌ 
தானாயுலாவித்‌ தேயுவின்‌ அம்சத்தை அதிகரிக்கவொட்டரமல்‌ 
உலகத்தைப்‌ பாதுகாத்து ஜீவாக்துமாக்களின்‌ பரிசவே இயிற்‌ 


கலந்து விஸ்ரம்பிக்கும்போது, சத்துவகுணம்‌: பிரதானமாக : 


அந்தக்கரணங்கள்‌ அடங்கியிருப்பது திசோபவ மாகையால்‌ ; 
இதுதான்‌ மயேஸ்வரனென்றன சொல்லப்படும்‌, 
10.-ப-த. அறுச்சுரசமாவ தென்ன 2 
மா- ஆ. அதுக்கிரகமாவது அகாயத்தின்‌ செய்கை விராட்‌ 


தி (( 4) 
து ௦ 


அச்யுத வண கவச ள்ள வளவன்‌ 


விஸ்வப்ரம்மம்‌ ஜோதிசொருபமாகிய பரவெளியில்‌ உதயமாக | 


வாயுவின்‌ செய்கையை அதிகரிக்கவொட்டாமல்‌ தனக்குட்படு ; 


அதிதிவர பக்குவமுள்ள சுத்த ஆத்மாக்களுக்கு ஒளியாக வெ 


ளிப்பட்டு விஸ்வப்ரம்மக்தின்‌ கிருபாகோக்கத்தால்‌ பாலொ? 


மிநெய்போலப்‌ பரவி முத்தியைக்‌ தருவது ஆகாயத்தின்‌ செய்‌ 


சதாசெமென்று சொல்லப்படும்‌, 
11-—ப- த. ப்ரம்ம வம்மிசத்தின்‌ விதியாவதென்ன ? 


மா-ஆ. ப்ரம்மவம்மிசத்தில்‌ மதுவாசாரியென்பவர்‌ அய 


சரஷ்டியும்‌, ருக்குவேத பாராயணமும்‌, அவுபாசகமும்‌, ஓம : 


குண்டங்களில்‌ சிருஷ்டித்தெழுந்தருளிய சம்ஹாரகர்த்தாவெ 
ன்திற ருத்திரசிருஷ்டியென்று சொல்லப்படும்‌. அதனசெய்‌ 
கை வேதம்‌. 


அயாமஅருக்ஜாதம்‌, DOSED OA 50, 


ர என்னும்‌ வேகவாக்கியப்படி. ருத்திரரூபமாகிய கமகம. 


3 ல்‌ 
2 OTN TNT அர்‌ 


னால்‌ சமஸ்த வர்ணாகிரமங்களும்‌ சிருஷ்டி பரிபாலனமாகும்‌ 


த்திக்கொண்டு அவ்வாயுவின்‌ அம்சம்‌ விஸ்ரம்பிக்கும்போது 


PP வள்‌ வசட ண சாவக ள வசன வசன 


ஞை NNN MANN தழில்‌ ந த து அங்கத்‌? ஆட்‌ கரட்‌ பட அதி அஷ? 
பழ சித்தூர்கில்லா: கத 


fl fl 
த கெற்பத்திலுற்பவித்த சிசுவின்‌ உர்திக்கொடியைத்‌ வரர்‌ 
' வேறு பிள்ளைவேமுகக்‌ கண்டித்தபின்‌ தர்மார்த்த காமமோ 
கதமென்கிற சதுர்விக புருஷார்த்த சித்திகளும்‌ விளங்கு 
்‌ ம்படி கார்முனை - கத்திமுனை - கதிர்முனை - இராசுமுனை - 
்‌ எழுத்தாணிமுனை இவ்வைந்தினால்‌ உலகச ம்ரக்ஷ்ணை செய்து 
வருவது ருத்தரன்தொழிலென்று யசுர்வேதத்தில்‌ சொல்லியி 
ருக்கின்றது, இவர்தான்‌ மநறுவாசரரியார்‌, 


NA x 


12.--ப - த. மயாசாரி நிர்ணய மாவதென்ன £ 

மா - ஆ. மயாசாரி நிரிணயமாவது . 
மயாதாரு யஜுமஸ்ததா. Ko | 
என்னும்‌ வேதவாக்கியப்படி யசுரவேத பாராயணமும்‌, 
சகலஜீவாக்துமாக்களும்‌ உயிர்வாமும்படி தாருசிருஷ்டியும்‌, 
கேவானுகூலமாகிய சகலவித சாமான்களும்‌ விஷ்ணுதொழி 
லென்று சொல்லுகின்றது. அவ்வி க்திப்பையுடையவர்தான்‌ 
ம்யாசாரியார்‌, 


18--ப - த. அவஷ்டாசாரி சிர்ணயமாவதென்ன 2 


PAIN NINN INNING INN INN வசவு 


மா - ஆ. துவஷ்டாசாரி நிர்ணயமாவது வேதம்‌. 
தாம்ரத்வஷ்டாஜாஸாமம்‌. 9௦. 
என்னும்‌ வேதவாக்டியப்படி தாம்பிர சிருஷ்டியும்‌, சாம 
, வேதபாராயணமும்‌, கருக்கட்டி யுருக்காட்டிய ஷண்மகஸ்தர 
்‌ பன விக்கிரகங்களும்‌, யாகசாலையில்‌ கலசாவாகம்‌ - தூபதிப 


முதலிய கருவிகளும்‌, ப்ரம்மாவினுடைய தொழிலென் யசுர்‌ 


xs 


zs 


வேதத்திற்‌ சொல்லுனெறமையால்‌ அர்தப்ரம்மாகான்‌ துவஷ்‌ 
டாசாரியார, 
14--ப-த. இற்பியாசாரி ண ரவ தம 
மா - ஆ. சிற்பியாசாரி நிரணயமாவது வேகம்‌, 


சிலாசில்பி: அதர்வண: $யஈ$ 92503 

என்னும்‌ வேதவாக்கியப்படி. அதர்வண வேகபாராமீண 
மும்‌, முப்பத்திரண்டு சில்பமும்‌, சண்மதஸ்‌ காபனமும்‌, கோபு 

ப்‌ சஸ்தாபி முதலிய சதகோடி தேவதா நிர்மிதோக்காரணமும்‌, 
2 ல்‌ ஆவாஹனமும்‌, அஷ்டதிசைக்கிரியையும்‌ நிர்‌ 


AMET PEE EAT AI வ வய வவ ணத டு 


தி 
்‌ 
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அதர்வம்‌ கிக்கு 2, ௭ 


ன ரட்ட மோக்ஷார்த்தமாகிய ப்ரம்மக்கியானங்களுக்கு நிய 
ம - மிஷ்டா . இரஷ்டா-அஷ்டாங்கயோக சமாதிகிரியா ஸம்ப்‌ 
ரத அத்வைத .ப்ரம்மசொருப மென்கிற விராட்‌. விஸ்வப்ரம்‌ 

! மத்தை வணங்குவதற்‌ கேதுவாகியும்‌, தேவர்களுக்கு  ஸ்தப 

இயாசாரரியார்‌ இருக்து சமஸ்தமந்திர அம்சையிலை சர்வாதா 
சகேவகைகளும்‌ அஷ்டாதசவர்ணமும்‌ மோக்ஷமடைவதென் 
அ சிற்பாசாரியினுடைய சிருஷ்‌.டியே சேவேர்இரனுடையூரு 
ஷ்டியென்றும்‌, யசுர்வேதத்திற்‌ சொல்லியிருக்கின்றது, அந்த 

1 இந்திரன்‌ தான்‌ சிற்பாசாரியார்‌. 

15—ப - த. விஸ்வக்ஞஆசாரி கிர்ணயமாவதென்ன 2 
மா - ஆ. விஸ்வக்ஞ ஆசாரி நிர்ணயமாவது வேதம்‌, 

ரெளப்யஸ்வாணாற்கப்ரணவம்‌, பஞ்சப்‌ ரஹ்ம விதயதே. 


529600௭௨5௨ (825௦ 5௦2260 6, 


என்னும்‌ வரக்டிய்ப்படி பிரணவவேத பாராயணமும்‌, 
இரயத்தஇுரிம்‌ சதகோடி தேவதைகளும்‌, சமஸ்த வாணாசிரமத்‌ 
தார்களும்‌, பிரகாசம்பொருந்தின சுவர்னங்களினால்‌ ரத்தினாப 
ரணாதிகள்‌ சிருஷ்டித்தலும்‌, அஷ்டாதசவர்ணங்களும்‌, அஷ்‌ 
டவிவாகத்திற்குட்பட்ட வரணாசிரமங்களில்‌ துன்மார்க்க மாத 
ர்களால்‌ உற்பத்தியான அனுலோமன்‌ - பிரதிலோமன்‌ - அந்‌ 
தராளன்‌ - கன்னன்‌ - குண்டன்‌ - கோளகன்‌ முதலான வாக்க 
பீஜ நிஷிதமில்லாமல்‌ மாங்கல்யமென்கிற முத்திரியைச் சிரு 
ஓத்து மேற்சொல்லிய வர்க்கங்களை குலபுததிராகளாக்கி சது 
ர்வித புருஷார்த்தங்கள்‌ அடையும்படி அனுக்கரசஞ்செய்வது 
ஞூரியசிருஷ்டி யென்று எசுர்‌ வேதத்திற்‌ சொல்லுகின்றது. 
அந்த சூரியன்தான்‌ விஸ்வக்ஞ ஆசாரியார்‌, இக்க ஐந்துவித 
ப்ரம்மகர்மங்களை யனுஷ்டித்து வருவதினால்‌ உலகசம்ரக்ஷ்ணே 
எத இருக்கு - யசுர்‌-சாமம்‌ - அகர்வணம்‌-பிரணவம்‌-மூலஸ்த 
ம்பம்‌. ஷட்சாஸ்இரம்‌ - அஷ்டாதச புராணங்கள்‌ அகமசித்தா 
ந்த இதிஹாசங்கள்‌ - வச்சிரசூசி - நாகரகாண்டம்‌ - சிற்ப.நால்‌ 
| மூப்பத்செண்டில்‌ விச்சுவகருமம்‌ - விச்சுவேசம்‌ - விச்சுவாசா 
சம்‌-விருத்தம்‌-தாவட்டம்‌ - களம்‌-மயம்‌ - அதுமான்‌ - பானு-கற்‌ 
பாரியம்‌ - சிருட்டம்‌ - மானசாரம்‌ - வத்துவித்தியாபதி- பாரா 


& 
ன்‌ 
ர படக்‌ அரி SENS LE TT DE DETER TEST PE பலப்படும்‌ ETD ECS CAE DET EDT அதுக வவ வலிவலம்‌ வ வலவ தவல வ்‌ 
& 


ட. த ல அல்லும்‌ அல்ப அடக்‌ அலலத வனம்‌ படட னத்‌ வலை அதத 
212) 
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ப TTT வளவள ளாவளைவளைய னவ வளவ அவை ைய வப்வையைகவவாரமகவைசவையவ்‌ பவடய, மவய் வடைய வம வப அவயசவழவய வயு கவ-வயவயள 


்‌ 
He த அதப் 


ருது 


| சரியம்‌ - அரிடிகம்‌ - சயித்தகம்‌ - வாக்துபோதம்‌ - லட தபர 


்‌ இந்திரம்‌ - வச்சிரம்‌ - செளமம்‌ - விச்சுவகாசிபம்‌ - மகத்திரம்‌- 


்‌ விசாலம்‌ - சித்திரம்‌ - காபிலகாலயூபம்‌ - ஈாமசங்கிதை - சாத்‌ 
இகம்‌ - விச்சுவபோதம்‌ - அதிசாரம்‌ - வெகுச்சுருதம்‌ - மான! 
பேகம்‌ முதலிய பலநரல்களிலுஞ்‌ சொல்லியிருக்கிற. ட்ப 
ம்‌ இந்த ஐந்து சிருஷ்டிக்கும்‌ மிஞ்சி உலகமில்லையென்றும்‌, ! 
அதுவே பஞ்சகர்த்தாக்கள்‌ ௮வகாரசொருபமென்றும்‌ யசுர்‌ 
வேதத்திற்‌ சொல்லியிருக்கின்ற து. | 
அஃதாவது. 

மதுப்பிரம்மணே உமாமஹேஷ்வராப்யாம்்‌ஈம? 

மயப்பிரம்மணே லக்ஷமிநாராயணாப்யாம்ஈம; 

துவஷ்ட்றுபிரம்மணே வாணிஹிண்ணிய கர்ப்பாப்யாம்ஈம: 
சில்பிபிரம்மணே ச€புரந்தராப்யாம்ஈம? 
விஸ்வகீஞப்‌ரம்மணே ஸவிதாபாஸ்கராப்யாம்ஈம: 
வ்‌ அற தத்‌ இல 
ல்ல © rN 
க 02௦2 ஸு உ த 5 
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~~ 


என்னும்‌ வேதவாக்கெத்தின்‌ பொருள்‌ மழப்ரம்மாி. 
்‌ னுடைய சிருஷ்டியே உமாமஹேஸ்வரராகிய ருத்திரன்‌ OE 
லென்றும்‌, ட 
மயப்ரம்மாவினுடைய சிருஷ்டியே லட்சுமி காராயண ! 
ஸ்வரூபமாகிய விஷ்ணு தொழிலென்றும்‌, 
துவஷ்டப்ரம்மாவினுடைய சிருஷ்டியே வாணி ஹிரண்ய 

கற்பனுயெ ப்ரம்மாவினுடைய தொழிலென்றும்‌, 
சில்பப்ரம்மாவினுடைய சிருஷ்டியே வசட 
தேவேந்திரன்‌ கதொழிலென்றும்‌, 
விஸ்வக்ய ப்ரம்மாவினுடைய சிருஷ்டியே சவிகாபசஸ்க ; 
்‌ சனாய சூரியன்‌ கதொழிலென்றும்‌, 


விராட்விஸ்வ கர்மணே ஈம: ஐ ௦20805 6) 68225 i } 
॥ ஸ்வ ராட்விஸ்வ கர்மணே நம: OE OTS 
ஞு ஸம்‌.ராட்விஸ்வ கர்மணே நம: பயத்த ப வ்‌ 
Ww 
இர க்‌ ப பட 1 


3 250 


ச்‌ ட 
டா துல்‌ 


we rrr க ள்‌ட்டட அதி 
AN அதாலத்‌ அகோர்ட்டு தீர்ப்பு. ௯ இ 


{ என்னும்‌ விராட்‌ ப்ரம்மமே விஸ்வப்ரம்மா அத்ற்கு அம்‌ 


டனும்‌, சுராட்‌ ப்ரம்மமே விஸ்வப்ரம்மா ஸ்வரூபமென்றும்‌, ௪ம்‌ 
்‌ ்‌ ராட்ப்ரம்மமே விஸ்வப்மம்மா ஸ்வருபமென்றம்‌, ப்ரம்மமென்‌ 
பதம்‌-ப்ரம்மகர்ம மென்பதும்‌ வேதமுதலியவற்றால்‌ விளங்கியி 
்‌ ருக்கின்றன, 
16.-—ப - த, க்ஷத்‌ திரியருடைய விதியாவதென்ன 2 

மா - ஆ. க்ஷத்திரியர்களில்‌ சூரியவம்சம்‌ - சக்இிரவம்சம்‌- !. 

: அக்கினிவம்‌௪ முதலான அநந்தம்‌ க்ஷத்திரியா ஐம்பத்தாறு 
்‌ கேசமுதலான தீவுகளில்‌ அரசாளுகின்றவர்கள்‌ மூடி கொடை 
முதலிய தசாங்கத்துடன்‌ வேகமோதலும்‌, யாசஞ்செய்தலும்‌, 
இரப்பவாக்கிதலும்‌, ஆயுதவித்தையிற்‌ பழகுதலும்‌, பகைவரை 
யழிச்கலும்‌ ஆயெ ஷட்கர்மமுடையராய்‌ வீரமுள்ள சேனைக 
ரூம்‌, செல்வமுள்ள குடிகளும்‌, மாறாத பொருள்களும்‌, மதி 


வனா மந்திரியும்‌, அன்புள்ள நட்பும்‌, பகைவரால்‌ 


SAN NANI IN 


: அழிச்சப்படாக கோட்டைகளும்‌, பதினெண்வழக்குகளை மறு 
6 


| நீதியின்படி விதிக்கின்றவர்களே க்ஷத்திரியாகள்‌, 


17.—ப - த. வைசியர்களின்‌ மார்க்கமென்ன 2 


| 
I 
மா - ஆ. வைசியர்களின்‌ மார்க்கமாவது :_— தராசுநிறை 
யும்‌, தர்மதான நிதானமும்‌, ஜீவகாருண்யமும்‌, தேவதாபக்தி 
யும்‌, காரியசித்தியும்‌, சத்தியநாவும்‌, நித்தியலமும்‌, புத்தி யுக்‌ 
: இயும்‌, வேதவித்கையும்‌ பெற்றவர்களே வைசியர்க ளென்னப்‌ 
படும்‌, 

: 18. ப- த, சுத்திரர்களுடைய விதியாவதென்ன ! 
மா - ஆ. சூக்திரர்களூடைய விதியாவ து: ஆதியில்‌ விஸ்‌ 
இட்ட வம்சத்தார்‌ இந்தப்‌ பூச்சக்கரத்தைக்‌ குறிஞ்சி, பாலை, 

: முல்லை, நெய்தல்‌, மருதமென்னும்‌ பஞ்சநிலமாகப்‌ பகுத்தளித 
ததில்‌ இன்னகாலத்தில்‌ இன்னபொருள்‌ விளையுமென்றும்‌, 
கனை, இன்னவிதமாய்ப்‌ பயிரிடவேண்டுமென்றும்‌, ௮ 
யே உயிர்களைக்‌ காப்பாற்றுவது சூத்திரன்‌ பெருமையாகை 
யால்‌, அந்தச்‌ சூத்திரன்‌ தேவர்கள்‌ முதலா யெ பிதுர்ச்கன்‌ யாவ | 
ருக்கும்‌ நிச்திய கைமித்திய உணவுகளைத்தருபவன்‌, வேதாகம | 


$ 
3 
6 
t 
பூக்சளுணர்க்க விதிவழுவாதவனே சூத்திரனென்து சொல்லப்‌ 


த ப டை ப பவவவய வகர வாபி 


௧௦ இதந்த க னை 
ர 19-ப- த. பிரமசாரி விதியாவசென்ன ? 0 


மா-ஐ. குருபத்தியில்‌ தொண்டுபூண்‌ ஒ.ருப்பதும்‌, வே 
்‌ சம்‌ வாசித்தலும்‌, நிலத்திற்‌ படுத்தலும்‌, கிச்தியஸ்கான விரத 
மும்‌, உத்தமர்நேச மும்‌, தேவாலயதரிசனப்‌ பணிவிடைகளும்‌, 
. சதீதியவாக்கும்‌ பெற்றிருப்பவன்‌ நித்தியபிரமசாரி, 
வட்‌ த. இந்த பிரமசாரிக்குப்‌ பசவியென்ன 2 

மா-ஆ. சாலோக பதவி, 


ப-க. சாலோசபதவியாவ தென்ன ? 


்‌ மா - த. பட்டு... உலகத்தில வாழ்வதுவே : 


சாலோகபதவி 

20.--ப - த. தல்‌ விதியாவதென்ன 2 
மா- ஐ. தருமமாகத்‌ தேடிய பொருளைப்‌ பிரமசாரி முத 
லிய பதின்மருக்கும்‌ பதிர்ந்துகொடுத்துத்‌ தேவோலயப்பணிவி 
டை தஇிருவிழாசெய்து வேதவிதிவழுவாது விரதநோொன்‌ பியற்றி 
அசத்தியம்‌ மாற்றி ஆசாரியரை வாழ்த்திச்‌ ங்கும்‌! லட: 
டன ட வாழ்வது இல்லறதருமமாம்‌, 

ப -௫. இந்தக்‌ இரகஸ்தனுக்குப்‌ பசவியென்ன 2 . 

மா- ஆ. சாம்பமென்னப்பட்ட பதவி, 


அவச சச தவவ NNN 


- த. சாமீபமென்ப தென்ன ? 

மா-ஆ. விராட்‌ விஸ்வப்ரம்மத்தின்‌ அருகில்‌ வாழ்வது 
| சாமீபபதவியாம்‌,' 
பப்‌ த: வானப்பிரஸ்சன்‌ விதியாவதென்ன 2 
மா-ஆ. கற்புடைய மனைவியுடனாவது தனித்தாவத ஓம்‌ 

்‌ புலன்‌ அவாவில்‌ உழலாமல்‌ னிவ விரதமுத்லிய தவ 
ம்புரிக்து ஏகபுக்கனாக இருப்பதுதான்‌ வானப்பிரஸ்தன்‌ விதி, 
பா - து. இவர்க்குப்‌ பதவியென்ன 2. 

மா-ஜ, சாருபமென்பது. ( 

ப- த. சாரூப பதவியாவ தென்ன 2 


NTN NN அவவ அசுவ 


மா- ஐ. விராட்‌ விஸ்வப்ரம்மம்போல்‌ - ரூபித்திருப்பது 


சாரூப்பதவியாம்‌, ௪ ௫ 
22-ப- த. சந்சியாசி விதியாவதசென்ன 2 ட்‌ 
மா - ஆ. பிரணவவேத விதிவழுவாமல்‌ தத்துவ பேதாபே 


ஆூசங்களதிந்து, அதட்ட மும்மலமகற்றிப்‌ பாசபந்தத்‌ தொடக்‌ 


சச வசவு வச உள்ளவ 


NINN TTA வச வசன வச மச வச பன வச வனப்‌ டன 


DANN NT RANI சவத 


PENN NN வசன வச வல வச்‌ 


Wy 
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ச ட்‌ 7 ்‌ ு Gs து] 


வசட ச சனக தடச வனக சன INN 


அடி தவசி வ ன வவ NNN னவை NNN அட சடல வன 


சவத சவ்சவ்‌ வச வச வவ வன்‌ வனவள வச வன வனவள வன்‌ வள 


லக்‌ குது 


அதாலத்‌ துகோர்ட்டு தரப்பு கக 


கறுதகதுச்‌ தெகாபிமானம்‌ வெறுத்துப்‌ பற்றறச்‌ சுக்கசைதநய 5 
பதமானதே சந்ீநியாடி விதியாம்‌, 
ப-த. இவர்களுக்குப்‌ பதவியென்ன 2 
மா-ஆ. சாயுச்சிய பதவியாம்‌. 
பாத. சாயுச்சிய பதவியாவசென்ன 2 
மா-ஐ. ஆ ஆ குண்டையனே! நானுமில்லை நீயுமில்லை நா 
மரூபக்‌ கானுமில்லை, தானுந்தானாயிறுக்கும்‌ சாயுச்சியம்‌. அர்த 
சாயுச்சியமாவது விராட்‌ விஸ்வப்ரம்மத் நில்‌ க்கியெமாம்‌, 
ஜீவசிருட்டி. 
28.—ப-த. ஆண்பெண்‌ உற்பத்தி பேசமாவதென்ன? ., 
மா- ஆ. ஆண்பெண்‌ உற்பத்தி பேதமாவது:--மாகவிடா 
அனபின்பு ௬-௮-௧0-௧௨-௧௫-௧௬ - இவ்வீரட் டித்த நான்களில்‌ 
கற்பந்தரித்தால்‌ ஆணாகவும்‌, ஐந்து முதல்‌ ஒற்றைப்பட்ட காட்‌ 
களில்‌ தரிப்பது பெண்ணாகவும்‌ உற்பவமாம்‌, இதன்றியில்‌ இ 


டைகலை பாயுமாதில்‌ பெண்‌; பிங்கலை பாயுமாகில்‌ ஆண்‌; சுழி 


முனை சொக்குமாகில்‌ அலி, அல்லது சூனியம்‌, மேலும்‌ புணர்‌ 


. நீதவுடன்‌ இடதுபக்கம்‌ படுப்பாளாகில்‌ பெண்‌, வலதுபக்கம்‌ 


படுப்பாளாகில்‌ அண்‌, மல்லாந்து படுப்பாளாகில்‌ இரட்டைப்‌ 
பிள்ளைகள்‌ அல்லது பூச்செமென்று மதுஸ்மிருதியிற்‌ சொல்லு 
கின்றது, 

24.-—ப- த. விஸ்வப்‌ரம்மத்தின்‌ கலையாவதென்ன ? 

மா-ஆ. அளவிடப்படாத சமுத்திரத்தினிடதது அலை - 
துரை-இவலை-குமிழிகளைச்‌ கோன்றச்செய்து மதுபடியும்‌ அம்‌ 
தீச்‌ சமுத்திரத்தில்‌ தானே யொடுக்கிக்கொள்வ தெவ்வாறோ ! 
அவ்வாறே அண்டபுவன சராசரங்களையும்‌ படைத்து மாயா 
க்‌ ஆன்மகோடிகள்‌ யாவும்‌ ஒன்றென்‌ ற்றிக்தொடுய்‌ 
கும்‌ உணர்வே விராட்‌ விஸ்வப்ரம்ம நிலையென்னப்படும்‌, 

்‌ வியாசன்‌ உற்பத்தி. 

25—ப-த. ஓ மார்க்கசகாய ஆசாரி! “வியாசோநாராயணோ ஹரி)” 
என்னும்‌ வாக்கியப்‌ பிரகாரம்‌ நாராயணனே என்‌ குருசுவாமியாகிய 
வியாசபகவானாய்‌ அவதரித்து, நான்கு வேதங்களைச்‌ சிக்கறுத்துப்‌ 
பதினெண்‌ புராணங்களை உ௰்பவஞ்‌ செய்தனமென்பது மெய்மை 
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ஸீ 4 கமகம்‌ 
க ர ரர ர ர ப 
ம்‌ 


௨ பதமா டம்‌ 


ம - இ. பஞ்சாங்கம்‌ குண்பையனே ! உமக்குரிய குலனா 
கிய அந்தக வேதவியாசரின்‌ உற்பவம்‌ அறிந்தலையோ ! அதை 


ம 
SS 


ல்‌ 


ப்‌ 


நான்‌ சருதிப்‌ பிரமாணமாக அறிவிக்கன்றேன்‌. அஃதாவது; ' 


ஊர்வசி என்னும்‌ தாரிவயிற்றில்‌ பிறந்தவன்‌ வசிஷ்ட முனி; 
வசிஷ்டமுனிக்கும்‌ சக்கிலிச்‌ சிக்கும்‌ பிறந்தவன்‌ சத்திமுனி; 
சக்திமுனிக்கும்‌ புலச் சிக்கும்‌ பிறந்தவன்‌ பராசாமுனி; பரா 
சரமுனிக்கும்‌ மீன்‌ வரணிச் சிக்கும்‌ பிறக்தவன்‌ வியாசமுனி. 
இந்த வீயாச முனி அக்நியானத்தைக்‌ யொனமாகவும்‌, தியான 
ததை அககியானமாகவும்‌, அமுர்தத்தை விஷமாசவும்‌, விஷத்‌ 
கை அமுர்தமாகவும்‌ செய்யத்தக்க தந்திர இந்திரஜால முடை 
யவன்‌. இந்தவியாசன்‌ ஆதியில்‌ விஸ்வப்ரம்ம குலத்தரரையடு 
சீத வேதாகம புராணங்களைப்‌ படித்து (தப்பை உயர்ந்தது கோ 
புரந்‌ தாம்நீதது) என்னும்‌ பழமொழிக்திணங்க விப்பிரசல வியாச 
னென்னும்‌ ட்‌ பெயரைப்‌ பெற்று, வேதாகம ப்ரரணங்‌ 
களைத்‌ சதன்னொதீத குலத்தாருக்குப்‌ பொதித்து, வியவகாரம்‌ 
வ்‌. வாதித்து, (தன்னினநீ தன்னைக்காக்தம்‌ வேலி பயி 
ரைக்காக்கும்‌) என்பதுபோ லாகிவிட்டது மல்லாமல்‌ தனக்கு 
வேதம்‌ ஓதிவைக்க விஸவப்ரம்மகுலத்தாரைப்‌ பகைத்துச்‌ சக 
லருக்‌ தன்னை நகைத்து, குருதீதுரோகி யென்ன சொல்லும்‌ 
பெயரை வகித்து, ஆதியான ஓக்துவேதங்களை நான்கு வேதங்‌ 
களாகவும்‌, பஞ்சமுகப்ரம்மாவை நான்‌ ருகப்ரம்மாவென்றும்‌, 
பஞ்சமூர்க்திகளை திரிமூர்த்திகளென்றும்‌, பழமையாகிய பதி 
னெண்புராணச்‌ கருத்துகளையும்‌ மாற்றிக்‌ திரிமாததிகளை இக 
ம்ந்தும்‌, சில இடங்களிற்புகழ்க தும்‌, கன்‌ மதங்கோடலெனமகி 
ம்க்கும்‌, சஸாபாஸம்‌ பண்ணிவிட்டதுமல்லாமல்‌ நான்காசிரம 
க்ரெமத்கையும்‌, நான்‌ குவர்ண ஒழுக்கத்தையும்‌, சமயபேதமி 
ல்லாத மார்க்கத்தையும்‌, சாதிபேதமில்லாத ஊக்கத்தையும்‌, 
சத துவபோத உத்தமநோக்கததையுங்‌ கெடுத்துப்‌ பலவித மித்‌ 
திரபெதங்களினால்‌ சுயம்பு விராட்‌ விஸ்வப்‌ ரம்மக்கைச்‌ தொழ 
வொட்டாமற்‌ றடுக்து உன்தெய்வம்‌ சிறிது என்தெய்வம்‌ பெரி 
சென்ற இவ்வாறு உலகம்‌ வாதுசெய்ய பேதப்படுத்திக்‌ நெடு 
டக்கு ஒருவர்க்கொருவர்‌. போஜனப்பி. ரதி போஜன மில்லாமலு 
ம்‌, கொள்வன கொடுப்பன வில்லாமலுங்‌ கெடுத்து. விரோதப்‌ 
பத்தித்‌ தானும்‌ தன்னினத்தாரும்‌ வாழ்ந்துவந்கார்கள்‌. 
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இந்த வியாசன்‌ தாயாகிய மச்சகெச்தி யென்னும்‌ பரிமள 
கந்தியை இரண்டாவது எநதனுராஜன்‌ கலியாணம்‌ பண்ணிக்‌ 
கொண்டு -அவளிடத்தில்‌ சித்திராங்ககன்‌ - விடிக்திரவீரியன்‌ 
என்னும்‌ இரண்டு பிள்ளைகள்‌ பிறந்து சிலநாளைக்குப்‌ பின்பு சந்த 
தியில்லாம லிறக்கபோது விசித்திரவீரியன்‌ பெண்சாதிகளான 


அம்பிகை-அம்பாலிகையான முண்டைச்சிகளை வியாசன்‌ புண : 


அடத அ அ INN சவகு வவ 


ர்ந்து திருகசாட்டிரன்‌-பாண்டுவென்பவர்களைப்‌ பெற்றானென்‌ 
அ பாரதத்திற்‌ சொல்லியிருக்கின்றது. இக்க வியாசன்‌ கைம்‌ 
பெண்களைப்‌ புணருவதற்கெண்ணியோ பதினெண்புராணமுத 
லியநால்களிலும்‌ கெர்ப்பாதானமென்ற சொலலியிருக்கிறான்‌, 


இந்த வியாசன்‌ வம்மிசமுதலான தும்‌ கலியுகம்பிறந்த வெ : 


குகாலத்திற்காப்‌ பிறகு பலவித மாதருக்கும்‌ பிறக்திருக்க இவ 
னெப்படித்‌ துவாபரயுகத்தி லிருந்ததாகவும்‌, தான்‌ பாண்டுவம்‌ 


வவ வசட 


மிசக்‌ கைம்பெண்களைச்‌ சேர்ந்து குலவிருத்திசெய்ததாகவும்‌ 


அவச னவ சிவை சவ INN - 


கற்பித்திருக்கிற பொய்க்கதைகளை ஒருபோதும்‌ ஈம்பமாட்டா : 
ர்கள்‌. காலப்புரட்பன்‌ கட்டிய கட்டுக்கதைகளை அவன்‌ சூல : 
மாயிருக்றெ குண்டையனே ! கவனமாய்க்கேள்‌, அந்தவியாச ! 
ன்‌ அக்காலத்தி லிருந்த அரசர்களைச்‌ சாலவித்தையினலே ஏ 
மாற்றிக்‌ கன்வசப்படுந்‌ தந்‌ இரமியற்றிச்‌ சதுர்யுகங்களிலுக்‌ தா 
னேயிருக்து வர்ணாசிரம தருமங்களை வகுத்த மஹாரிஷியென்று 
போற்றிவணங்கி வாழ்த தும்படி செய்துக்கொண்டு அதியாயி 
ருந்த மனு - மய - துவஷ்ட - சில்பி . விஸ்வக்கிய என்னும்‌ இவ ்‌ 
வைந்து ப்ரம்மாக்களையும்‌ மாற்றிப்போட வேணுமென்று தாங்‌ 
களே மஹாரிஷிகளாயிருக்து காலக்கியான கணிதங்களைச்‌ சொ 
ல்லுங்‌ காரியஸ்தாரிகளென்று கலங்கா வுலகத்தைகல்‌ கலக்கி : 


சட சவத NINN IN TN னவ சிவசிவ சகு வசு 


விட்டா. 


தேதவர்களுற்பத்தி, ்‌ 


Pg வகையை கழு குவுகயு வைகை குய்வையைகவ வையக கயயைக 
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20.-ப- த. ஓமார்க்கசசாய ஆசாரி ! எமது வியாசபகவான்‌ இரிஞார்‌ ்‌ 
உ சுதிகளையு மெந்தப்புராணத்‌ தி லிகழர்‌ இருக்கின்றார்‌ 2 


்‌ மா- ஜு, ஓ பஞ்சாங்கங்‌ குண்டையனே ! சிவபுராணத்தில்‌, 
அதிசக்‌ தி மயம்பீஜம்‌ பீஜுக்‌ தி மயம்சிவ: ப 
இவசக்இ ச 1 அணி சர்வம்விஷ்ணு மயம்ஜகத்‌. 


ஆறே (த்‌ 
எ Eg ர ப பபப nnn nny AAAS குறு 
. 


© ப வவவவவு AAA DNATA வவ வக்க கக டல்‌. 
௧௪ சிக்‌ தூர்ஜில்லா 


A? தட 24 BODO 
854 ஞ்‌ SOD OUENS , 
(இசன்கருத்து) ஆதிக்‌ யினிடச்‌ திலிருக்து ஒரு ஜம்‌ பிறந்சது, அத 
! னுடைய வல்லமையினாலே சிவன்பிறந்தான்‌,; வெணனிடத்தில்‌ விஷ்ணுபிறர்‌ 
சான்‌, அவ்விஷ்ணுமயம்‌ சர்வலோக முழுஅமென்றிருப்ப இனால்‌ சிவன்‌ விஷ்‌ 
ணுவுக்குத்‌ சகப்பனல்லவோ 2 
{ 
மமயோனிர்மஹதச்ப்‌ம்ஹ தஸ்மின்கற்பேகதாம்யஹம்‌. 
இண்ட JO SENG ர ஒன்ப! 
(இதன்கறாதீத) என்‌ யோனியில்‌ மஹாப்ரம்மம்‌, பம்‌. 
நீது நான்‌ உருவாக்கி விடுகிறேனென்பதாம்‌, 
மச்ச புராண ம்‌. 
குணேட்யக்ஷோப்யமாணேப்ய: தீ: யோதேவாபிஜக்குிறே 
வடட அனு அர்‌ ப்‌ ஈம்மாவிஷ்ணுமஹேஸ்வ.ர2, 
RYE பதத பவல்‌ ௧) வரு டக்‌ Hej 
8 ரு) கன்னா । 


NTN NIN NNN INNIS 


(இதன்கருத்‌ அ) ராஜச. தாம௪- சாத்விக 6 ல 
ஆதிமூர்த்தியும்‌, ௮௩௪ ஏகார ததியினால்‌. திரிமூர்த்திகளும்‌ பயல்‌ 
ன்றியதென்பது. 

சேரும்‌; ப - குண்டையனே ! இவ்விரண்டு சாஸ்திரங்க 
। ஸில்‌ ஒன்றில்‌ ஏகஞூர்த்தியானவர்‌ ஆதியிலே யாகொருகுண 
 மூம்‌ இல்லாமல்‌ ஏகமாயிருந்தாரென்றும்‌, மற்றொரு சாஸ்திர 


Nos 


ANNAN 


்‌ த்தில்‌ முக்குணங்களுள்ளவரானார்‌ என்னுஞ்‌ சொல்லியிருப்பதி 
னு லே, அநேக ஆகேேபனைகளுக்‌ கிடமாயிருக்கின்றதே ! ௮ல்‌ 
தெப்பறழ. யென்பீரோ? அந்கமூர்த்தி ஒரு குணமுமில்லா தவ 
ரென்றால்‌ அவருடைய பரத்துவமகத்துவத்திற்குக்‌ குறைவும்‌, 
அவருடைய பூரணதன்மைக்குப்‌ பின்னமும்‌ அ கிறதல்லவோ! 
: ஏனென்றால்‌ ஒருசாஸ்திரம்‌ நிர்ச்குணரென்றும்‌, மற்றொருசா 
்‌ ஸ்திமம்‌ முக்குணரென்றுஞ்‌ சொன்னால்‌ மகாபேதமல்லவா | 
ஆகையால்‌ இகையோசித்தால்‌ தெரியலாம்‌. 

மச்சபுராணம்‌ இந்த ஆதிஹாததிக்குரிய திரிகுணாக்்‌ தமா 
்‌ வின்‌ உற்பத்தி காரணங்களைக்‌ குறித்துச்‌ சொல்லியிருக்கிற சு 


p 
க க த ஒழு மு த இ கலு உத 5 இ 2 ல்‌ த த ர த த தோ த வள வேலவ அத து க குப்‌ 002-1 501 (நத த தத ப வபதல்‌ அணித்‌ லு 


| லோசங்களை உமக்கு - விவறிக்கவேவேண்டுமாடில்‌ , அவைகள்‌ க 
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கட்‌ 


சத தட se படபடப்பு வ 1; 
அவித்த 0 ரா ௧௫ 
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சலகைமாத்திரம்‌ இங்கே சுருக்கிக்காட்டுவேன்‌. அவைகளில்‌ 
க்கள்‌ அதிசக்தியினின்று இந்தத்‌ இரிஞூர் துதிகள்‌ 
கோன்றினார்களென்றும்‌, அந்த ஆதிசக்தி இவர்களை மோகித்‌ 
துத்‌ தனக்கே இவர்களைப்‌ புருஷர்களாகப்‌ பாவித்துக்கொண் 
“கடம்‌ பாகவதக்கிலும்‌ இன்னுஞ்சில புராணங்களிலு 
ம்‌ விஷ்ணுவினுடைய நாபியிலே ஒருதாமரை தோன்றி அதிலி 
ருந்து ப்ரம்மா உற்பத்தியானானென்றும்‌ சொல்லப்பட்டிருக்‌ 
பன: அது எப்படியென்றால்‌: ஆதியிலே ப்ரம்மா முந்தி கண்‌ 
ணிடைச்‌ சிருஷ்டித்துத்‌ தன்னுடைய விந்தை அந்தத்தண்ணீரி 
லே விட்டார்‌. அது முட்டையாகி மிதந்தது, அந்தமுட்டை 
யை முக்கண்ணனாயெ சிவன்தோன்றி உடைத்தான்‌. அம்தக்ஷ 
' ணமே குற்றமில்லாத பஞ்சபூதங்களும்‌ உண்டாயினவாம்‌. 
6 


மற்றொரு புராணத்திலோ! அதிசக்தியிலிருந்து ஒருவித 

து உண்டாகி அதிலிருந்து சிவன்‌ தோன்றிறாரென்றும்‌, மச்ச 

புராணததிலோ! ப்ரம்மாவிலிருக்து எவன்கோன்மினா பென்‌ 

அம்‌, இன்னம்‌ இப்படிப்‌ பலவிசஞ்‌ சொலலியிருப்பதால்‌ எது 

மெய்‌ எதுபொய்‌ என்பதை யார்‌ கிரகிக்கக்கூடும்‌? இதினால்‌ ௪க 
லமும்‌ பொய்யென்றே தெளிவாய்‌ விளங்குகின்றது. 


ததோூருஜத்வாமசேவம்‌ இரிபுண்டாவதாரிணம்‌. 
| IDA 1) 305026 020 ௦156-6560. 


(இதன்கருத்தாவத) ப்ரம்மம்‌ fi பகவன்‌. 
வர்ற தவ அ 2 உண்டாரக்கினானென்பதே, ef Dep : 


நாரதபுராணத்தில்‌ க£ராயணனுடைய வலதுபக்கத்திலிரும்‌ 
து ப்‌.ரம்மாதோன்றினாசென்றும்‌, இடதுபக்கச்திலிருச்‌ க 
ணு தோன்மினாசென்றும்‌, நடுவிலிருந்து சிவன்‌ சானகி 
அறம்‌ சொல்லியிருக்கின்றது, 


இலிங்கபுராணத்தில்‌ இவ்வுலக அண்டத்திலிருந்து சிவனான 

வஸ்‌ ரூபீகரித்துப்‌ பிறகு தனது இடதுபக்கத்திலிருக்து விஷ்‌ 

! ஹ்‌ லக்ஷ்மி என்பவர்களையும்‌ தனது வலதுபக்கத்திலிருக்து ! 

இனி சரஸ்வதி என்பவர்களையும்‌ உண்டாக்கினா ளென்‌ ௮ல்‌ 
சொல்லியிருக்னெறது. 

NY ஸர ஐது Y 
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ப எக வ ததத தத்தன்‌ பரத டம 6 வடத்தை வறிது ததும்‌ அஃ 100 
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| மேற்சொன்ன லீம்கபுராணத்தில்‌ மற்றொருபக்கத்தில்‌ oh 
ம்மா சிருஷ்டிக்கிரியை முடிக்கச்‌ சக்தியில்லாமல்‌ கண்ணீர்விட்‌ 

ட. முகா னென்றும்‌, அந்தக்‌ கண்ணீர்களில்‌ ருத்திரன்‌ தரன்‌ றி! 


wos NN 


அக்க சிருஷ்டிக்கிரியையைத்‌ தானும்‌ முடிக்கக்கூடாமல்‌ வருந்‌ 
துவகை அவன்‌ தகப்பனாகிய ப்ரம்மாகண்டு அவனுக்குத்துணே. 
' செய்ததாகவுஞ்‌ சொலலியிருக்கின்ற து. 


மார்க்கண்டபுசாணத்தில லட்சுமியிலிருக்து விஷ்ணுவும்‌, கா 


அசினை NN அடி 


ளியிலிருக்து சிவனும்‌, சரஸ்வதியிலிருஈது ப்ரம்மாவும்‌ தோ 

்‌ ன்றினார்களென்னஞ சொல்லியிருக்கின்றது. ்‌ 
வராகபுராணத்தில்‌ இரிஞார்க்திகளிலிருகது சக்த கோன்றி 

அங்தசக்தியிலிருந்து லட்சுமி, காளி, சரஸ்வதி மூன்றாயினார்க 


வச Ns SN 


ளென்றும்‌, இப்படிப்பலவிதமாகச் சொல்லிய பலபுராணங்களி 
டல்‌ எதை மெய்யென்று சொல்லக்கூடும்‌? இவ்வித மாறுபாடு 
கள்‌ அநேசம்‌ வியாசன்முதலான மிஷிகள்‌ தங்கள்‌ புராணங்க 
ளிற்‌ சற்பனை செய்திருக்கிறபடியால இதைமெய்யென்று ஈம்பு 
கிறவர்களைப்‌ பேதைகளென்றே சொல்லப்படும்‌. 


ந்த்‌ ம்‌ வயம்‌ 


பரத துவம்‌, 


சர்வவ்யாபீஸபகவான்‌ தஸ்மாத்ஸர்வக தஸ்சிவ: 


ப 


880 ன “9080502561 
ப (இதன்கருத்து) அந்த பகவானென்னப்பட்ட சிவன்‌ சர்வ 
: வியாபியாகி எவ்விடத்திலும்‌ நிறைந்‌ இருக்கின்றான்‌ என்பது 


பாகவதத்தில்‌ இதற்கு முழுவிரோதமா யிருக்கின்ற சுலோகத்‌ 
ட தைக்‌ சேளும்‌, : 


வசவுகள்‌ 


பவவ்ரததராயேசா ஏசதாம்சமரோவ்ரத: 


ஐ 


பாஷாண்டின:தேபவந்‌ அ சஸ்சாஸ்‌ திரபரிபந்தன: 
முூமுக்ஷவோகோரருபாக த்வாபூதபதிர்கதா: 
நாரரயண:களாசாக்தா பஜர்‌ இஹ்ஈகுயவ:. 
(444௦-3109 47 ௦ 82% தர(௫4 ல்‌ ‘ 
வலை௦ 388 ஒல 0) BOS 
| கல்லல்‌? ஆருக்கு ஒர 086 ட 
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ந்‌ இர NDA, ஆன 
்‌ அதாலத்‌ துகோர்ட்டு தாப்பு. கள 
(இதன்கருதீது,) சிவனைப்‌ பூசிச்துத்‌ a அற்படு 
்‌ பாஷாண்ட பதிதர்களென்றும்‌, மோக்ஷம்‌ அடையார்களென்‌ 
்‌ அம்‌, காராயணனைத்‌ தியானிப்பவர்கள்‌ மோக்மடைவார்க 
ளென்றும்‌, சிவனை இகழ்ந்து ஹரியைப்புகழ்க்று பேசியிருக்க 
ன்றது, பதுமபுராணத்தில்‌ சிவனை இகழ்க்திருக்கின்ற து, 
- விஷ்ணுதர்ஸணனைமாத்சேண சிவத்ரோஹ்ப்ரஜாயதே 
சிவதிரோஹநசந்ேதேஹோ ந௩ாகம்யாந்தீஇிகாருணம்‌ 
தஸ்மாத்த சத்விஷ்ணுகாமாபி ஈ நவக்தவ்யம்கதாசற, 
இக உல்‌ ப்‌ 33859982௮0 RE: 
தடம்‌ Saf ட்டே 865௦0088௦827600 
இரக வட வல £598 னவ 


ச கு அவவை அவச சிவன 


நத்தத்தில்‌ டட அண்டை க வலில அலைத்‌ 


NTRS 


(இதன்கருத் து.) சிவத்துரோசஞ்செய்‌ து விஷ்ணுவைத்த 
நிரித்தால்‌ சிவன்‌ உக்கிரங்கொண்டு ஈரகத்துக்காளாக்குவான்‌; 
ஆதலால்‌ விஷ்ணுவினுடைய பெயரை உச்சரிக்கலாகாதென்‌ 
பதாம்‌, 

இதிலே சிவனைப்புகழ்ந்தும்‌ விஷ்ணுவை இகழ்ந்தும்‌ இரு 


க்கின்றதல்லவா ? மேற்படி புராணத்தில்‌ நிச்தையாகிய தந்திர 
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விந்தை சுலோகச்கைக்‌ கேளும்‌ 


யஸ்‌ அநாராணய்ம்தேவம்‌ ப்பம்ஹருத்ரா திதேவதா: 
சமமர்வைர்சிரோகேதா ஸபாஷாண்டிபவேத்பசா 


NNT 


திறிமர்த்‌ரபகுமோக்கேநா ப்‌ரம்ணணய்யேட்யவைஷ்ணவ: 


நஸ்பஷ்டவ்யாநவக்தவ்யா நத்ருஷ்டவயா:கதாசந, 


NN 


0 POOH 22௦ மல்லை) உ 8௨ 
533-506) 7 ன்ஸ்‌ லா ப ச 
[8௦8] லல்ல வு 3 அலா SED 5 

A NES இவல FSS 43 வால! ( 
(இதன்கருக்து.) எவனொருவன்‌ ப்ரம்மா உருத்திரனுக்கு 
நாரரயணனைச்‌ சமமென்று சொல்லுகின்‌முனே அவன்‌ என்‌ 
'மென்றைக்கும்‌ பதிதபாஷாண்ட னாவானென்றும்‌, லட்சுமிமக்‌ 
இிரஞ்‌ செபிக்கின்ற விஷ்ணுபக்தாளாகிய வெதியர்களைக்‌ தூஷி 
க்காமல்‌ ப்ரம்மக்கியானமுள்ளவரென்று போற்றி ம்‌ 


தா துப்‌ ப துய கலாம்‌ ப னும்‌ | NINN NIN INIT TN INN INDI IN DNDN NTN INN 
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இ க்‌ ப ப்ட்‌ ர ததத த்‌ 


த அத்ததத்‌ கேட்டிரோ! பஞ்சாங்கங்‌ குண்டை யரெ!, 
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ட அதத ளை எனன உரக டட அம ட்‌ லட்டு தலால்‌. அப 0. 
கறு. = தூர்ஜில்லா ்‌ 


1: இவனை நீக்கி விஜ்ணுவைப்போற்றிப்‌ புகுழவேண்டுமென்றும்‌, 
விஷ்ணுவை நீக்கிச்‌ சிவனைத்‌ நுதிக்கவேண்டுமென்றும்‌, விஷ்‌ 
ணு பக்தாளைக்‌ கண்ணாலே பார்க்கவும்‌, தொடவும்‌ படாதென்‌ 
அம்‌, பேசவுங்கூடாதென்றம்‌, அவரவர்களுக்கேற்றபடிப்‌ புசா 

ணங்களைக கற்பித்த உங்கள்‌ முன்னோர்களின்‌ புத்தியினக்தை 


NN NNN ச அவன்‌ 


அந்யதேவம்பரத்வேநா வதந்த்யக்ஞானமோஹிதா:! - 
நாராயண ஜகந்நாதா தேவபாஷாண்டிஈஸ்மிருகா 

SHYT 05 80௦80 2௩8 Br 

rsBAORiov SIC 1148 3௦8) ௦௫5 


வட்டின்‌ ளவ அவனள வச 


(இதன்கருக்து) ஜகநாதனாயிருக்றெ நாராயணனைப்‌ பார்க்‌ 
திலும்‌ முக்கெமாயிருக்கிற அக்கியசெய்வமும்‌ உண்டென்று 
சொல்லுகிறவர்கள்‌ அறிவீனரும்‌, வஞ்சகரும்‌, ப்‌ 
டரும்‌, பாவிகளுமாவார்கள்‌. 

ரமதேவோமஹாதேவோ விஜ்ஜேயஸ்‌ அமஹேஸ்வா; 

நதஸ்மாத்பரமங்கஸ்‌சித்பதம்சம இகம்யதே. 


5௮74602722 ௫௮7 பள்‌ கல 
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மச) 5008 8)5 5206-9200 0 8. 


வ வளவ சவகு 


(இதன்கருதீ து.) மஹேஸ்வரனுக்கு மேலானவஸ்து ஒன்‌ 
அமில்லை யென்பதாம்‌. இதிலே சிவனைப்‌ புகழ்ந்இிருக்கின்றது- 


NASI சவ்‌ 


ANS 


~~ 


வாசுதேவம்பரித்யஜ்ஞ யேன்யதேவமுபாசதே 

த்ருஷிதோஜாந்ஹலீதறே கூபம்கக இதுர்மதி: 
AES] ௦950200950 82௮௮68 
கலி எல ஐ 9556-1305 ஓ2% 8s. 


(இதன்கருக்து, ) வாசுதேவனென்னப்பட்ட விஷ்ணு வை 
விட்டுவிட்டு: அந்நியகேவனை வணங்குகிறவன்‌ தாகமடைந்த 


மதியீனனாவான்‌. அவன்‌ கங்கைகதியின்கரையில்‌ உட்கார்ந்து 


NNN NNN NN NTN TN NINN NNN 


கிணத்தைவெட்டுகிறவனுக்குச்‌ சமானமாக எண்ணப்படுவா 

ட னென்பதாம்‌, இதிலே விஷ்ணுவைப்‌ புகழ்ந்திருக்கின்ற த. 

இவ்விகமாகவே உங்கள்‌ புராணங்களெல்லாம்‌ சிவனை இக 
ழ்ந்தும்‌ விஷ்ணுவைப்புகழ்ந்து மிருப்பதால்‌ தன்மாக்கான்ன ம்‌ 


ct ௮2553 


என்னென்று புகல்வேன்‌, ம்‌ 


்‌ 


3 
க 
, 


இ 2 


EO னை 
LAN அதாலத்‌ துகோர்ட்டு தீர்ப்பு ௧௯ இ 


ட்ட மாறுபாடா யிருப்பதென்பதற்கு ரது டார்‌. 


ச்‌ 
5, 


சிலதிருஷ்டாக்கமே போதுமென்மெண்ணு கிறேன்‌, 


ஆனால்‌ பாகவதமுகலிய புராணங்களில்‌ விஷ்ணுவின்‌ நாபி 
கமலத்தில்‌ ப்ரம்மா உற்பத்தியானனென்றும்‌, வேறு சில நால்‌ 
களில்‌ ஆதிசக்தி உண்டாரதிய ஒருவிதத்தில்‌ விஷ்ணுவின்‌ பிதா 
வாகிய சிவன்‌ உற்பத்தியானானென்றும்‌, மச்சபுராணததில்‌ ! 
ருத்திரன்‌ ப்ரம்மாவால்‌ சிருஷ்டிக்கப்பட்டானென்றும்‌, காரதி 
யபுராணத்தில்‌ நாராயணனுடைய வலப்புறத்தில்‌ ப்மம்மாவும்‌, 
இடப்புறத்தில்‌ விஷ்ணுவும்‌, மத்தியத்தில சிவனுக்‌ தோன்றி | 
ரைகளென்னும்‌, லீங்கபுராணத்தில்‌ பிரமாண்டத்திலே ருத்திர 
ன்‌ ரூபிகரமாய்த தோன்றிச்‌ தனது இடப்புறகதில்‌ விஷ்ணு 
்‌ வையும்‌ இலக்குமியையும்‌, தனது வலப்புறத்தில்‌ ப்சம்மாவை 


செவி சரசு NTN வென்டி அவனடி அ அசைவை அமு எடை NN ச்ச வவ மவ அவ 


வசவு வள வசன 


யும்‌ சரஸ்வதியையும்‌ கோன்றப்பண்ணினானென்றும்‌, மேற்படி 
புராணத்திற்முனே வேறோரிடத்திலே ப்ரம்மா கனகு சிருஷ்டி 
இரத்தியம்‌ மந்தப்பட்டதி னீமித்தியம்‌ விட்ட பெருஞூச்சிலே 
பிறந்த ருத்திரன்‌ அந்தத்தொழிலை ஈடப்பித்தும்‌ அதுமீளவும்‌ 
மந்தப்பட்ட துகண்டு ப்ரம்மா அந்தத்தொழிலே மீண்டும்‌ தானே 
நடப்பித்தானென்றும்‌, மார்க்கண்டேய புராணத்தில்‌ மகாலக்‌ 
குமியிலிருக்து ப்ரம்மாவும்‌, மகாகாளியிலிருகது ருத்திரனும்‌, 
மகாசரஸ்வதியிலிருக்து விஷ்ணுவும்‌ தோன்றினார்களென்றும்‌, 
வராகபுராணத்தில்‌ ப்ரம்மா விஷ்ணு ருக்தினென்ற கூவர்களி 
லும்‌ ஒருசக்தியுண்டாகி மூன்றுபகுஇபட்டு லக்குமி-சரஸ்வதி- 


ட காளி பென்பவர்க ஞண்டானார்களென்றுஞ சொல்லப்பட்டி ௬ 


NNN TTT TNT NTN NTN NT 


பன 


-க்கின்றது மெய்யல்லவோ? 
ஆமென்றாற்‌ கேளுங்‌ குண்டையசே! பாகவதம்‌, மார்க்கண்‌ 
௪ ்‌ 
டேயபு ராணம்‌, வராகபுராணம்‌, நாரதீயபுராணம்‌, லீங்கபுசா 
ணமுதலான புராணங்களிலுள்ள பேகாபேதமான கட்டுக்கதை 
்‌ புராணங்களை யெல்லாம்‌ பொய்யென்று உமக்கும்‌ மற்றவர்‌ 


உணட கவச அடி கவச அவன்கள்‌ வளவ ச வசனக்‌ TNT 


ப 
ச்‌ 


களுக்கும்‌ விசகமாய்‌ விளங்குதற்கு யாதொரு சந்தேகமில்லை 


i யல்லவா? 
ஷூ 
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7 ட்டு ந ல்‌ வவ வவ்விய 
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ண்ட வவ்விய வ வவ வவ வவ வவ 


த பக 


திரிஞர்த்திமுதலான தேவர்கள்‌ 
நடபடிகைக. 
அல்ப விட்ட 
27 கதக்தரக்திரி மெய்ச்சகத்தில்‌ அத்திரிமகாமுனியினு 
டைய ஸ்திரீ அகளுயையென்பவளைக்‌ கற்பழிக்கத்‌ இரிஞாத்தி 
கள்‌ பிராமணவேடமாகவந்து அவளைப்‌ பிச்சைகேட்ட தாயும்‌, 


அவள்‌ பிச்சையிடவந்தபோது இவர்கள்‌ அக்சப்பிச்சை வேண்‌ 


டாம்‌, நிர்வாணதக்கோடே, வந்துநின்றால்‌ அதுவே எங்களுக்கு : 


இச்சையான பிச்சையென்று சொன்ஞர்களென்றும்‌, அந்த 
அ௩ரூயை மிகவும்‌. வெட்கி இவர்களைக்‌ குழக்கைகளாகச்‌ சபித்‌ 
காளென்றும்‌, அப்போது நாசகமகாமுனி அந்த .அகளுயை 
யைமிகவும்‌ வேண்டிக்கொண்டு எ வப்பட்‌. திரிமூர்த 
இகளைப்‌ பட வத்த த ஜட வ்‌ 
இக்கல்‌ இரிஞூர்த்இிகள்‌ பிருஞுரிஷி ௦ ்ண்சாஇ நாகவல்லி 
யைக்‌ கற்பழிக்க எக்கணிக்ககால்‌ அவள்‌ ழும்‌ குழந்‌ 
கைகளாகச்‌ ௪பிச்து உருட்டிப்புரட்டி ஓர்‌ மூலையில தள்ளிவிட்‌ 
டாளென்றும்‌, - 
ஆதியில்‌ தேவர்களுக்கு அமுதளிக்க மோகினி ரூபமெடு 
தீத விஷ்ணுவைச்‌ ஈிவன்கண்டு விரகங்கெர்ண்ூ மோஇக்க அரி 
ஹரபுத்திரன்‌ ஐயனார்‌ பிறக்சாரென்றும்‌, 
காருகாவனச்து ரிஷிபக்தினிகளைக்‌ கற்பழ்க்கச்‌ இவன்‌ பு 
ருடரூப்மும்‌, விஷ்ணு ஸதிரீரூபமுமா க ரிஷிகள்‌ தபசைக்கெடு 
தீது ரிஷிபததினிகளின்‌ கற்பையழிக்க, இருவரில்‌ நிஷிசாபத்‌ 
தால்‌ சிலனுடைய சிசனமற்றப்‌ போயிற்றென்றும்‌, 
கண்டகியென்னும்‌ வேசியின்பேரில்‌ சொல்லியிருக்கிற 
சுலோகமாவ து. ( 
வேஸ்யாதரிசனம்புண்யம்‌ ஸ்பர்ஸனம்பாபநாஸனம்‌ 
சும்பகம்சர்வதீர்த்சானாம்‌ மைதனம்மோக்ஷசா சனம்‌, 
TSE 00௯0௦ ஒரு SRS OD உ 
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(இதன்கருத்தாவ ௮, ) வேசிகளைத்தரிசிக்றெஅு புண்ணியம்‌, 
அவர்களைததொடுகிறது பாபவிமோசனம்‌, அத கல்‌ தத்‌ 
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து A விஷ லு ஹே வியு 


த இழு (ஷீ 


௩. 


EE ee அதிர்வில்‌ அன்போ தனக்‌ வில்வம்‌ அ 
A த்ன்ல்க்விக்்‌ ட ள்‌ ௨௧ இ 


அறத ககல இர்த்தத்துக்குஞ்‌ சமானம்‌, மைதுனம்‌ ட 
இறதோ மோக்ஷத்தை த ர்க ப சாம்‌, ஒய்‌ பஞ்சாங்‌ 
கங்குண்டையனே.! இவ்வித அசுத்தமான வார்த்தைகளை ஜெ 
பீக்கும்படிச்‌ சிலரை செய்கிறிரல்லவா? 


தேவேந்திரன்‌ நடபடிக்கை. 


98. தேவேந்திரன்‌ கெளதமரிஷி பெண்சாதி அகலிகை , 
யைக்‌ கற்பழிக்கானென்றும்‌, கெளதமர்‌ தேவேந்திரன்‌ சிசின 
மற்றிட வம்‌ அவன்தேகம்‌ ஆயிரங்கண்ணாகவும்‌ அகலியைக்‌ கல ; 
லாகவும்‌ சபித்தாரென்றும்‌, பின்பு தேவர்கள்‌ ஆட்டின்‌ சின 
த்தை அறுத்து ஓட்டிவைக்கார்களென்றும்‌, அதினால்‌ இந்திர 
னுக்கு மேஷாண்டனென்கிற பெயருண்டாயிற்றென்று சொல்‌ 
லியிருக்கன்றதல்லவா 2 

அகலிகை தேவேந்திரனோடி லக்க செய்காளென்று 
ம்‌, துரோபதை பஞ்சபாண்டவாளுக்குப்‌ பாரியாயிருந்து கான 
னையும்‌ இச்சித்தாளென்றும்‌, தையை இராவணன்‌ எடுத்துக்‌ 
கொண்டுபோன அப£ர்த்தியும்‌, தாரை பிரகஸ்பதிக்கும்‌ சந்திர ; 
னுக்கும்‌ பாரியானாளென்றும்‌, மண்டோதரி ராவணன்‌ பெண்‌ 
சரதியென்றும்‌, இப்படியாகக்‌ கற்பழிக்க இவ்வைந்து ஸ்திரி : 
களையும்‌ பஞ்சகன்னிகைகளென்று ௮ந்இ சந்‌ இயி லிவாகளை 
ஜெபித்துவரும்படி. செய்கக£இரம்‌ பாமராஞரக்குத தெரியாம : 
ற்போனாலும்‌ பண்டிதாளுக்குத்‌ தெரியாதா 
அசல்யாதுசெளப$தோ தா. ராமண்டோதாீஸ்ம்ருதா: 


NN DTT 
ன்‌ 


ஷக்‌ அவசிய அவ அவ கவச 


பஞ்சகர்யாஸ்மரேமித்யம்‌ மஹாபாதககாசனம்‌. 
NEE WEG OS 92862 LAL 
- CERN A PEO A 2 


PSTN TNT TN NNN NNN 


(இதன்கருத்தாவத) அகலிகை, துரோபதை, சிதை, தர 
ஸா மண்டோதரி இக்க ஜந்து ஸ்திரிகளையும்‌ நிச்தியகாலமுக்‌ : 
துஇத்து வருறெவர்களுக்குச்‌ சகலபாவங்களும்‌ விமோசனமா : 


இ விடுமென்பதாம்‌. இவாளால்‌ இகபரசாதக மடைவார்களர ? 


வன்ன 


டப ன ணத டப்‌ அப்த றும்‌ து 001 படக கலகல பம யவ ப்ப படிப்ப டட] Sars 4 2 
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ess 


ட்‌ லத 92 


௨௨ சித்‌ தூர்‌ல்லா 


ப்ரம்மாவின்‌ நடபடிக்கை. 

29 ப்ரம்மாவானவர்‌ தான்‌ சிருஷ்டித்த ஊர்வசியை யிச்‌ 
சித்துக்‌ கலைமான்‌ ரூபமெடுத்துக்‌ காட்டில்‌ சம்போகஞ்செய்த 
குற்றக்திற்குப்‌ ப்ரம்மாவின்‌ ஐம்‌து சிரசில்‌ ஒருசிரசை ஈஸ்வ 
சன்‌ தண்டித்தானென்றும்‌, அந்தச்‌ சிரசுதான்‌ குருகாகனாகக்கஇி 
ரிகின்றதென்றும்‌, அதுதான்‌ மிருகசீரிட ௩க்ஷத்திரமென்னும்‌, 


ப்ரம்மா, திலோர்க்தமையைச்‌ சிருஷ்டித்து அவள்‌ ரூபத்‌ 


கைக்கண்டு மோகித்தபோது, அவள்‌ தேவேந்திரன்‌ கோட்டை 
யிற்புகுக்திடக்‌ காவற்காரர்‌ கொட்டைக்‌ கதவைச்சாற்ற அந்தக்‌ 


்‌ கதவிலே ப்ரம்மாவினுடைய விந்து பழட அதில்‌ அக 


ஸ்தியன்‌ பிறந்தானென்றும்‌, 


சுப்பிரமணியர்‌ உற்பத்தி, 

30.— வன்‌ ௪ப்தரிஷிகளுடைய பெண்டுகளைக்‌ கற்பழித்த 
தில்‌ அருந்ததிதவிற மற்ற ஆறுபேர்‌ சிவனுக்குப்பெற்ற பிள்ளை 
களைத்தங்கள்‌ புருடருக்குப்பயந்து சிவனையே இட்டுக்கொண்டு 
போகச்‌ சொன்னார்களென்னம்‌, சிவன்‌ இட்வெந்ததை உமாம 
ஹேஸ்வரி கோக்கி இந்தப்பிளளைகள்‌ ஆரென்று கேட்க ; உன்‌ 
மக்களென்றுசொல்ல, உமையவள்‌ அறுபின்ளைகளையும்‌ அன்‌ 
புடனே சேர்த்தெடுக்க, அந்த அறுபிள்ளைகள்‌ உடலும்‌ கா 
லும்‌ ஒன்ருய்ப்பொருந்தி தலையும்‌ கையும்‌ ல பட 
ஆறுமுகமென்று சொல்லப்பட்‌ டிருக்கின்றஅ. 


கிருஷ்ணன்‌ நடபடிக்கை. 


1. ஆயர்பாடியில்‌ அசோதையென்பவள்‌ கிருஷ்ணனை வ 


ளர்த்தாளென்றும்‌, அவன்‌ பத்து வயதிற்றானே பால்‌ “அயிர்‌ 


வெண்ணெய்‌ திருடினகைக்கண்டு மாடுமேய்க்கக்‌ காத அ 


ப்‌ ஒது டாளென்றும்‌, 


அவன்‌ மாடுகளை மல்ங்டிவா சத்தில்‌ மேய்ககையில கா்‌ 


ங்கனென்‌ இற சர்ப்பம்‌ காளிந்தி கதிககரையில்‌ காககன்னிகளை டீ. 


௩ 
& (ட 2 ஆ 
> AA வ சவலை வல்‌ அணி 192 
்‌ 7 +! 
ச்‌ 


ATA A IEEE TOO J விவ பஸ வத்‌ நனவு வத்‌ தடுத. வத அவனது ட திரும்‌ அய குற பட்டவள்‌ ப படிம 
- ததக நட த 


ன இத ர லட டவர்‌ அட அண்டத்து 


ட ட்ட ப்‌. ௨௩ இ 
நட மல்‌ அதைக்கொன்று 1 


கைகளின்‌ கற்பை யழித்தபின்பு கலியாணஞ்‌ செய்துக்கொண் 
டானென்றும்‌, 2 

கிருஷ்ணன்‌ தன்‌ மாமன்‌ சஞ்சனுடைய மக்திரிமார்பெண்‌ 
கள்‌ ஒன்பதுபேோ குளத்திலே ஸ்கானம்‌ பண்ணும்போது அவா 
ஞூடைய வஸ்திரங்களை யெடுத்துப்‌ புன்னைமரத்தில்‌ கட்டிவை ! 
திதுக்கொண்டகை அவாள்‌ கேட்கத்‌ தன்னிஷ்டப்படி நடந்த 
பின்‌ கொடுத்தானென்‌ அம்‌, 


NENT NN NN 


கிருஷ்ணன்‌ ஆயர்பாடியில்‌ பதினாயிரம்‌ ஸ்திரீகள்‌ தங்கள்‌ 
புருடர்களே தங்களை அனுபவிக்கிறார்க ளென்றெண்ணும்படி ்‌ 
மாயலீலைகள்‌ செய்தானென்றும்‌, 
இருஷ்ணன்‌ துரியோதனனிடகத்தில்‌ தூதுபோனபோது 
விதுரன்‌ வில்லையொடித்துக்‌ குந்தியம்மாளுக்குக்‌ கர்னன்முதற்‌ 
பிள்ளை யென்றும்‌, துரியோதனனுக்கு அசுவத்தாமர்‌ பேரில்‌ 
சந்தேகம்‌ வரும்படிச்‌ செய்கானென்றும்‌, 
கிருஷ்ணன்‌ ஒருவேடன்‌ அம்பினா லிறந்து ஆற்றங்கரை 
யில்‌ தகனஞ்செய்யப்பட்டபோது வெள்ள மடித்துக்கொண்டு 
போன முண்டசொருபத்தை ஜெகந்காதத்தில்‌ வணங்குகிறார்‌ 
களென்றும்‌ சொல்லியிருக்கின்ற து. 


டச்‌ 
ETS: 


22. விஷ்ணு பத்தவதாரமெடுித்த சுலோகம்‌, 


ன்‌ 


மத்ஸ்ய: கூர்மவராகஸ்௪ நா ரஸஹிம்மஸ்சவாமரந; 
்‌ சாமோராமஸ்யராமஸ்ச பெளத்த:கலிகமேகவசா. 
8) 83 05 னாம்‌ லன்‌ பனலக 
A "ஜனவ ்‌ 
. விஷ்ணு பத்தவதாரத்தில்‌ மச்சாவதாரம்‌ வேதத்தை யெ 
டுத்துக்‌ கொண்டுபோன சோழமுகாசுரனை வென்று வேதத்தை | 
க்கொண்வெந்தா ரென்றும்‌, 
அர்மாவசாரமெடுத்து அமுர்தங்‌ கடையும்போது தான்‌ 
1 மோகினி அவதாரமாய்‌ அரக்கரை மோசஞ்செய்தபோது | 
ப சிவன்‌ அந்தமோ தினியைக்கண்டி மோகித்ததினால்‌ ன்‌ 
னும்‌ வைரவதேவனும்‌ பிறந்தார்களென்றும்‌, 


ச 
p AES EE EE IES ANIA தித்‌ உணட. 
» 


ட அத்‌ இ TANNA 


ச 


| 


யைப்‌ பாயாய்ச்சுருட்ஓஉப்‌ பாதாளத்திற்‌ கொண்டுபோனயோது : 


அவனையழித்கும்‌ பூமியை மேலாகக்‌ கொண்வெந்தாரென்னும்‌, 


oe ரக்திக்தாரென்னும்‌, 


மண்கெட்டு அவன்‌ சிரசின்மீதில்‌ தன்‌ பாதத்தைவைதச்துப்‌ பா 
தாளத்திலமுந்தச்‌ செய்காரென்றும்‌, 


லானவாளைக்கொன்று தன்னைப்பெற்ற ரேணுகையையும்‌ சகோ 


சிறையொழிக்தாசென்றும்‌, 


அழித்தாரென்றும்‌, 


பெளத்த. சமயத்தை யடைய முன்‌ காசியை யாண்டிருந்த இ 
வோதனனை நீக்கிச்‌ சிவனையாளுமபடிச்‌ செய்து பூலோகத்கை 
யுண்டாக்கின கடவுrுமில்லை சிருஷ்டி. ந அ ! யென்‌ 
அ போதித்தாரென்றனும்‌, 


ண்புராணங்களில்‌ வியாசன்‌ (முத லானவாரகள்‌ செய்த கட்டுக்க : 


தைகள்‌ ஒருவிதமல்ல; பலவிகமாகையால்‌ அதுகளை ஆதியே ! 


ருக்கும்‌ ஈன்றாய்த்‌ தெரியலாம்‌. 


கோட்டையை அழித்த காரணமென்ன 2 ப 


Wy 
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ர. 
சித்தூர்‌ கில்லா 


வராக அவதாரத்தில்‌ கனகாக்ஷனென்கிற அசுரன்‌ 1 


நரசிங்க அவதாரத்தில்‌ இச ணியனையழித்அப்‌ பிரகலாதன 


வாமன அவதாரத்தில்‌ மாபலிச்சக்கிரவர்த்தியை மன்றம்‌. 


பரசுராமஅவதாரத்தில்‌ கதத இரியனான இ அண்ட 


DENN னவ சவசடளிவ TTS TNT TNT TNT NNN NNN NNN 


தரர்களையுஞ்‌ சங்கரித்தாரென்றும்‌, 
இராம அவதாரத்தில்‌ இராவணனைக்கொன்‌ அ கையைச்‌ 


பலராம அவதாரத்தில்‌ கலப்பை வய்கத்கால அரக்கரை 


பெளத்த அவதாரத்தில்‌ காசியில்‌ சைவசமயத்தை விட்டு 


கடச TNT NNN NNN அட சட NNN NNN NS 


வவ வசவு ANI 


இனி கற்கி அவதாரம்‌ எடுக்கப்போகிமுரென்றும்‌ படில ்‌ 


டந்தமாய்ப்‌ பதினெண்‌ புராணங்களில்‌ பார்வையிட்டால்‌ யாவ :! 


காந்தக்‌ ர்க பி 


NAA 


x ( 


98. ப - த. ஆ ௮ மார்க்கசகாய ஆசாரி: / வியாசபகவான்‌ காந்தக்கற் 


மா - ஆ. மாந்தை யென்றொரு பட்டணத்தில்‌ காக்சக்கற்‌ | 


கோட்டை யொன்று கட்டிக்கொண்டு அதில்‌ விஸ்வ ப்ரம்ம 


«i 
Ee திற்‌ ர்‌ 


அ vA DN 
க தீர்ப்பு. ௨௫ இ 


; இட்‌ தெசத்தரசர்களுக்கும்‌ கட) 


தியத்தினால்‌ அவாளவாளுக்கு வேண்டியதை சம்ரகூஷணை செ 
யதுவருகாளில்‌, ~ 


வியாசனேன்பவன்‌ பர்த்துலஹரி ராஜனுக்கும்‌ விஸ்வப்ர 
மம வம்மிசதீதாருக்கும்‌ மித்திரபேசஞ்செய்து காந்தக்கற்கோ 


ட்டையைப்‌ பிடிக்கும்படிச செய்தான்‌, 


பர்துதுலஹரிராஜன்‌ ரதகஜ அரகபதாதிகளுடன்‌ வந்து யு : 
தசஞ்செய்வகைக்கண்டு விஸ்வப்ரம்ம வம்சத்தார்‌ பகற்காலத்‌ 
இல்‌ சூரியகாக்தத்தகைக்‌ காட்டியும்‌, இராக்காலத்தில்‌ சந்திரகா : 
நதததைக்‌ காட்டியும்‌ வந்த ரதசஜதுரகபதாதிகளை அதோகதி 
யாக்குவகைக்‌ கண்டு அரசன்‌ தயரப்பமெபோது வியாசன்‌ 
ஸ்திரீ விஷயக்இினால்‌ அம்தக்கோட்டையைப்‌ பிடிக்கவேணுமெ 
ன்அ சிலவிபசாரிகளை ஆடையாபரண வலங்கிருதர்களாய்‌ அம்‌ 


ANNAN 


ப்‌, 


தக்‌ கோட்டைக்கருகில்‌ வாசமபண்ணும்படியாயும்‌, கோட்டை 
யின்‌ மர்மத்தை யஜியும்படியாயும்‌, விஸ்வப்ரம்ம வம்மிசத்தா 


றாக தங்கள்‌ கைவசப்படுக்இுவரும்படிச்‌ செய்தான்‌. 


அதிலொரு காயகி தன்னருகில்‌ நித்திரைசெய்யும்‌ நாயக 
னை எழுப்பிக்‌ கோட்டை பற்றிக்கொண்டதென்ற கூக்குரலிட்‌ 
டாள்‌, புருஷன்‌ திடுக்கிட்டு (விநாசகாலே விபரீதபுத்தி) என்கிற 
சுலோகப்படிக்கு வரகுவைக்கோலைப்போட்டு கொளுத்திவிட்‌ 
டாரகளோவென்கிற சத்தத்துடனே எழுந்திருக்க அந்தநாயதி 
தன்னெண்ணங்‌ கைவல்யமாச்சுகென்று நகைத்து உமது நித்‌ 
துபையினுடைய மிருதுவைப்‌ பார்க்கப்‌ பரிகாசஞ்செய்தேனெ 
ன்அ உட. லுமுயிரும்போல்‌ ஆலிங்கனஞ்செய்துக்கொண்டாள்‌. 


NOD nn 


அந்தகாயகன்‌ மது கோட்டைக்கு நாசகாலம்‌ வந்து சம்பவித்‌ 
ததென்று யோசித்துக்கொண்டு பிராககாலக்கில்‌ கொட்டைக்‌ 


குட்சென்ன அங்குள்ள பெரியவாளை த நமது கோ 
ட்டை த ற்கு கனவுகண்டேனென்றான்‌ 


pT 
௫. 


அந்தப்‌ பெரியவாள்‌ காலக்கியான முதலான சாஸ்திரங்க 
[ளை ஆராய்ந்து கேரிடப்போகிற காரணம்‌ இன்னதென்ற றிக்‌ த | 
கனவுகண்டேனென்ற வந்துசொன்ன துன்மாரக்காளை சிங்களம்‌ 


ட. த து வைப ப 


த ர அ தட்டை வ 
௨௬ சித்தூர்‌ ஜில்லா 


பபப னத] 
டு 


த்‌ 
| ப்ரஸ்திரிகளை நேரத்து நமது கோட்டைக்குத்‌ ட்ட த! 
செய்திர்கள்‌ ; உங்களுக்கு இன்றுமுதகலாக ஸுவர்ண உற்பத்தி 
சரூத்திரமுதலானதும்‌ விருக்தியினமாய்ப்‌ போசக்கடவகென்று 

! சபித்து அவர்களையும்‌ அவர்களுடன்‌ சிநெநிததவர்கள்‌, அதற்‌ 
குச்‌ சம்மதித்தவாகள்‌, எண்ணங்கொண்டவர்கள்‌ முதலிய = 
வரையும்‌ பிதுர்க்கள்‌-சகோதரர்கள-புதீதிரர்கள்‌ முதலியவர்க ! 
! ளோடு குடும்பசமேதராய்‌ அவ்விட.க்திலேகானே விட்டு, அத 
ற்கருகே சீனா வென்மொரு பட்டணமுண்டுபண்ணி அதிற்‌ சது, 
அருக்கள்‌ பிரவேடுக்கவொட்டாமல்‌ விசாலமாக மதிற்சுவர்‌ நி 
ருமிததுக்‌ குமெபசமேதராய்‌ அதிற்போய்ச்‌ சேர்ந்தார்கள்‌: 


பர்த்துலஹரி.ராஜ 2? ன்‌ வரகு வைக்கோலைக்‌ கொண்டுவந்து 
கோட்டையைச்‌ சுற்றிப்போட்டுக்‌ கொளுத்தக்‌ கோட்டை 
குழைந்து போனகைக்கண்டு அதற்குள்‌ விருக்தவர்கள்‌ குடும்‌ 
பசமேதராய்ச்‌ சுரங்கத்தின்‌ வழியாய்க்‌ காட்டில்வகீது பாத்து 
லஹமிராஜன்‌ பட்டணமுமு தும்‌ அழிக்துபோகும்படி ஆப்த்திற்‌ 
காதாரமாகிய அதர்வண வேதத்தில்‌ விளங்கர்நின்ற மாரண 
பீஜா க்ஷரத்தை யச்சரிக்து அவன்‌ பட்டணமுழுதும்‌ பாழாகச்‌ 
செய்தார்கள்‌, 


§ 

$ 

அந்தக்‌ காந்தக்கற்கோட்டை யழிக்தபின்பு வேதசாஸ்‌ திர 
. மரியாகைகளெல்லாம்‌ ந௫த்தது, வர்ணாசிரம தருமங்களும்‌-யா 
2 

ட காதி கர்மங்களும்‌ முழுப்போச்‌ச ௮, ஸ்திரிகளுடைய பதிவிர 
்‌ தாதருமங்கள்‌ பாழாய்ப்போச்சுது, சத்தியம்‌ பறந்தது, அசத்‌ 
இயம்‌ நிறைந்தஜ்‌, இயமநியமாதிகளும்‌ - மைத்திரியா இகளும்‌- 
சமதமாதிகளும்‌ - ஆத்துமவிசாரணை - தபசுகளும்‌ அழிந்தது, 
| மாதமும்மாரி பொழிவதும்‌ மறைந்தது, தேவலோகரும்‌ பூ 
்‌ லோகமும்‌ கலங்கிப்‌ பெரியோர்களுடைய சித்தம்‌ பம்பரம்‌ 
| போல்‌ சுழன்று லோகமெல்லாம்‌ கோஷகர்மங்கள்‌ வரததிச்‌ 
| ௬௮, வேதசாஸ்திர புராணாதி சிரவணங்களூ மில்லாமல்‌ மாந 
. தர்மம்‌- பச்சாத்தாபம்‌ - இரக்கமுதலான நற்குணக்களில்லா 
பக புலை - கொலை - களவு - கள்‌ - காம முதலான அகன்‌ 


TTT வாவ்‌ A 
RDN 
1 


முட யவாக ளாஞர்கள்‌. 


த தவ பப்ப ட்டடடனிம்‌ i த. தத்து 


Merron அது இழிந்த 
அதா லத்துகோர்ட்டு ஆர்ப்பு: ௨௭ , 

ரி 

வீஸ்வப்ரம்ம வம்மிசத்தார்‌ தங்களுடைய ஸ்வயரூபங்களை 4 
மாற்றிக்கொண்டு அந்தந்த தெசாசாரப்படி வேஷங்களைப்‌ போ 
பட்டுக்கொண்டு அறிவுடையோர்களும்‌ அறிக்துகொள்வதற்‌ ௧௬ 
மையாகவும்‌, மாசுபடிந்த மாணிக்கம்போலவும்‌, நீறுபூக்த கெ 
ருப்புப்போலவும்‌, தர்மராஜா முதலான பஞ்சபாண்டவர்கள்‌ 
அக்கியாதவாசஞ்‌ செய்தபோது எப்படி. உருமறைந்திருந்தார்‌ 
களோ அப்படி உருமறைநக்து பெருமையும்‌ ஒழுக்கமும்‌- இயற்‌ 
.கையும்‌ மறைத துக்கொண்டு ஐம்பத்தாறு தேசங்கள்‌ முதலான 
பலதீவுகளிலும்‌ அந்தந்த தேசபாஷையும்‌, அர்தந்ததேசாசார 
மும்‌ உடையவராய்‌ உலகசம்‌ரக்ஷணை செய்துக்கொண்டு வரு 


கிழுர்கள்‌. 


NNN NN கவ அவவ அவவை வவ வவ வளவ வளி 


கீரணிமகாரா ஜன்‌. 
பப இட 
க.ப - த. ஓஒ மார்க்கசகாய அசாரி ! தரணிமகாராஜனுக்கும்‌ விஸ்வ 
ப்ரம்ம வம்மிசத்தாராக்கும்‌ நடர்த விரோதமெனன 2 

மா - ஆ. ஐம்பத்தாறு தேசக்கரசர்கள்‌ மூகலானவர்களு 
க்கும்‌ விஸ்வப் ரம்ம வம்மிசம்‌ பஞ்சஇர்க்தியக்தகால்‌ நிர்மிக்த 
சாமான்களைத்‌ தேசாதிசெட்டிகள்‌ மூலமாய்‌ வியாபாரஞ்செ 
ய்து வருநாளில்‌; வியாசன்‌ கரணிமகாராஜனை விஸ்வ ப்ரம்ம 
வம்மிசத்தாரிடத்தில்‌ தீர்வை கேழ்க்கும்படி மித்திபேதஞ்‌ 
செய்தான்‌. விஸ்வப்ரம்ம வம்மிசத்தார்‌ இந்த ஐம்பத்தாஅதே ்‌ 
சத்தரசர்களூக்கும்‌ நாங்கள்‌ இர்வைகொடுக்கிறதிலலை யென்று 
ர்கள்‌, அரசன்‌ நீங்கள்‌ நீர்வை கொடாதிருக்கிறது என்னகார 
ய்‌ ? இந்த ஜம்பத்தாறு ரதி ய்‌ விஸ்வ 
ப்ரம்ம வம்மிசத்தாராலே பஞ்சதிர்த்தியமும்‌ நடத்‌ த்திக்கொள்‌ ; 
ரூறெ படியால்‌ அந்தப்‌ பஞன்சகிர்த்தியத்தினால்‌ அரசர்கள்‌ அர ! 
சிளவதினாலும்‌, அந்தந்த ரரஜசபையில்‌ ஆசாரிபீடமாயிரு 
ந்து மனுநீதி வழுவாமல்‌ அரசுசெலுத்தவும்‌, காலக்கியானப்‌ 


மவ துவ வன னவ னவ அவனள வனவள வையத்‌ வடி ன னவைக)ன 


பி 2) 
- 3 2 ப ட்‌ 
NN NTN ATTN TS TN TNT NTN NNN ANN NTN NNT NTN TN TNT NTN DNDN க்ப்‌ ம்‌] 
௪ ல ம ட்‌ 


(தி. 
2 
2 
) 
6 
லத்தி க ட்‌ ்‌ ்‌ 
ட. காலவர்த்தமானங்களும்‌ சொல்லுகிறபடியால்‌ எங்களி , 
டதீதில்‌ இர்வைவாங்க நீதியில்லை; ஆகையால்‌ தாங்கள்‌ நாகு ! 
தப்‌. று 16 
னமாய இீர்வைகேட்கிறது மனுநீதிக்கு விரோகசமென்று சொன்‌ | 
னாகள ; அரசன்‌ அவாளையும்‌ அவாளுடைய த்‌, 
J 

Wy 
ட 


ஆ ரை வக கவனி DNDN சன அ அணிக NN சர னிவ ன NN 


பும்‌ சிறைச்சாலையில்‌ வைத்தான்‌, 


கி 
0) எ னிவன்‌ (4 
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ர த்து 29102 
சித்தார்‌ டத ல்லா இஃ 


தேசாயி வெக்கப்‌ கு வ ரல ர எல்கை த ததக 
DRED 


வச சச NN NN 


25. தரணிமகாராஜன்‌ விஸ்வப்ரம்ம வம்மிசத்தாரையும்‌, 
அவாளுடைய பஞ்சகிர்த்தியசாமான்களையும்‌ சிறைச்சாலையில்‌ 
வைததலைக்‌ கேள்விப்பட்ட தேசாதிபதிகளில்‌ பெக்கண்ண 
ராசுகாரு தங்களுடைய ரதகஜதுரகபதாதி முதலான சேனைக ; 

சூடன்‌ வந்து தரணிமகா ராஜன்‌ சேனைகளை எதிர்த்து யுக்கஞ்‌ 
சேய்யும்போது திக்குமுக்கிட்டு திடுககிட்டோடுவகை கரணி ை 
மகாராஜன்‌ கண்டு உக்கிரங்கொண்டு சிறைச்சாலையிலிருக்கும்‌ ! 
துவஷ்டாசாரியை நீங்கள்‌ தீர்வை கொடாவிட்டால்‌ உங்களை 
சிரச்சேசஞ்‌ செய்வேனென்றான்‌, அதற்கு துவஷ்டாசாரி. எங்‌ ! 
களைச்‌ சிரச்சேதஞ்செய்தால்‌ உன்‌ சிரம்‌ அதோகதிக்கு அளாகு 
மென்று சொல்ல, அரசன்‌ தன்‌ கையிற்‌ பற்றியிருந்த உடை : 
( 
| 


NINN 


NPN NN 


வாளால்‌ துவஷ்டாசாரி சரசைக்‌ துண்டித்தான்‌. 


Neo 


22? 


அரம்தச சரமானது “கஞ்சி பித்சுக்த சுங்கம்‌ லேதேன்று ” 
காமாக்ஷியம்மை பாதத்தில்‌ முறையிட, அந்தக்‌ காமாக்ஷியம்மை 
மாகாளி ரூபமாய்‌ உக்கிரங்கொண்டு தரணிமகா ராஜன்‌ குடலை 
ப்பிடுங்கு அருகில்‌ வாழ்த்துகின்ற தேசாதிசெட்டிகழுத்தில்‌ ம 
லராரமென்று மாலையாய்ப்போட்டு அந்த அரசன்‌ தோலையுரி 
ததுக்‌ கம்பிளியாய்க்‌ கொடுத்து விஸ்வப்ரம்ம வம்மிசத்தாரை 
கோக்கி நிங்களிருவரும்‌ என்னைக்‌ தியானித்து வந்தால்‌ உங்க 
ளிஷ்டசித்தி நிறைவேறுமென்ற அதுக்கிரகஞ்செய்தாள்‌. 


RNIN NINN NNN NNN NNN 


அந்தக்குடல்தான்‌ சேசாதிசெட்டி கழுத்தில்‌ மலராரமெ : 
ன்௮ு வளையல்கோர்த்து மாலையாய்‌ விளங்குகின்றது. க 
அரசன்‌ சாமமானனது கம்பிளியாகவும்‌, அந்தக்கம்பிஸி சத்து ; 
ருவின்‌ கோலாகையால்‌ காளையும்‌ தெசாதிசெட்டிகள்‌ தங்கள்‌ ்‌ 
இடதுகால்‌ பெருவிரலால்‌ எடுப்பார்களேயொழிய வலதுகால்‌ | 
பெருவிரலினாலாவது அல்லது கையினாலாவது £ழேயிருக்கிற 
கம்பிளியை யெடுக்கிறதில்லையென்று யாவருக்கும்‌ கன்றாய்க்‌ 


உல்ல! ள்‌ 
ப்‌! 
ஷூ 


வலு தரணி க வவ வவவவ வவ வவ வவ வவ வவ வ வவ வவ வவ வவ வவ டம்‌ இத இ 
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அதாலத்‌ துகோர்ட்டு £ர்ப்பு. 


காளிங்க ராஜன்‌. 
ர டடம 


80.--ப-த. ஓய்‌ மார்க்கசஹாயஆசாரி! உங்களை இடங்கையென்றும்‌ 
மற்ற ஜாதிகளெல்லாம்‌ வலங்கை யென்றுஞ்‌ சொல்லவேண்டிய காரண 


மென்ன 2 
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சன்‌ தங்கள்‌ வம்மிசததாபை அரசர்‌ சபையில்‌ ஆசாரிபீ 


சொல்லுவார்க ளென்றான்‌. அரசன்‌ இரிகால வர்த்தமானங்க : 
ளும்‌ பஞ்சகிருத்தியங்களும்‌ ஆஜறிந்திருக்கிற விஸ்வப்ரம்ம வம்‌ 
மிசம்‌ இருக்கிறதென்று வியாசனை அனுப்பிவிட்டார்‌, 

அம்தவியாசன்‌ மேற்சொல்லிய பரிமளச்சோழன்‌ பரகதி : 
யடைக்தபின்பு அவர்சகோதரன்‌ பண்புரிச்சோழனுக்குப்‌ பட்‌ ; 
டமாகி அரசு செலுத்தும்‌ நாளில்‌ சன்னினத்தை ஆசாரி பீட 
மாய்‌ வைக்க எத்தனித்தான்‌, 

பண்புரிச்சேோரழன்‌ விஸ்வப்ரம்ம வம்மிசத்தாராலே பஞ்ச 
கிருத்தியமும்‌ நடப்பதினால்‌ உலகசம்‌்ரகஷணே நஈடந்துவருகின்‌ 
றது, அப்படிக்கிருக்க ஜோகிஜங்கமரைப்போல்‌ யாசஞ்செய்யு 
ம்‌ கஇராமபாச்சகாளாகிய உங்களினக்கை அசாரிபீடமாய்‌ வை 


ப்பது உலகத்தாருக்கு யாதொரு பிரயோஜனமுமில்லை. 


அதியில்‌ விஸ்வப்ரம்ம வம்மிசத்தாரை நீங்கள்‌ டுத்து 
வேதாகமங்களைக்‌ கற்று அவாளாலே மந்திர உபதேசங்களைப்‌ 
பெற்று அவாளாக்குத்‌ துரோசஞ்செய்ய நினைக்கிறபடியால்‌ உ 
ங்களைத்தான்‌ குருத்துரோகியென்று அல்‌ ப தறல ப்‌ 
பிவிட்டார்‌, ரதி ம 


= 


இந்க வியாசன்‌ பரிமளச்சோழனுக்குப்‌ பிறந்த வைப்பா 


ட்டிகுமாரன்‌ காளிங்கனுக்கும்‌ பண்புரிச்சோழனுக்குஞ்‌ செய்‌ 
த மித்திரபேதமாவது: இந்தப்பட்டம்‌ நியாயமாய்‌ உன்தகப்ப 
ன்‌ உனக்குக்‌ கட்டவேண்டியது, அப்படிக்கிருக்க தன்சகோத 
ப்‌ ரன பண்புரிச்சோழனுக்குப்‌ பட்டங்கட்டினன்‌, ஆனால 


வ்‌ 
ல்ல 


சவளி அவன ன NTN NTN அவலன அவச வைக னவை அனவ NNN NNN னவை வ வவ வனவள வச்‌ வடி னவ னவ னன்‌ வளவ வசி வளம்‌ 


நம்முடைய கமையன்‌ நமக்குப்‌ பட்டங்‌ கட்டின படியால்‌ நாம்‌ 


NNN NINN 


மா- ஆ. பமிமளச்சோழனென்னும்‌ அரசனிட த்தில்‌ வியா : 
உமாய்‌ ! 


வைத்தால்‌ காலக்கியானப்படித்‌ திரிகால வர்த்தமானங்களும்‌ 


சவ்வு சவ்சவசவசட்‌ 


சசிக ளவ வவ வ 


NSD 


ME 


௪ 


வதில்‌ 
A பகி ர்‌. த தா ர்‌ ல ல்லா த்‌ இ. 


வசி அ தவத கவ தவசம்‌ வசிய வசவச வளவு 


6 
ப 
ப 
\ 
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| 
்‌ 
௩ 
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9 
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ள்‌ யான்‌ சட்டிவதற்கு யாதொரு சந்தேகமில்லை, ஆனால்‌ இக்‌ 


கக்‌ கம்மாளன்‌ உன்னை வைப்பாட்டி பிள்ளையென்று இழிவாய 


: வியாசனை நோக்கி எனக்கே ராஜபட்டாபிலேகம்‌ அசத்தக்கத்‌ 
: சந்திரன்‌ செய்வாயாகில்‌, அப்போது இந்தக்‌ கம்மாளனைச்‌ 
்‌ சபையைவிட்ட நீக்கி நமதுமரபில உற்பத்தியான ரிஷிகளை 


: சாரிபீடமாக வைத்துக்கொள்வதற்கு யாதொரு தடையிரா 
NC 


காளிங்கனுக்கு இனவியல்‌ fe i 


மல்‌, கன்பிள்ளை பாலனைச்‌ சோழனுக்குப்‌ பட்டங்கட்ட யோ 
சக்கான்‌. கான்‌ காளிங்கராஜனுக்குப்‌ . பட்டங்கட்ட வேண்டி 


யது, உன்பிள்ளைக்குக்‌ கட்டுவது மனுநீதியல்லவென்றேன, 


உன்சிறியதகப்பன்‌ விஸ்வப்‌ ரம்மவம்மிச த்தில்‌ ஆசாரிபீட 
மாயிருக்கிறவனுடன்‌ நான்‌ உனக்கு இளவரசுபட்டக கட்டச்‌ 
சொல்லுறே னென்றான்‌, அதற்கவன்‌ விபசாரி பிள்ளைக்கு 
இளவரசுபட்டற்‌ சட்டச்சொன்னாசே ! இவர்தான்‌ ப்ரம்மரிஷி 


யென்‌ மேளிதனாசெய்தான. 


ஆசையால்‌ அந்தப்பட்டம்‌ உனக்கு வருகிற வாரத்துக்கு 


ச்சொன்னபடியால்‌ இந்தக்கம்மாளரை இவ்வுலக மிகமும்படி 


நான்‌ செய்வதற்கு யாதொரு சம்கேகமில்லேயென்றான்‌. 


கல்வியறிவிலலாத காளிங்கன்‌: இந்தத்‌ அன்மார்க்கனான 


மிகன்ரான்‌. 


ப 


வியாசனானவன்‌ ப  ட்்‌ வேட்டையாடப்போ 
கும்போது மீயுங்‌ கூடப்போய்த்‌ சருணம்பார்த்து தனித்திருக்‌ 
குங்‌ காலத்தில்‌ ஒரே வேட்ட வெட்டிப்போட்டு வந்தால்‌, 
அப்போது நானே முன்னின்று உனக்குப்‌ பட்டங்கட்டியைப்‌ 
பேனென்முன்‌. காளிங்கன்‌ வியாசன்சொற்படி. பண்புரிச்சோ 
மன்‌ வேட்டையாடப்போய்‌ சேனைகளைவிட்டுத்‌ தனியாய்‌ அர 
சன்‌ தாகசாந்திசெய்யத்‌ கடாகதக்சைக்கண்டு தாகசாந்தி செய்‌ 


யும்போத, காளிங்கன்‌ அரசனை ஒரேவெட்டாய்‌ வெட்டிக்குள 


துக்கொன்றுவிட்டதென்று ஓலமிட்டமுகான்‌, சேனைகள்‌ மெய்‌ 


(pe தீள்ளிவிட்செ சேனைகளிடம்வந்து அரசனைப்‌ றத 


NN 
॥ 


* 
கணைய பப்ப படப்பு ண யவ அத தகவல இட்ட வ அதத 
ட 


௩ 


ந்தம்‌ எ கக அதத்‌ அட த ர லு டது ஆச்‌ பதிவர்‌ வ க்‌ ந இதில பை வப ஸ்ட்‌ வ ல்‌ நிலப்‌ வவ வ வன பல்க வ கக னை ஒலி பிப டவ வதக்க 3 தில லுக்கு 


டது அமா. அது 


ழுது இருது vn க தி 
அதாலத்து ல்ல வடு தீர்ப்பு. ௩க இ 


நம்பி மிகவும்‌ அயரமாய்ப்‌ பட்டணம்‌ வந்து சேர்ந்தா 4 


ர்கள்‌. 


. a - 1 ்‌ ட்‌ ட்‌ $ 

. வியாசன்‌ பண்புரிச்சோழன இறந்ததைக்‌ சேட்டு காட்டி : 
' | லிருக்த தன்வம்மிசத்தாரா கிய ரிஷிக்கூட்டங்களை நாட்டில்‌ வர ; 
வழைத்து மங்களவாத்தியமுழங்கக்‌ காவிங்கனுக்கு ராஜபட்ட : 
ங்கட்டிவைத்தான்‌. 
காளிங்கன்‌ அரசாளாம்‌ காளில்‌ வியாசனுக்குச்‌ சொன்ன 
வாக்குத்தீப்பாமல்‌ விஸ்வப்ரம்ம வம்மிசத்தாரை இன்றுமுதல்‌ 


க வனி கடின 


பஞ்சகிருத்திய மாத்திரம்‌ நீங்கள்‌ செய்யவேண்டியது. பஞ்சா 
ங்கம்‌, புரோகிதம்‌, சுபசோபனம்‌, அப ரவிஷய கர்மாதிகள்‌, 
தேவாலயபூசை மூதிலானதும்‌ எங்கள்‌ ரிவிகளைக்கொண்டே 
நாங்கள்‌ செய்துக்கொள்வேர மென்றான்‌, 
விஸ்வப்ரம்ம வம்மிசத்தார்‌ காங்கள் செய்யும்‌ பஞ்ச கொத்தி 
யமும்‌ அக்கரிஷிகளைக்கொண்டே தாங்கள்‌ செய்த கொள்ளலா 


mr 


NNN 


மென்றார்கள்‌, 


உழுது பயிரிடும்‌ உழவர்‌ முதலான கொழிலாவிகள்‌ ஒரு 
வாரம்‌ வரையில்‌ பஞ்சஇர்ச்தியம்‌ ஈ௩டவா இருந்ததினால்‌ ஜிவன 
ஞ்செய்வதற்‌ இல்லாமல்‌ மிகவும்‌ வருத்தப்பமம்போது வியாச 
 னென்பவன்‌ குடிகளைத்‌ தன்வசப்படுத்தி ௮ரசனைச்‌ சரரக்தவர்க 
ளெல்லாம்‌ வலங்கையென்றும்‌ விஸ்வப்ரம்ம வம்மிசத்தாரை 
இடங்கையென்றும்‌ ஏற்படுத்தி வீஸ்வப்ரம்ம வம்மிசத்தார்‌ வீ: 
ட்டில்‌ இராநின்ற வேதாகமங்களைக்‌ கொள்ளையிெவெதும்‌ கொ 


லைசெய்வது மாஞார்கள்‌.- 


தேசாதிபதி  ஜெயவீரராசுகாரு. 
TT நழட அத வைய ப பயய 
37. அக்காலத்தில்‌ அதெதே ச த௫௪த்தில்‌ ௮சசுசெலுக்தும்‌ 
தேசா திபதியா கிய ஜெயவீரராசுகாரு தன்‌ சேனையுடன்‌ வர்து 
கெரிள்ளையடிக்கும்‌ அன்மார்க்காளைக்‌ கண்ட தண்ட மாய வெட்‌ 


PINT வச்‌ வனவள வனவள வளவள 


அசடன்‌ ளன அவச வனக 


வசனக்‌ 


கனவி த வசவவசிவ வ வளவன்‌ வளவன்‌ 


ட. 'ராஜபட்டங்‌ கட்டிக்கொண்ட காளிங்கனென்னுங்‌ கயவனைக்‌ 


ட அன்த பட களன்‌ வவ 


| கைப்பிடியாய்ப்‌ பிடித்து, நீ அந்தத்‌ துன்மார்க்கனான வியாசன்‌ 
த சிறியதகப்பனைக்‌ கொலைசெய்தாய்‌, இரண்டாவது 


ME க்கிட்‌ ல்‌ த்‌ ச ஜ்‌ த்‌ REARS SA 
A ௩௨ I சித்தூர்‌ லல்லா இ 


விஸ்வப்ரம்ம வம்மிசக்தார்செய்யும்‌ பஞ்சகிர்த்தியத்‌ தள்‌ - 
| உயிரும்‌ உயிர்வாழ்வது உனக்கு ஈன்றாய்ததெரியும்‌, அப்படி 
க்கிருக்க நீ எப்படி, அவாளை நீக்கி ஜோகி ஜங்கமரகளான வியா 
சன்‌ முதலானவாளை ஆசாரிபீடமாய்‌ வைக்துக்கொள்ளலாம்‌? 
அப்படிவைத்துக்கொண்டபடியால அந்ததீ துன்மார்க்கனான வி 
யாசன்‌ விஸ்வப்ரமம வம்மிசத்தை இடங்கையென்றும்‌, மற்ற ! 
சகலஜாதிகளும்‌ வலங்கையென்றும்‌ பிரித்து விஸ்வப்ரம்ம வம்‌ 
| மிசத்தார்‌ வீட்டில்‌ கொள்ளையிடவும்‌ கொலைசெய்யவுமா னி, ! 
ர்கள்‌, ப 
இந்தத்‌ துன்மார்க்கனான. வியாசன்‌ சொற்படி நடந்த உன்‌ 
னைக்‌ கண்டிக்கவேண்டியது ராஜீ தி, அக்கராஜூதி கான்‌ உன 
க்குச்செயயவேண்டிய கடமையென்றணு காளிங்கனை த தன்‌ வா்‌ 
ளால்‌ வெட்டி வியாசன்‌ முதலானவர்களைத்‌ தேடும்போது வி 
யாசன்‌ முதலானவர்கள்‌ விஸ்வப்‌ ரம்ம வம்மிசத்தார்‌ வீட்டில்‌ 
அகப்பட்டவரையில்‌ வேதாகமசாஸ்திரங்களைச்‌ சுற்றிக்கொண் 
ப டுச்‌ தலைமறைவாய்‌ ஓடிப்போய்விட்டார்கள்‌. 
மேற்சொல்லிய பண்புரிச்சோழன்‌ குமாரன்‌  பாலனைச்‌ 
சோழனுக்கு மங்களவாத்திய முழங்க ராஜபட்டங்கட்டி முன்‌ 
போல்‌ விஸ்வப்ரம்ம வம்மிசத்தை ஆசாரிபிடமாய்‌ மனுநீதிவ 
முவாமல்‌ அரசுசெலுத்தும்படி. ஜெயவீரராஜன்‌ செய்து தான்‌ ; 
பட்டணம்போய்ச்‌ சேர்ந்தான்‌, 
விஸ்வப்ரம்ம வம்மிசத்தார்‌ மனுநீதிவழுவாமல்‌ வேதசா 
oi ஸ்திரவிதி - வர்ணாசிரம தர்மங்களும்‌ ஈட்த்திவருவதினால்‌ ஆஸ்‌ 
இகாளென்றும்‌; விப்பிராள்‌ மாறுபாடாய்‌ நடக்கிறபடியினாலே 
நாஸ்திகா ளென்றும்‌ சாஸ்திர சித்தார்தமானபடியினால்‌ ; விப்‌ 
பிராளுக்கு துன்மார்க்காள்‌ உதவியால்‌ விஸ்வப்ரம்ம வம்மிச த்‌ 
! தரரை வஞ்சித்தபடியால்‌ உலகத்திலே வேதசாஸ்திர விதிகளு 
ம்‌, யாகாதிகர்மங்களும்‌, இயமநியமாதி ஆசாரங்களும்‌, சமத 
மாதி சற்குணங்களும்‌, மைத்திரியாதி சுகுணங்களும்‌, இர்த்த ! 
ஸ்தல தான விரத உபவாசாதி தர்மங்களும்‌ ஈஷ்டப்படுத்திப்‌ ்‌ 
'போட்டபடியினால்‌ லோகதக்திலே அவாளவா ளிஷ்டப்பட வர்‌ 
ணாசிரமதர்மமில்லாமல்‌ வேதாகமங்கள்‌ சூததிராள்‌ டு 


ச்‌ ழ்‌ 
வ தை வை! 


அம்ச வவ ளவ ச அவ வளைவை கணவன 
௩ 


௯. 


த்தப்‌. பப்படம்‌ றது 
இ அதாலத்‌ துகோர்ட்டு தீர்ப்பு. ௩௩. இ 


| தண்னி விப்பிராள்‌ சொன்னதை மெய்யென்று க 


ர்கள்‌. § 


வியாசன்‌ மித்‌ திரபேதஞ்செய்த அ, 


99: விஸ்வப்ரம்ம வம்மிசத்காறாக்கும்‌ அரசர்கள்‌ முத 
லானவாகஞக்கும்‌ உள்ள ஒருமையை வியாசன்‌ கண்டு கன்மர 
பில்‌ வந்த விப்பிரர்களும்‌ விப்பிரரிவிகளும்‌ மேன்மையடையும்‌ 
படி எண்ணியும்முடியாமல்‌ கடை சியில்‌ அவர்களுக்கு வசியம்‌- 
பேதனம்‌ - மோகனம்‌ - தம்பனம்‌ -ஆக்ரிஷணம்‌ - உச்சாடனம்‌- 
விச்‌ துவேஷணம்‌- மாரணம்‌ என்னும்‌ அஷ்டகர்மங்களில்‌, வி 
யமாவது ஸ்திரி புருவர்களையாவது அரசரையாவது விலங்கு 
முதலிய பிசாணிகளையாவது மந்திரசாதனையால்‌ வஜிகரப்படுத்‌ 
துகையாம்‌. பேதனம்‌ இருவருக்கு ஊடாக யிருக்குஞ்‌ சிகேகத 
தை இயந்திரங்களாற்‌ பிரிததலாம்‌. மோகனம்‌ மந்திரவலிமை 
யால்‌ மயங்கசசெய்கலாம்‌. தம்பனம்‌ ம$இரஜெபக்தினால்‌ ஆணை 
செய்து தடுத்தலாம்‌. -ஆக்ரிலணம்‌ மந்திரோச்சாரணையினால்‌ 
அழைக்கலாம்‌. உச்சாடனம்‌ தேவதையை உருவேற்றலாம்‌ . 
வித்துவேஷணம்‌ மக்திரவலியால்‌ படைவெல்லுகையாம்‌. மார 
ணம்‌ மந்திரயெர்திரமூலமாகப்‌ பில்லி சூனிய மியற்றிக்‌ கொலை 
புரிகலாம்‌, இவைகளால்‌ ஒருவருக்கொருவ சொருமையில்லர 
மல்‌ விசோதப்படும்படி. சாஸ்திரபுராண கற்பனைகளாலும்‌ கல 
கமே செய்துவிட்டான்‌, 


வியாசன்‌ கரமற்ற.து. 

ட 
89. இந்த வியாசன்‌ உடலு முயிருமாயிருஈ்த விஸ்வப்‌ 
1 பீம வம்மிசத்தாருக்கும்‌ மற்ற அரசர்‌ முதலானவர்களுககுங்‌ 
கலகஞ்செய்துவிட்டுத்‌ தான்தலைமறைவாய்‌ ஓவெதைக்கர சியில்‌ 
 ப்‌சம்மரிஷிகள்‌ கண்டு ஆதியில்‌ அண்டபுவன சராசரங்களையும்‌ 


வசவு ஃ ANN 
அலு ஏ அகில ல்‌ ஏல்‌ அ ப வவ வ வ வவ வவட வவட த சவவ்க வி ளவ த்‌ அறிதலில்‌ கெயில்‌ ப்‌ அப! உ மிட தத வப பொட்ட ததக பதவ வவ வடக்‌ வலம ட AINA 


படைத்த பஞ்சமுக சாம்ராட்‌ விஸவப்ரம்மாவாலே யாவரும்‌ 
 இகபரசாதந மடையும்படி. அளித்த ஐந்துவேததக்தை நான்கு 
* வேதமென்றும்‌, பஞ்சமுகப்ரம்மாவை நான்முக ப்ரம்மாவென்‌ 


அம்‌, பஞ்சமூர்த்திகளை இரிமூர்த்தக ளென்‌ அம்‌, ஜாதிபேதம்‌, ட்‌ 
பட்சி 
MES உ வு mn வவவவவவவவவ வவ வட கல ளு இஇ: (த்த 


ட்‌ 


க ட ட்ட... இ 
௩௮ சித்தூர்ஜில்லா 


5 


த்‌ 
சமயபேதமில்லா இருந்ததைப்‌ பலஜாதியென்றும்‌, ட எரு 
ன்றும்‌, ஒருவருக்கொருவர்‌ ஒருமையில்லாமல்‌ பதினெண்புரா 
ணகஃ.கட்டுக்ககைகளைச்செய்து இவ்வுலகத்தைக்‌ கெடுத்தாயே! 
இகனால்‌உனக்கு இகபரசாதநமுண்டாவென்ற இகழ்ந்தார்கள்‌. 


வியாசன்‌ ப்ரம்மரிஷிகளை நோக்கி என்விதி அனுகூலமான 
காலத்தில்‌ யான்செய்த பதினெண்புராணமும்‌ பயன்படும்‌, பிர 
திகூலமான காலத்தில்‌ இகழப்படும்‌, ஆகையால்‌ இம்நாட்டில்‌ 
அவமானப்படுவதை விட இனி வனவாசச்கைப்‌ பார்க்கிலும்‌ 
சுகமில்லையென்றான்‌ 


ப்ரம்மரிவிகள்‌ நீர்பேசுவதிற்‌ சமர்த்தனென்‌ றெங்களுக்கு 
திதெரியம்‌, வேதாகம புராணங்கள்‌ விராட்‌ விஸ்வப்‌. ரம்மமே 
, பரத்துவமன்றி மற்றொரு பரச்நுவமில்லை யென்று சொல்லி 
யிருக்க, அதை மறைத்து மனம்போனபடி துன்மாரக்கத்தால்‌ 
பலவிதமாய்‌ உளறியிருக்கிறபடியால்‌ எவ்விதத்திலும்‌ நீ துன்‌ 
பத்துக்காளாவாயென்பதற்கு யாதொரு சந்தேகமில்லை, ஆனா 
ல்‌ சாதுக்கள்‌ எங்கேபோனாலும்‌ மரியாதை நிடைக்கும்‌, நீயோ 
வென்றால்‌ திரிபுரங்களையெரிக்த தியைப்போலவும்‌, அனேக 
விதமான அவுஷதங்களாலேயும்‌ தீராக்‌ கொடியரோகம்போல 
வும்‌, தரிமூர்தீதி முதலான தேவர்களை த்‌ தூஷித்த பழியானது 
நாள்தோறும்‌ வளர்ந்து வருவதற்கு யாதொரு சந்தேகமில்லை, 
உம்முடைய சாமபேத தானதண்ட மென்னும்‌ சதவித உபா 
யத்தால்‌ விஸ்வப்ரம்ம வம்மிசத்தாரை ஒருவரும்‌ மதியாமல்‌. 
உங்கள்‌ வம்மிசத்தை மதிக்கும்படி நீசெய்த தந்திர மந்திர ௭௩ 
இ.ரமானது ஒருக்காலும்‌ பயன்படமாட்டாது, 


TDD 


ஒருவேளை இவவுலகத்தின்‌ மாயையற்றுத்‌ தேவரீர்‌ காட்டு 
க்குப்‌ போனாலும்‌ அவ்விடத்தில்‌ வாசமாயிராநின்ற வேடர்‌ - 
வில்லியர்‌-கள்ளர்‌-மறவர்‌-குறவர்‌-இருளர்‌ முதலானவாள்‌ உங்க. 
ளினங்களாகையால்‌ அவ்வீடத்திலும்‌ பேதாபேதங்களை ஏற்ப 
டிததி ஒருவருக்கொருவர்‌ மித்திரபேதன்‌ செய்தால்‌ பிராண 
சங்கடம்‌ நேரிடும்‌. ஆகையால்‌ தாங்கள்‌ பாரதமுதலான பதி 
னெண்புராணக்‌ கட்டுக்கதைகள்‌ செய்த பண்டித. ராகையால்‌ 


அண்ண்ஸ்ண்டண்ண்ஸ்‌ ஸஹ்ல்‌ NTT TNA TNA INN TNT IN NINN NN, 


ம 


ரு ப்‌! ட்‌ 2 6 
இண்ட ப ப்ப ப்ப ப பப த ததை அ. ப தததி 


த்தது ப 2 பகல்‌. உது 
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ராக பவனில்‌ ப த ர வன அத அர. டட. 
| தங்களுக்குத்‌ தெரியாத ஆலோசனை நாங்களென்ன சொல்லப்‌ 
! போதிமோம்‌ 


அந்த ப்ரம்மசபையில்‌ விளங்காநின்ற ஒரு வீரமுஷ்டியா 

னவர்‌ எழுந்து ஐயா வியாசபகவானே! எனக்கு மற்றொன்றும்‌ 

தாங்கள்‌ போதிக்கவேண்டியதில்லை ; திரிஞார்த்திகளில்‌ எர்தமூ | 
ர்த்தியை நான்‌ தியானிக்கவேண்டுமென்றான்‌. 


J வியாசன்‌ ஸ்ரீவிஷ்ணுவே தெய்வமன்‌ றி மற்றொரு தெய்வ 
| மில்லை யென்றுன்‌ 

விரமுஷ்டி விஷ்ணுவே தெய்வமென்றிர்‌; மற்றொரு தெய்‌ 
வமில்லையென்றிர்‌. அப்படிக்கிருக்க, நீங்கள்‌ அந்க விஷ்ணுவை 
க்கூட பற்பலவிதமாப்‌ உமது பதினெண்புராணங்களில்‌ தூஷி 
்‌ தீத காரணமென்ன ? 


அட ன சிவச ANN 


வியாசன்‌ அந்த வீரமுஷ்டியை நோக்கி வலதுகரததை 
ஆகாயத்தில்‌ தூக்கி அர்த விஷ்ணுவே தெய்வமென்று சத்தி 
யமாய்ச்‌ செொன்னேனென்றான்‌: அந்த விரமூஷ்டி. நீ சத்திய 
மாய்ச்‌ சொல்லியிருந்தால்‌ அந்த விஷ்ணுவை நீ யேன்‌ தூஷித்‌ 
தாயென்று தன்கரத்திற பற்மியிரு்த உடைவாளால்‌ வியாசன்‌ 
வலதுகரத்தை மணிக்கட்வெரையிற்‌ கண்டித்தான்‌. அந்தவல ! 
அகரந்தான்‌ வீரமுஷ்டிகளின்‌ விருதுக்கொடிகளில்‌ அடையா 


ளமாக விளங்குகின்றது, 


TTT TNT NTE NTT TNT NTT TTT TTT TTT 


§ 
} 
) 
{ 
) 
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கலியுக அதாமம்‌: 


40-—ப-த. ஓ மார்க்கசஹாய ஆசாரி ! எங்கள்‌ முன்னோர்‌ ! 
கள்‌ பூதபவுஷியத்‌ வர்த்தமானங்களைப்பற்றி முன்னமே எழுதி I 
யிருக்கிறார்கள்‌, அந்தவுண்மை கமலாலயபுராணத்தில்‌ சதாத்‌ ! 
தா சூத்திரர்‌ கலியுகத்திலே வேகமோதி வேதபோதகரா 
வார்கள்‌, வைசியர்கள்‌ வேகநூல்களின்‌ விதிப்படி நடவாமல்‌ : 


 அசெலாபன்‌ சம்பாதிக்கப்‌ பொருள்‌ வாரங்இக்கொண்டு தில்‌ 


வார்கள்‌. 


ட்‌ ்‌ 
INERTIA சவத வளத்‌ INN வயச வளவ வசனக்‌ வனவள வச வகை TAT TANNIN TTA 
௪ 
° 


NTN INN 


: 

ட்‌ 

ம்‌ க்ஷ்ததிரியரும்‌ வேதமுதலிய நூல்நெறி வழுவி கொடு 
yy வாங்குவார்கள்‌, தயாளரிங்தை யுடையோராய்‌ ௨ வல்வில்‌ 
ட்ட 


வடர is TT யு வத தவத கங்கு தேனை ம ததத ஆ தட்ட ப தகதக ததத உ. தலத்‌ -- அணத 


| 


» 
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ல்‌ ல்‌ ப்‌ ல்‌ 
இ த்‌ தூர்‌ தி ல்லா 


© 


NS 


! அரசாள மாட்டார்கள்‌, குருவைச்‌ சீஷன்‌ பகைப்பான்‌, அர 
சரை அமைச்சர்கள்‌ Me ர அடிமை எஜமானு 
டனே கடுஞ்சொழ்பேசி பகைசாதிப்பான்‌, மனைவி தன்‌ கண 
வனை வெறுப்பான்‌, குலத்திறபிறந்த பெண்ணும்‌ பிள்ளைகளும்‌ 


்‌ மாதாபிகாவின்‌ சொற்கேளார்கள்‌, சூத்திராள்‌ பிராமணர்‌ முத 


லிய மேற்குலக்தோருக்கு எழுந்து கெண்டஞ்‌ செய்யாதிரறாப்‌ 
பார்கள்‌, இராஜ அதிகாரம்பெற்னு அரசாக்ஷி செய்வார்கள்‌, 
சிலர்‌ சிவமுத்திசையைத்‌ தரித்துக்கொண்டு ப்ரம்மாவையும்‌ 
விஷ்ணுவையும்‌ நிந்தனைசெய்வார்கள்‌, சிலர்‌ விஷ்ணுமுத்திளை 
யைத்‌ தரித்துக்கொண்டு சிவநிக்தை செய்வார்கள்‌, சிலர்‌ அரு 
கசமயிகளாகி வேதவிதிகளை அபத்தமென்‌ றிகழ்சசிசெய்வார்‌ 
கள்‌, மேகம்‌ அரிதாக மழைபெய்யும்‌, பூமி விளைவு குன்றிப்‌ 
பொம்‌: குறைவாகவிளையும்‌, நீசஜாதியார்‌ ட ல்‌ மற்‌ 


றவர்களுக்குத்‌ துன்பமே செய்வார்கள்‌, 


மா - ஐ.--ஓ.பஞ்சாங்கங்‌ குண்டையனே! கலியுகத்தில்‌ ஈடச்சப்போ 
கிற அதர்மங்களைப்பற்றித்‌ தெரியலானேன்‌. ஆனா கத்தத்‌ மூன்றுயுக 
தர்மத்தையும்‌ விளம்பும்படி கோருகின்றேன்‌. 


கிரேதாயுக தர்மம்‌. . 


41-ப-த. ஓமார்க்கசஹாய ஆசாரி! கிரேதாயுகத்திலே 


யுள்ளவர்கள்‌ ஆசையுங்கேடெெற்றவர்கள்‌. சிவபூசை வேதவெர ! 


முக்கம்‌ இவைகளில்‌ வழுவார்கள்‌. மோக்ஷத்கையே நாடுவார்‌ ; 


களேயன்றி நரகத்தை நாடுவதில்லை. ஸ்திரி மலடியாவதில்லை, 
அவள்‌ பெற்றபிள்ளை மரணத்கைக்‌ காண்பதில்லை, வயோதிகத்‌ 
தில்‌ மரணமடைவதன்றி மத்தியில்மரிப்பகில்லை. மாதமும்மா 
ரிபெய்து செல்வம்‌ விருத்தியாகும்‌, பூமியிலெங்கும்‌ தரித்திர 
ரில்லை. அரசர்கள்‌ அறிலொரு கடமைவரங்கிக்‌ குடிகளை க்ஷி 
ப்பார்கள்‌, போர்த்தொழில்‌ புரிவதில்லை, ஒருவரும்‌ தண்டனை 
யடைவதில்லை. நால்வகை வருணத் தவரும்‌ தங்கள்‌ குலாசாரம்‌ 
வழுவாமல்‌ நடப்பார்கள்‌, சுலியுகத்தில்‌ தர்மமில்லாமையாலும்‌ ; 
| இசாஜட்கி பில்லாமையாலும்‌ பகை சாதித்தல்‌ முதலிய விரோ ( 

தமுண்டாமென்று எங்கள்‌ முன்னோர்கள்‌ சொல்லியபடி நற்‌ 1 


னன வ்சவகவகி வக TT TTT NTT வளவ வச NTN TNS NNN NNN NNN NNN 


TANNIN NINN TNS PN 
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இ: 


கள்‌ புராணவிதிகளை விலக்கி வேதவிதிப்படி . விவாகஞ்செய்ய : 
எத்தனித்து உங்களிலேயே வாத்திமார்களை நியமகஞ்‌ செய்தி ! 


ருக்கிமீர்கள்‌, இந்த உண்மைக்கென்ன சொல்லுகிறாய்‌ ? 


௩. 
DTT NN 


யுகதாம வித்தியாசம்‌: 
ன்‌ கணை 
42.--மா-ஆ. ஓ பஞ்சாங்கங்குண்டையனே ! இதுகளை உண்‌ 


மையென்று சொல்லுவதெப்படி ? உங்கள்‌ ஜிவனவிர்ததிக்காக 


உங்கள்‌ முன்னோர்கள்‌ கற்பித்த கட்டுக்கதைகளே யல்லாமல்‌ 


வேறல்ல ; அது எப்படியென்றால்‌, பாரதம்‌ கலியுகதீதிற்பாடி ; 
யதாயிருக்க, மேலிடுங்‌ கலிகாலமே யென்று விசேஷிப்பதென்‌ ;! 


ன? பாரதீத்திற்குக்‌ சாரணரா யிருந்தவர்களும்‌, அந்தக யுத்தித. 


கை நடாத்தின கிருஷ்ணனுமே புன்மை நிகழ்த்தும்‌ வஞ்சநெ 
ஞ்ச.ராயிருக்கக்‌ கலியுகத்தார்‌ அ௮ப்படிப்பட்டவர்களா யிருப்பா 
ர்களென்பது என்னவிபரீதம்‌ ! கெளதமன்‌ முதலிய ரிஷிகள்‌ 
தவநெறியிற்‌ பிறழ்ந்ததிலலையா ? பராசர்‌ வலைமகளைப்‌ புணர்க்‌ 


. ததும்‌, பீமன்‌ இடும்பியை மணக்தறும்‌, கிருஷ்ணன்‌ கோபிகா 


ஸ்திரீகளை வரைவின்றிப்‌ புணர்ந்ததும்‌, ஜாஇவரம்பழிந்து நீதி 
தவறியதல்லவா ? சந்திரன்‌ தனது குருபத்தினியைக்‌ கவர்ந்த 
அம்‌, இந்திரன்‌ கெளதமரிஷி பத்தினியைக்‌ கன தும்‌ நீதிதவ 
றல்லவா ! ? விஷ்ணு பலகாலஞ்செய்த மித்திரபேதங்களும்‌, சூர 
ன்‌. சாவணன்‌- துரியோதனன்‌ முதலியோர்‌ தேவருக்கும்‌ மனி 

தருக்கும்‌ செய்த அநியாயங்க ளெல்லாம்‌ வஞ்சகமலலவர ? 


அகலிகையும்‌, ஏனைய பரஸ்‌ திரீசளும்‌ அவர்களுடனே போகம்‌ 


- பண்ணின தூர்த்தர்களும்‌, ஸ்திரீ புருஷர்கள்‌ கற்புகெறி தவறி 


நி 


ன 


னவர்களல்லவா? விஷ்ணுபக்களாகவும்‌ - வியாசராகவும்‌-கா8ி 
பரரகவும்‌ அவதரித்து சமையபேதங்க வியற்மினது வேதவி 
ரோதமல்லவா ? சூத்திரறாம்‌ வேதத்தைக்‌ கற்பார்களென்பது 
அஇசயமா ! 2 இருக்கு வேதசாரமாகிய ஸ்தோக்திரப்‌ பிரகரண 


ங்கஷஜ்‌ முன்னுகங்களிலே சூத்திரருக்கு வபா பிற்கு 


 கொல்லியிருக்கவில்லையா ? எசுர்வேத உபதேசங்கள்‌ பரம்பி : 


னவை TNT NTN NTN NN NTN NTT 


DDN DNDN குவவு INN 


கசிவை IN IAIN INS 


மிருக்கவில்லையா ? சரமவேதசாரமாகிய கூடஸ்த ப்ரம்மமென்‌ ர 


பதைக்குறிக்கும்‌ ணத படியாக ன வெளிவக்தத தில்லையா? 


்‌ ்‌ ஆய பத அன்‌ வட 
வே: ep DESEO ல்‌ வ வக்வ ம்மா வில்கினுவ்வைவவ்‌ லிட்‌ 
ச 


2:22 


ஐ 2) னே ன ௮ TTDI NNN NNN IATA வ வ வ வ வவகசெயசவசவசவசவவக வ ரகூரவையகு அத்து 
(24 == 


இ ௩௮ சித்தூர்கில்லா / 


்‌ அதர்வணவேத மந்திரங்களைச்‌ சூத்திரர்‌ கற்றிருக்கவில்லையா 1 
! இவ்விகமாகவே கிசேகாயுகம்‌-திரேதாயுகம்‌-துவாபரயுகம்‌ என்‌ | 
' நு சொல்லும்‌ முன்னுகங்களிலேயே வேதம்‌ நாலுவாணத்தவ 
ட ர்களுக்கும்‌ வெளிவந்து கற்று அனுஷ்டிச்கப்பட்டதா யிருக்க, 
நான்காம்‌ யுகமாகிய சலியுகத்தில்‌ சூத்திரறாம்‌ அதைக்‌ கற்பார்‌ 
களென்று சொல்லும்‌ உங்கள்‌ தந்திரம்‌ எப்பேர்க்கொத்தது? 


| 
. அந்தணர்முதலிய முற்குலத்கோர்‌ மூவரும்‌ தத்தமதுகுல ! 
தருமங்களையும்‌, நீதிநெறிகளையும்‌, ஆசாரங்களையும்‌ வழுவிப்‌ 
போவார்களென்று சொல்லில்‌, அம்முக்குலத்தவர்களுக்குள்‌ 
அநேகர்‌ முன்னுகங்களிலேயே வழுவிஈடப்பார்களென்று உங்‌ 
கள்‌ விப்பிரகுலபுராண இதிஹாசங்களில்‌ வேணசாக்திகளிரு 
க்க, மான்காம்‌ யுகத்திலே மாத்திரம்‌ வழுவிநடந்தார்களென்ற 
கூறுவது மோசமல்லவா? இத்தனைத்‌ தந்திரங்களும்‌ நீங்கள்‌ 
வயதுவளர்க்கும்‌ பொருட்டேயாம்‌ என்றறி. 


INN NTN செவன்‌ வவ வளவிய வசன வவ ளவ துவள சிசு NN NNT வச வச வள வளவள 


தேவேக்இரன்‌ தன்குருவாகிய பிரகஸ்பதியை அவமதித்‌ 
: தானென்றும்‌, பிரமகற்பனைப்படி குருவாகக்‌ கைக்கொண்ட வி 
ச்சுவவுருவனை யாகமுகத்திற்‌ சூலாயுதத்தால்‌ வகைதீதானென்‌ 
றும்‌, சந்திரன்‌ தன்‌ குருபத்தினியைக்‌ கவர்ந்து அக்குருவுக்கு 
: விரோதமாக யுக்சஞ்‌ செய்கானென்றும்‌, இரண்டாம்‌ யுகமாகி 
ய திரேதாயுகத்தில்‌ சூரியகுலத்தரசனாகிய ப ட த கண்ல 
: ஜன்‌ தன்குருவாயெ வசிஷ்ட முனியுடனே எதிர்த்து வார்த்‌ 
கையாடிஞனென்னும்‌, மூன்றாம்‌ யுகமாகிய அவாபரயுகத்திலே 
। வீட்மோசசாரியர்‌ தனது குருவாகிய பரசுராமருடனே எதிர்‌ 
்‌ த்துப்‌ பத்துகாள்‌ யுக்சஞ்செய்து அவரை முறிய அடித்தாரென்‌ 
னும்‌, பஞ்சபாண்டவர்கள்‌ தங்கள்‌ குருமாராகிய தசோணாசர 
ரியர்‌ கிருபாசாரியர்களுடன்‌ பகைத்து யுக்கஞ்யெய்கார்களெொன்்‌ 
ட்ட இருஷ்டத்தியும்கன்‌ தன்‌ குருவாகிய துரோணாச்சாரிய 
: ரைக்‌ கொலைசெய்தா னென்றும்‌, ஜெனமேஜெய மஹாரா ஜன்‌ 
) 
வேதவியாசர்மேல்‌ கோபங்கொண்டு அவரை ஏகதேசமாய்ப்‌ 
பேகினானென்றும்‌, நீங்கள்‌ செய்த புராணகாவியங்கள்‌ முறை ! 
/ யிட கான்காம்‌ யுகததிலே மாத்திரம்‌ €ஷர்‌ குருமாரைப்‌ பகை ழ்‌ 
6] 


ப்பார்களென்ற பேசுவது என்ன விவேகம்‌? ழூ 


வத வை வன வ வண்‌ வன ன்‌ னை னை ன ன வைனை னை அன்னை னை னை வன வள ப்‌ ௫ 
னி 
்‌ 


ஷு 
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ஆ இ 
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அதாலத்து தோற்று தீர்ப்பு: ௩௯ இ 


பிரகஸ்பதியின்‌ மனைவியாகிய தரரை யென்பவள்‌ சந்திர 
னுடனே விபசாரஞ்செய்து புதனைப்‌ பெற்றாளென்றும்‌, கெள 
தீமமுனியின்‌ மனைவியாகிய அகலிகை இச்திரனுடனே களவு 
ப்புணர்ச்‌சிசெய்து கல்லாகச்‌ சபிக்கப்பட்டாளென்றம்‌, ஊர்வ : 
சியென்னும்‌ தேவரம்பை அர்ச்சுனனுடனே களவிற்கூட வரு 
நீதிக்கேட்டும்‌ அவன்‌ அதற்கு உடன்படாத இனுல்‌ அவளைப்‌ ! 
பேடியாகச்சபிக்தாளென்றும்‌, இன்னும்‌ இப்படி அநேகம்‌ ஸ்தி 
ரீகள்‌ முன்னுகங்களிலே பலருடைய ஸ்திரிகளாயிருந்தார்களே 
ன்அ சொல்லப்பட்டிருக்க கலியுகத்தில்‌ மாத்திரம்‌ பெண்கள்‌ 


வசவு கடன னன அண ணட ச வளவன்‌ 


பப வதக்க நடப்பார்களென்பது என்ன விபரீதம்‌ ? 


அ தன்னைப்பெற்ற மாதாவை வாளினாற்‌ கொலை : 
செய்காசொன்றும்‌, பரசுராமர்‌ காயைச்‌ சிரச்சேதம்‌ பண்ணினா 
ரென்றும்‌, பப்பரவாகன்‌ தன்‌ பிதாவாகிய அருச்சுனனைக்‌ 

' கொன்றானென்றும்‌, அருச்சுனன்‌ பிதாவாகிய இந்திரனாடனே 
எதிர்த்து யுத்தம்பண்ணினானென்றும்‌, விஷ்ணு தான்‌ பெற்ற 
பிள்ளைகளை அருச்சுனனைக்கொண்டு. கொல்லுவித்தாரென்னும்‌, 
ப்ரம்மதேவர்‌ தன்மகனாகிய நாரதமுனியைச்‌ சபித்தாமென்‌ 


TANNA TNT 


அம்‌, வசிஷ்டமுனிவர்‌ தான்பெற்ற பிள்ளைகள்‌ நாறுபேரையும்‌ 


சண்டாளராய்ப்‌ போகும்படிச்‌ சபித்தாரென்றும்‌, இப்படியே 
முன்னுகங்களில பிள்ளைகள்‌ பிதா மாதாக்களுக்குக்‌ கழமமையர 
இருக்கக்‌ கொலைபுரிஈ்சன சென்றும்‌, சாபங்கொடுத்தனென் 
'அம்‌' புிராணங்களிற்‌ கூறியிருக்க, கலியுகத்திலேமாத்திரம்‌ அப்‌ 
படி நடக்குமென்பது உண்மை யெனப்போமா ? இவ்வாறாக 
உங்கள்‌ விப்பிரகுலரிஷிகள்‌ பதினெண்‌ புராணங்களையும்‌, மற்ற 
இதிஹாச சாஸ்திரங்களையும்‌ உங்கள்‌ சுயப்பிரயோசனக்திற்‌ ; 
கும்சசெளக்கியத்திற்கும்‌ கற்பித்த கட்டுக்கதைகளை நாங்களனு 
சரிப்பது நீதியா ? தர்மமா ? எங்களாதி வேதமே உண்மையர 
கையால்‌ அந்த வேதவிதிப்படி வழுவாது நடப்பது விஸ்வப்‌ 
ரம்மவம்சஸ்தருக்குரிய கடமையென்ற திருஷ்டாந்கர தாவ ; 
டாக்தரமாய்‌ வேதவிதியிருப்பகால்‌ புராணோக்தப்‌ கழ அம ்‌ 
ரக்கா லும்‌ டன்‌ ம அதி 


வட்ட ப 


Se ME I St A for க ததத வன்க கட்டட மழட லு ட்‌ 


அனவ வைசிய வவ வவ வவ வளவன்‌ வன TTT வளவ எர 


a 
க) ண்ட த து AANA வவுபகுவகு தகவ குவகவகவ ககக கவ்வை 


து 


ee 


௪௦ சித்தூர்‌ கில்லா 


84.—மா - ஐ. ஓஒ மார்ச்சசஹாய ஆசாரி ! நீங்கள்‌ விஸ்வப்ரம்ம வம்‌ 1 


மிசமா 2 பஞ்சமசா இயல்லவா ! 


மா- ஆ, ஓபஞ்சாங்கங்‌ குண்டையனே ! வேத சுருதிப்‌ 
பிரமாணமாய்ப்‌ பஞ்சமுக விஸ்வப்ரம்மாவால்‌ பஞ்சகிர்த்திய 
த்திற்கும்‌ தலைவராய்‌ விளங்காநின்ற விஸ்வப்ரம்ம வம்மிச ததா 
ரை விஸ்வப்ராமனணா ளென்று வேதாகமம்‌ முறையிடுவது நிச்ச 
யம்‌. கிராமபாச்சகாளாதிய உங்களுக்கு வேதோக்கமேது? கர்‌ 
மாதிகாரமில்லை, விஸ்வப்ராமணாளுக்கே அதர்வணவேதத்திலி 
ருக்கிற பீஜாக்ஷரம்‌ ஓம்‌, அம்‌, ஐம்‌, ஊம்‌, கிலியும்‌, வீம, மெள 
ம்‌, சாம்‌ இரத பிஜாக்ஷரமும்‌ காயத்திரி யென்னப்பட்டதில, 
௨௪ - வது அகரத்தில்‌ தகாரமெனச்‌ சொல்லப்பட்ட அக்ஷர 
நீதான்‌ விஸ்வப்ரம்ம வம்மிசத்தாருக்குக்‌ கர்தீதவ்யம்‌. இதன்‌ 
மியில்‌ கேவகைகளுக்கு துவஷ்டப்ரம்மா பஞ்சாங்கம்‌, புரோ 
கிகம்‌ செய்ததினால்‌ தேவப்ராமணா ளென்றும்‌, தேவர்களுக்கு 
அதிஉற்பவம்‌, சைவம்‌, வைஷ்ணவம்‌ உண்டாகச் செய்தது ௪௬ 
ர்வேகம்‌ இரண்டாவது அஷ்டகம்‌ ஐந்தாவது பநசையில சொ 
ல்லப்பட்டிருக்கின்றது, இதற்குச்‌ சுருதிப்பிரமாணம்‌ தேவராக 
ளூக்கு த்வஷ்டப்ரம்மா புரோகிதஞ்‌ செய்ததினால்‌ தேவப்ராம 
ணாளென்தும்‌, கர்மாஇகாரத்திற்குச்‌ சிருஷ்டி கர்த்தாவாகை 
யால்‌ விஸ்வப்‌. ராமணாளென்றும்‌ நாமமாச்சுது, வேதோக்தமா 
ய்‌ கர்மாதிகாரம்‌ விஸ்வப்ராமனணாளுக்‌ இருக்க, அசேதனமாயப்‌ 
பிறந்த கராமபாச்சகளாதிய நீங்கள்‌ புராணோக்தமென்று கர்ம 
ங்கள்‌ ஏற்படுத்திய வியாசன்‌ முதலான ரிஷிவம்மிசத்தில்‌ உற 
பத்தியான உங்களுடைய வம்மிசபரம்பரையைக்‌ கேள்‌. 


& 


அஃதாவது, 
ருஷியஸ்ருங்கோம்ருசோஜாத: கெளரசிகோகா திருந்‌ தந: 6௦ 
ஜம்புகோஜம்புகோத்பத்தி: கெளதமோகெள தசம்பவ: 
வால்மீகோபசோத்பத்‌்இி: அகஸ்‌ தியகும்பசம்பவ: 
வியாசோலுப்தசம்பூதோ வசிஷ்டாவூர்வசிசுத: 
ஈநாரதோப்சடிபுத்ரோ கெளண்டர்யோமுண்டசெத: 
மதங்கஸ்யமதங்கஸ்யாத்‌ மாண்டவ்யோமண்டுகிசுத: 


சுநககர்ப்பசம்பூதோ செள௩காதி மஹாரிஷி? 


சாங்க்யாசப்சகம்பூதோ கார்க்கேயோகார்தீதவசுத: நன்‌ ப 
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என்னும்‌ மனுஸ்மிருஇப்படிக்குக்‌ சலைக்கோட்டார்‌ மான்‌ 
வயிற்றிலும்‌, கெளசிகர்‌ காஇமஹாராஜாவுக்கும்‌, ஜம்புகர்‌ நரி 
யின்‌ வயிற்றிலும்‌, கெளதமர்‌ பசுவின்‌ வயிற்றிலும்‌, வான்மீகர்‌ 
வேடச்சிக்கும்‌, அகஸ்தியர்‌ கும்பத்திலும்‌, வியாசர்‌ செம்படச்‌ 
்‌ செவயிற்றிலும்‌, வசிஷ்டர்‌ தா சிவயிற்றிலும்‌, காரதர்‌ வண்ணாத்தி 
வயிற்றிலும்‌, கெளண்டங்யர்‌ முண்டைச்சி வயிற்றிலும்‌, மதப்‌ 
; கர்‌ சக்கிலிச்சி வயிற்றிலும்‌, மாண்டவ்யர்‌ தவக்களை வயிற்றிலு 


SN வச வவ வதா NNN வனக சள TAIT ONCE STATS IN ENTAIL 


ம்‌, சாங்கயர்‌ பறைச்‌ வயிற்றிலும்‌, கார்க்கேயர்‌ கழுதை வயிற்‌ 
திலும்‌, செளககர்‌ நாயின்‌ வயிற்றிலும்‌ இப்படிப்‌ பிறந்து, அசேத்‌ 
| னமாயும்‌ நிர்மூடத்தனமாயும்‌ யாதொரு கதியும்‌ பதியும்‌ மதி; 


TNT வ வசவு வள வவ வளவள ANN வளவள வளவள வவ வன TTS NNN 


டயும்‌ ஜீவனமுமில்லாமல்‌ காய்‌ - கனி- கிழங்கு - வேர்களைப்‌ 
பிடுக்கத்தின்னுகிறது மல்லாமல்‌ பலவித மிருகங்களையும்‌ பக்ஷி) 
களையும்‌ பிடித்துச்‌ சுட்டதெதின்கிற உங்களுக்கு ஜந்து வேத | 
முதலானதில்‌ ஒருமொழிகூட பாத்தியமில்லாததை அறியீர்‌! 


்‌ களோ! 


வவ வசவு வள்‌ 


44—ப- த. ஓ மாரக்கசகாய ஆசாரி! வியாசரிஷி வேதத்‌. 
கைச சிக்கனத்தாரென்றும்‌, புராணமுகலான இதிகாசங்களைச்‌! 

சய்து வேண்டிய அற்புதங்களைக்‌ காண்பித்தாரென்றும்‌, சா; 
ஸ்ிங்களில்‌ முறையிட்டிருக்க அவரையும்‌ மற்ரிஷிகளைபும்‌. 


ப்‌ இழிவாய்ச்சொல்வது தர்மமல்லவே! 


| ்‌ 


! ட 


ந்‌ 


மா - ஆ.-—ஓ பஞ்சாங்கங்‌ குண்டையனே ! அந்த ரிஷிகள்‌ செய்த 
\ அற்புதங்களைக்‌ இஞ்சிற்றுச்சொல்லும்‌, உண்மையானதா யிருந்தால்‌ நாங்க 
மி ளதற்‌ இணங்கவேண்டியசே. 
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HE ern அணு இத 
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45 ப -த. ஓ. மார்க்கசகாய ஆசாரி! அகஸ்தியர்‌ த, 
மலையைப்‌ பாதாளத்திற்புக அழுத்தினாரென்றும்‌, பரமசிவன்‌ ; 
பார்வதியை இமயமலையிலே கலியாணமுடித்தபோது, ஜனத்‌ 
திரளின்‌ பார த்தினால்‌ உத்தரபூமி தாழ்ந்து தகணபூமி உயர்க்‌ : 
| ததைக்கண்டு அவரைச்‌ சிவன்‌ அனுப்பப்‌ பொதியமலையிலே 


போயிருக்து பூமியைச்‌ சமமாக அகஸ்தியர்‌ செய்தாரென்றும்‌ 
நூ ௧ கற்‌ ௮ 4 7 


கா்‌ அடி 


சமுத்திரநீரைக்‌ கையிலேக்கி ஆசமனம்‌ பண்ணினாமென்றும்‌, ; 
தஅாாவாச முனிவர்‌ விஷ்ணுவை வைரவர்‌ கூலாயுதத்தால்‌ நெற்‌. 
| விக்‌ துளையுண்ணவும்‌, இலக்குமியைப்‌ பிரிந்து வருந்தவும்‌ சபி : 
| தீதாரென்றும்‌, கெளதமர்‌ தேவேர்திரனுக்கு ஆயிரம்‌ யோனி 
யுண்டாகச்‌ சபித்தாரென்றும்‌,, பிருகுரிவி விஷ்ணுவைப்‌ 
| பூலோகத்திலே பல பிறவிபிறந்து வருக்கச்‌ சபித்தாரென்றும்‌, 
இன்னும்‌ பலரிஷிகள்‌ பற்பல அற்புதங்களைச்‌ செய்தனசென்று 
டம்‌. அநேக மால்களில்‌ முறையிடுவதை நீங்கள்‌ வா சித்துணரந்த 
இல்லையா ? த | 
| 


சொச்ச வச வா 


மா- ஆ.--ஓ பஞ்சாங்கங்‌ குண்‌ டையனே ! இக்கதைகளை எவ 
ர்கள்தான்‌ நம்புவார்கள்‌. (சோலலுவார்‌ சொன்னாலும்‌ கேழ்ப்பவர்க்‌ 
தமதியிலலையா) அசரவஸ்‌ அவான கல்மலை செருக்குக்கொண்ட 
அம்‌, விஸ்வரூபம்‌ பெற்றதும்‌, ரூரியனைமறைத்ததும எவ்வாறு? 
இது நியாயவிரோதமான கட்டுக்கதை யென்பதற்குச்‌ சந்தே 
கமா ! விந்தமென்னாஞ்‌ சிறுமலை ஒன்பதுகோடி ஐம்பதுலக்ஷ 
யோஜனை தூர மளவுக்குமேலே தானாயுயர்ந்த தென்பதை யார்‌ 
நம்புவர்‌? மேலும்‌ சூரியன்‌ ஓர்‌ பிரமாண்ட ஜோ தியாகி வான 
வீதியின்‌ மத்தியிலே ல நிலைபெற்றிருக்க அதனைச்‌ சுற்றியோடுகின்‌ 
| றிரகங்களூுளொன்றா ய பூமியின்‌ ஒரு சிற்றிடத்‌ தமைக்துகி 
டந்த விந்த மென்னுஞ்‌ சிறுமலை தப்த டெ ழும்பில்‌ 
சூரியனை மறைத்து நிற்பது எவ்வா? ம்மியுருள வே மலையும்‌ 
அப்பூமியுளூள்ளதே யாதலால்‌ அத்துடன்‌ தானும்‌ கீழ்மேலா 
யுருளுமே ! அப்படிக்கிருக்க இந்தப்பொய்யை மெய்யென்‌ 
த விவேகிகளூக்‌ கென்ன பெயரை வகிக்கலாம்‌ ! 


TT மன்‌ வச வவனாவள்‌ மன்‌ மவன்‌ 


சவசவ தடதட லவசாவுள வள்‌ வள வக வன்‌. 


சென்‌ வச்சவ வவட வனவள வச வனக A NNN 


கந்நியாகுமரி தொடங்கி மிலேச்சதேசத்தி தவிரக்‌ 
கும்‌ கெக்றெ பூமியின்‌ செம்பாதி ப௫ர்ந்து பார்க்கில்‌ த்‌. 


கு கலை A 


து அட 0 அத்‌ விதிக கி. முக 


அதது ன ரர 00 ட 
அதாலத்‌. துகோர்ட்டு தீர்ப்பு. ௪௩. 


கக்ஷணபாகத்தில்‌ நிற்பதேயன்றி உத்தரபாகத்தில்‌ நிற்பதல்ல ; 
வே! இமையம்‌ தக்தணமே தகாழ்வதன்றி ஒருபோதும்‌ உத்தரம்‌ ! 
தாழாதே! அப்படிக்கிருக்க உத்தரம்‌ தாழ்ந்தகென்பது ஒரு 
போதும்‌ ஒவ்வாத பொய்யென்பதற்குச்‌ சந்தேகமில்லை, 


அதலால்‌ குருமுனியாகிய அகஸ்தியர்‌ விர்கமலையைப்பா 
தாளத்திற்புக அழுத்தினாரென்பதும்‌, பாரக்குறைவினால்‌ மிதக்‌ 
கசக்ஷணபூமியைச்‌ தாழ்த்தி சமகைகப்‌ பொதியமலையிற்‌ போ : 
. ஊரென்பதும்‌ பொய்க்ககைகளேயன்றி உண்மையல்ல. 


இவர்செய்க மற்றைய அற்புதங்களூம்‌, மற்றைய ரிஷிகள்‌ 
செய்த அற்புதங்களும்‌ யாது நியாயத்தாலும்‌ ஈம்பத்தகாத கட்‌ 
டுக்கதைகளா யிருப்பது வெளியரங்கமாகையால்‌ அ வைகளி ! 
லொவ்வொன்றிற்கும்‌ விசேஷதிருஷ்டாக்கம்‌ பிலம்‌ ப பட்‌ 


பது அவகியிமல்ல்‌- 


பம்மிய அகஸ்தியமுனிவர்‌ எவ்வுயிர்க்கும்‌ செந்தண்மை 
பூண்‌ டொமுகுவாரென்‌ றிருந்தும்‌, தனது சொற்கமைந்க ஷ 
னுயிருக்து தானிட்ட ஏவல்‌ பமுதறச்செய்து நிறைவேற்றிய 
தொல்காப்பியருக்னாச்‌ சாபங்கூமி கெடுங்காலமாக அவர்மேல்‌ 
சலம்‌ சாதித்தும்‌ இன்னும்‌ அனேகர்மேல்‌ கோபசாபங்களைச்‌ 
செலுத்தியும்‌ வந்தாரென்னு உங்கள்‌ நூல்களே. சாக்ஷியி௰ி 


கனு 


NNN வவ வைசவகஷாவ வளவ வாவ NINN 


தூருவாசமுனிவா இந்திரன்‌ முதலிய கேவர்களுக்கும்‌ பற்‌ 
பல மனிதர்களுக்கும்‌ அநியரயமாகச்‌ சாபமிட்டுக்‌ கொடுங்‌ 
கோப முடையவராய்த்‌ இரிந்தன ரென்று சொல்லப்படுகின்‌ 
றது. 

.இவ்விதமாகவே னன்‌ ஓ நீங்கள்‌ வியந்து பேசுகிற 
உங்கள்‌ ரிஷிகளில்‌ அனேகர்‌ பிறர்மேற்‌ கோபஞ்‌ சாஇக்கிறவர்‌ 
கஞாகவும்‌, சிலர்‌ கொலை செய்கிறவர்களாகவும்‌ நடந்து மனி 
அர்களிலும்‌ அதிக துஷ்டகடையினசாகவே இருக்தார்களெ 
ன்று அவரவர்‌ சரித்திரங்களிற்‌ கண்டிருப்பதினால்‌ py 
பகல்வேஷக்காரரைப்போல்‌ மனிதரை வஞ்சிக்கும்படி ரீஷிக 


MES 


TKN ISN NINN INNA DN NNN வவ வரவ சவா வாடு 


ரன்‌ PTDINS ௮ 
NNN 
. 


துறு சித்தூர்ஜில்லா A 


ளென்கிற வேஷம்பூண்டவர்களே யல்லாமல்‌ இவர்கள்‌ ரிஷி 
களுமல்ல; அவ்வற்புதங்களைச்‌ செய்தார்களென்பதும்‌ த 
ளைப்‌ பலவிதமாக இகழுகிறபடியால்‌ உங்கள்‌ முன்னோர்செய்‌ 
தது வீண்கற்பிதங்களே, 


46.-—ப-த. ஓ மார்ககசகாய ஆசாரி! எங்கள்‌ முன்னோர்‌ | 
களைப்‌ பலவிதமாக இகமுகிறபடியால்‌ உங்கள்‌ முன்னோர்களின்‌ 
பெருமையைப்பற்றிக்‌ இஞ்சிற்றுக்‌ தெரியப்படுக்தவேண்டும்‌, 


வச வூசிவசவச அவவுக்கு 


மா -ஆ.--ஓ பஞ்சாங்கங்‌ குண்டையனே ! பஞ்சாகநோத்ப | 
வாளாகிய எங்களுக்கு ஸாகக-ஸகாதந- அபுவகஸ - பிரக்கஸ 
ஸுஃுபரநஸ வென்னும்‌ நாமதேயங்கள்‌ ஆஸுலாயந - ஆபஸ்‌ 
தம்பம்‌ - திராமியாயறம்‌ - காத்தியாயகம்‌-ரெளப்யாயகம்‌ - போ! 
தாயநம்‌ - இருக்கு - எசா - த்த 
னும்‌ ஐம்துவேகீமும்‌ சத்தியோஜாதம்‌ஃ-வாமதேவம்‌-அகோமரம்‌- 
சத்புறாஓம்‌-ஈசாநியமென்னும்‌ பஞ்சமுகத்தி லுற்பவிக்க பஞ்‌ 
சப்ரம்ம வம்மிசமான வீஸ்வப்ராமணாளுக்கு 2 ாய்‌- 
ூக்துகோத்திரம்‌, ஜரம்குசூத்திரம்‌, ஐந்துசாகை, ராம்‌ 
ரை முகலானது முண்டென்அ சொல்லப்படும்‌. 

சாமவேதத்தில்‌ துவஷ்டம்ரம்மா படம்‌ சங்கராசாரி 
யாரென்று சொல்லப்படும்‌: அவர்‌ சரஸ்வதுபிடம்‌, அந்தப்‌ 
பீடத்திற்குச்சாமவேதசுருஇப்பிமாணம்‌. காண்டவசகம்‌ பிர ; 
கஸ்பதிவனத்தில்‌ அர்த்தராத்திரியில்‌ இரண்டரை நாழிகையா 
னபிறகு பாருகாசத்தியமென்று சொல்லப்பட்ட டா. ்‌ 
சாமம்‌ பிரகஸ்பதி விராட்டென்று சொல்லப்பட்ட சாமத்தில்‌ ' 
ஓம்‌ - கிலிம்‌ - இறீம்‌ - ஸ்ரீம்‌ - அம்‌ - கமும்‌ - மறும்‌ - சரும்‌ 
மெளம்‌ - டம்‌ - சம்‌ -டலுரம்‌ - வம்‌- ஆம்‌ - ஹம்‌ - யம்‌ இந்தம்ப ! 
இனேழு பிஜாகதாம்‌; அஇல்‌ எட்டு பிஜாக்ஷ£த்இற்கு ஏகுமாத்‌ | 
திரை, துவிகமாக்கிளை, இரிமாத்திரை, சதுர்மாக்திரை யெ. 
ன்னும்‌ இந்சகவருணமும்‌, உகாததா - அறுதாத்தா-திர்க்காசுர I 
! மென்னும்‌ ௮௪ - ருக்கில்‌ - ஈ௨௮ - ஒங்காரத்தில்‌ - அகார. உ ) 


எத பவ தட தாட பறட பன்‌ தொக வல ஹோய்‌ வக வள வி கோவன்‌ பகவன்‌ வளப்‌ SE NINES SAS N INADA கஃப்‌ யச வனவர்‌ வண்ட வள்‌ வ ANI INISANANINENGINA SANE SASSI NINES 


[காச - மகார .ஃ மென்று சொல்லப்பட்ட உகாரதுதில்‌ - தகார 
ப்‌ 


5... - ஓகாரமென்னும்‌ இக்தஜஹன்றுக்கு த 
0 


ft 


வ பபடட தவி இ 


த ப பப க்‌ ட்ட பட மக்கத்து. 
A. அதாலத்துகோர்ட்டு தரப்பு: ௫ இ 


1 24 சிலருக்குள்‌ - கம்‌ - த அடி வக அர்த உடு ட 10 
டம்‌ - டம்‌ - டம்‌ - பம்‌ - பம்‌ - பம்‌ - பம்‌ - பம்‌ - இந்தப்‌ பிஜா : 
கூரத்தினுடைய ஸப்த - ஸ்பரிஸ - ரூப- ரஸ - கந்த மஹா 
பாலஷுாரப்‌ பிரமாணக்கினுடைய விக்தியாரண்யபாஷியத்திற்‌ பா 
ர்க்தால்‌ விராட்‌ பஸ்மபாகம்‌ மேற்கு விஸ்வப்ரம்மாவுக்கு 
உபநிஷத வாக்கியமும்‌ சொல்லப்படும்‌. 


47 —பஞ்சமுகமான அகோரமுகத்தில்‌ தவஷ்டப்ரம்‌ 
'மா அவதாரமெடுத்து சங்கராசாரி சரஸ்வதிபீட ஸ்தாபாஞ்‌ 
செய்தது ருக்கு ஈஉ௮ - ஓங்காரத்தில்‌ இந்த பீஜாக்ஷரச்தால்‌ 
எந்திரஸ்தாபகம்‌-பீடஸ்தாப௩ம்‌ - ஜலஸ்கம்பம்‌ முதலானதுஞ்‌ ! 


செய்தார்‌. 


க்‌ 


கிருஷ்ணமூர்த்தி அர்ச்சுனனுக்குப்‌ பகவற்லையில்‌ ஞா 
னோபதேசஞ்‌ செய்தார்‌. அதை ஏழாவது அத்தியாயத்தில்‌ 
அறியலாம்‌, - 
பிராணவஹா, சர்வவேதஸ்யா, சப்தபுருஷணுவுரி ஓங்‌ ; 

: காரமென்ன சொல்லப்பட்டது. ஜந்துவேதத்திற்குத்‌ தாயாய்‌ 
பாவிக்கப்பட்ட ஓங்காரம்‌ - பிரணவம்‌ ஞூலஸ்தம்ப ப்ரமாணமா 
ய்ச்சொன்ன து, விஸ்வப்ரம்மாவாலே ஓம்‌ - நீம்‌ என்று சொல்‌ 
லப்பட்ட பீஜாக்ஷரத்தைப்‌ பார்வதி சமேதராதிய சவசாம்பவ 
மூர்த்தி பிரமாநந்தம்‌ பெற்றபோது, ஓம்‌ - றீம்‌ - என்ற மூல 
மந்திரமான பஞ்சாக்ஷரம்‌ விஸ்வப்ரம்மாக்களுடைய நாமபீஜ 
மாயிருக்க இதை நாநாகோத்திரத்தில்‌ உற்பவித்த உங்கள்‌ முன்‌ ; 
னோர்களான வியாசன்‌ முதலான விப்பிராள்‌ விஸ்வப்ராம ! 
ணாளை அடுத்து இந்தமந்திர உபதேசத்தைப்‌ 'பெற்றபடியால்‌ ! 
விப்பிராளென்று சொல்வதேயல்லாமல்‌ பிராமணாளென்றும்‌ 
। பிச்ம்மரிஷியென்றும்‌ விவேதிகள்‌ பமல கமம்‌ சொல்லார்‌ ; 


அவக சவக்‌ 


கள, 


உ அதகேனெனில்‌, பஞ்‌ மல்‌ இஞ்சிற்றாவது உங்க 
ரூக்கலலரமல்‌ ஜோதி ஜங்கமரைப்போல்‌ யா௪கஞ்‌ செய்கிறீர்‌ | 
கள்‌. நாங்கள பஞ்சசிருஷ்‌ க்குத்‌ தலைவர்களாய்க்‌ காரணக 
ர்க்தவயம்‌, நித்தியாகித்யம்‌, யக்இியகர்த்தா, யக்கியபக்தா, 


னு சச A வி வவ வச வவ வவு சவ்‌ வயத வச வவ வச வசி சவா வச வவ வ வ மய வசவு வசவ அ 


௪௭௬... - த்தூர்‌ கட்த ல்லா 
லசராசர ப்ரபஞ்சலயபோஷூண விராட்விஸ்வரூபோ நாராய 
ணராஇய வீஸ்வப்ராமணாளாதிய எங்களுக்கு வே சவிஇயில்ல 
யென்று நீங்கள்‌ சொல்வது நியாயமல்ல; எங்களாலே இவவுல 
கசம்ரகூதணை ஈடந்துவருகின்றத, எங்களை விஸவப்ரமம வம்‌ 
மிசமென்று வேதம்‌ மேய்‌ டப நீங்கள்‌ அந்த ஐந்து 
வேதத்கை வியாசன்‌ சான்கு வேகமாய்ச்‌ சிக்கறுத்தானென்று 


விஸ்வப்ரம்ம வம்மிசத்தாருனடய உற்பத்தி முகலானவைக : 


ளை வெகுவாய்‌ மறைத்து உலகத்திற்கு விபரீகபோதனையை 


யே செய்துவருகிறீர்கள்‌ மேலும்‌ சருதிப்பிரமாணமாய்‌. 
இதிரூப மதுப்ரோக்தம்‌ வாரஸ்யமயசம்பவ : 
ஈக்ஷதீரம்‌ தவஷ்டரூபஞ்ச சில்பியோகந்ததேவச 
விஸ்வஜ்ஞக.ணஞ்சைவ பஞ்சாங்கோமதிதேவத : 
குல 50 wd 86096௦9881 
849௦50 50-35. 62) BN oS TSI 
2102. 55௦-553 8008783581) 


ட சண்டி த தடி கனவ அவ NN ணட சு கடித அவருள்‌ வவட AN NN 


என்னும்‌ திதி - மனுப்ரம்மாவினாலும்‌, வாரம்‌ - மயப்ரம்‌ : 
மாவினாலும்‌, ஈக்ஷத்திரம்‌- அவஷ்டப்‌ரம்மரவினாலும்‌, யோகம்‌. : 
சிற்பீப்ரம்மாவினாலும்‌, கரணம்‌ - விஸ்வஜ்ஞ ப்ரம்மாவினாலும்‌ ! 


உற்பத்தியாகையால்‌, இந்த ஜர்துபேரும்‌ பஞ்சாங்கத்திற்கு 


அதிதெவதா ளான தமன்றி பிருதிவி - மதுரூபம்‌, அப்பு-மயரூ. 


பம்‌, தேயு - துவஷ்டரூபம்‌, வாய்வு - சல்பிரூபம்‌, ஆகாயம்‌ 
வீஸ்வஜ்ஞரூபம்‌; இவர்கள்‌ ஜந்துபேரும்‌ நிர்ணயம்‌, நிர்மர்‌ 
ணம்‌, வேதோக்தப்‌ பிரகாரம்‌ உதகும்பம்‌, வேதிகை, பாத்‌ 
கிம்‌ முதலான மாங்கல்யமென்னும்‌ விதிக்கிரமங்களும்‌ பூசா 
விக்கிரக அலையக்கிரகம்‌, சாஸ்திரம்‌, ஷோடசகர்மமும்‌ சஜல 
வர்ணதீதாருக்கும்‌ ஜிவத்தொழில்‌ கரமுத்திரையும்‌, சர்வாதார 
உற்பதீதியும்‌; இகபரமடையும்படி வேதவிதிகளும்‌, ஜயம்‌, அப 
ஜெயம்‌, ஜுகமரண உற்பத்தி ஏற்பாடுகளும்‌, ஆதியிலளிக்க 
வாகள்‌ பஞ்சப்ரம்ம வம்மிசத்தாராகிய காங்களேயலலாமல்‌ 
நீங்களல்ல. அப்படிக்கிருக்க எங்களுக்கு வேதவிதியில்லை யெ 


ன்௮ எப்படிசசொல்லலாம்‌? உங்களால்‌ உலகத்தாருக்கு யாது 


Een லு இரு 
A ட டா தீர்ப்பு. ra RR 


த அறுபவிக்கிறாகள்‌. நீங்கள்‌ ராக்ஷகான்‌ டல பத்‌ : 


ை 
அகூலத்தில்‌ உற்பவித்தவர்களென்ற சொல்லுகின்றது 


ப 


த்க்‌ ( 
பைக எங்களா லயே சகலரும்‌ செளக்தியத்‌ 
‘ 


தேவோமுசித்விஜோராஜோ வைஸ்யசூத்ரோபிடாலக : 

பசும்லேஸ்சச்சசண்டாளோ தசவிப்ரபரரேத் இதா : 
பல்‌ த்து அ 5 39௫2௮ 65 8 
படபட பர அது ௫2 185௪௧2 


NINN 


48,—மாலகுலமுநபுட்டி மாலனிதா விஞ்சு 
தீவிஜுமலகசகேலணிட்டி தொங்கசனமு 
ஆதிபுட்டினதாவு அரஸிதாசூடரா 
விஸ்வதாபிராம வினாவேமா. 
Al த்தப்ப OITA 03 | we Sopa ONS 
கல்ல HSE 2 | ௨80720௯௨55 வி 


என்னும்‌ வேமஈசதகத் தின்படிப்‌ பிறக்தார்களென்றும்‌, 
பெளரோஹித்யம்‌ ஏஜகஜநநம்‌ இராமணித்வம்‌ கியோகம்‌ 


LSTA அடி சைவ அ வட அடு 


மடா திபத்யம்‌ ஹர்ருதவசநம்ஸாக்ஷிவாதம்பராந்கம்‌ 
ப்ரம்ஹத்வேஷம்‌ கலுரஜரிதம்‌ ப்ராணிராம்‌ கிர்த்சயத்வம்‌ 
பூதிஹோமம்‌ பசுபதே ஜர்மஜர்மாந்தபேபி. 

NT saFafHo STH COR AA ol 

௯௦௧ SOV SHO லுக்‌ 0 ஜி ௦! 

சு 32௦ ட்‌ 3650865௧0௦ 1 

பத்து ததும்‌ 225 வல்‌ 21 


ர 
கச்சி TDN TAI TT TTT கூவ சவரவளவள 
க 


| என்னும்‌ தருமசாஸ்‌இரப்படி. ஆமசிரார்த்தஙல்‌ கொடுப்பவ 
னுக்கும்‌ வாங்குபவனுக்கும்‌ மஹாபாபமென்று. சொல்லியிருக்‌ 
கத்‌ தங்கள்‌ ஜீவனவிர்க்தியைக்‌ குறித்து எந்தவர்ணத்திலிறந்து 
பேசனாலும்‌, அவர்களுடைய பிதுர்ச்களுக்குப்‌ பிதுர்ப்பாவனை 
யாகவும்‌, ஸ்திரிகளுக்கு ஸ்திரீபாவனையாகவும்‌ காலாழி, பிலா 
ழி, கருவளையல்‌, பொட்டு, ரவிக்கை, சேலையமுதலானதற்கு இ 
சசி*்துப்‌ ர பல்தெர்வை லில்‌, லி? வைசியர்‌, சூத்தி ; 
ரானஎன்னும்‌ மூவரும்‌ புருஷசூக்த ர ட்டன பிரம்‌ 
மவம்மிசமாயிருக்தும்‌, இவர்கள்‌ நமஸ்காரம்‌ பண்ணினால்‌ பிரா 


அடிக கவசவ டை டைத பையைகவனைடை வைன்‌ NNN அவனவன்‌ வண்ட 


4 மணன்கூட சரிநமஸ்காரம்‌ பண்ணும்படி வேதவிதுயிருக்க அப்‌ ம 


்‌ இனை TTS TANS TITS STENTS ISIN 10 


™ 


ரர பப்ப அமல ட பாதப்‌ த உ - அஜ 
ட்‌ ௪௮ சித்‌ தூர்ஜில்லா 

1 படிச்செய்யாமல்‌ நீங்கள்‌ இடதுகரத்தைக்‌ தூக்கிக்காட்டுகிறது ! 
வலதுசர மற்றுப்போன வியாசன்‌ கற்பித்த உங்கள்‌ ஆகாரகா 
ண்ட.த்தி லிருக்கின்றகோ? அல்லது இரிமூாத்திகளைக்‌ தூஷித்த 
்‌ வியாசன்‌ வீரமுஷ்டியால்‌ வலதுகரமற்றுப்போனான்‌; உங்க 
ளுக்கு இரண்டு கரங்களுமிருக்க இடதுகரக்தை மாத்திரம்‌ 
காட்டுகிறகாரணமென்ன ?2 நீங்கள்‌ எப்பேர்ப்பட்டவர்களென் 
ரூல்‌: யானையானது தன்‌ மத்தகத்கைக்கொத்துறெ நிமித்தம்‌ ௮ 
ங்குசத்தகைத தானே யெடுத்துப்‌ பாகன்கையிற்‌ கொடுக்கிறாப்‌ . 
போலாயிற்று. சொன்னபொருளை பக்ஷி மிருகங்க னிக்லு 
கொள்ளும்‌, சொல்லாம லறிநறெவனே பண்டிதன்‌. அப்படி. 
அறியாவிட்டால்‌ புச்தியாற்‌ பிரயோசனமன்று, ஆகையால்‌ 
நாங்கள்‌ வேதவிதிப்படிச்செய்யும்‌ விவாகத்தை நீங்கள்‌ புரா 
ணவிதிப்படிச்செய்ய ஆக்ஷேபனைசெய்தால்‌ துன்பத்துக்காளா 
குவிர்கள்‌, அது எப்படியென்றால்‌, சனககு இதம்பண்ணு நிற 
மித்திரன்‌ பேச்சைக்‌ கேளாதவன்‌ மருந்து இன்னாக கோயா 
ளியைப்2போால்‌ துன்பத்துக்காளாவான்‌, மேலும்‌ வேட்டல்‌, 
ஓதல்‌, கொடுச்சல்‌, தவம்‌, சக்தியம்‌, உறுதி, ரகப்‌ 
ஆசையின்மை யென்னும்‌ இவ்லெட்டுத்தருமங்களை அறிந்தி 
ருந்தும்‌ பிரயோசனமில்லை, அதேனெனில்‌, அஷ்டர்கள்வேதா 
த்தியாயனம்‌ பண்ணியிருந்தாலும்‌ ர்‌ படிக்திரு 
ந்‌ தாலும்‌ அவர்கள்‌ வார்ததையில்‌ நம்பிக்கை வைக்கலாகாது, 
ஏனென்றால்‌ எவன்‌ சுபாவகுணம்‌ எப்படியோ அப்படியே 


நடக்குமே யல்லாமல்‌ அதற்கு விரோதமாய்‌ நடவாது, . 
/ 


PIII வ பயவா வவ வவ வயச வ வவ வகவவசவசவ்சிடி TPN ENNIS IIIT NNN ITNT 


ல த 5 க அ வசய்ய ய பதும வமல்‌ பம கதனவ பபப அதற்‌ 


அம்‌ தியஜா இத்விஜாதிச்ச ஏகயேவஸஹோதர : 
ஏகயோரிப்ரஸ-மதச்ச யேகசாகோஜாயதே. 

௫௦6 8௬850 எ) 08 6056-82 

வவ (கர) இரு திதா | 1 


என்னும்‌ சுலோகப்படி அசேதனமாயப்‌ லயித்த ற்குப்‌ 
பிறந்த வம்மிசமாயிருக்கிற நீங்கள்‌ விஸ்வப்ரம்ம வம்மிசக்தா 
ராகிய எங்களுக்கு வேதவிதியில்லை யென்றும்‌, அவ்விதி உங்‌ 
/ கரூக்கே .உமியதென்றும்‌ சொல்லுஇறீர்கள்‌, அது ரர்‌ 
பல்‌ இது சங்கதிகளைப்பற்றி வேதத்தில்‌. ஓர்மொழியாவ து i 


௮ ச ஆறு வவட அவ, கண்டன்‌ நன்‌ ன்‌ 
DTN TAINAN IN வச வச்சவ வசவு சி வளவள 


iN அதாலத்துகோர்ட்டு தீர்ப்பு. ௪௯ 


யுங்‌ கதியும்‌ மதியுமில்லாக ஜோகி ஜங்கமலாப்போல்‌ கிராம 
பாச்‌சகாளர்கிய உங்களை அறியாதவர்கள்‌ உங்கள்‌ பகல்வே 
ஷங்களைக்‌ கண்டு ப்ரம்மித்து நீங்களே ப்ரம்மவம்மிசமென்றன 


சொன்னாலுஞ்‌ சொல்லுவார்கள்‌. இதற்குப்‌ பிரமாணம்‌, 


பெவசவசவ கள்‌ வசவு தவச வசவு ௪ 


49. பிராம்ஹணோபகவான்றாத்ரோ கூத்ரியோபம்மோஹரி: 
வைசியோபிதாமகஞ்சைவா இந்தாரகுத்ரஸ்சஜாயதே. 
5 ளாக 6௫0 ல்‌ [8 0௦ ரன 65! 
= இன்பு BS OORT ௦8 


A NN NN 


என்னும்‌ சுலோகப்படிக்கு ப்ரம்ம க்ஷத்திரிய வைசிய 
சூச்திராளென்னும்‌ ஈால்வரும்‌ ஒரு பிரமத்தினிடமாகப்‌ பிறந்‌ 
திருக்க, ஒருவருக்கொருவர்‌ சமமரியாதையிருக்க, நீங்கள இ 
நீத நான்‌, வலம்‌ இல்லாத இழிகுலமாதருக்கு உற்ப 


ததியானவாள்‌, 


NINN TN NTN DN வனை அவசி வசி உளக 


ஜஐந்மகாஜாயதேகுத்‌.ா: கர்மணாஜாயதேத்விஜ: 
வேதபாடேரவிப்ராணாம்‌ ப்‌்ரம்மக்யானர்‌ தப்ராம்ஹண: 


REN EES 55) Tr 85083 
A ௦ மல்ல Noe; 


என்னும்‌ a உங்களுக்கு ஜன்மமே குத்திரனெ | 
ன்னும்‌, பிரமக்கியானக்திலே பிராமணாளென்றும்‌ வழங்கிவரு 
வதால்‌ ஜென்மமே க்ஷத்திமியனாகிய விஸ்வாமித்திர மஹாரிஷி; 
சாபானுக்கிரக சாமர்த்தியமுடையவனா யிருந்தும்‌ பிராமண 
'னெனப்‌ பேருமில்லாமல்‌ ப்‌்ரம்மரிஷவியென்‌ றெ நாமமில்லாமல 


DINAN வயச வச வவசியச வைகி யக 


போனதற்குக்‌ காரணமென்ன? 


க்ஷக்திரியனுன தசரதமகாராஜாவுக்குப்‌ பிள்ளையாய்ப்பித ; 
நீக ராமன்‌ அரசுசெலுத்துகாளில்‌ ஒருசூக திரன்‌ தப ஞ்செய்த; 
தினால்‌ விப்பிராள்‌ வீட்டுப்‌ பிள்ளை பிறக்கதென்று ராமனிடத்‌ 
இல்‌ முறையிட சாமன்‌ அந்தச்சூத்திரனை சம்ஹாரம்‌ பண்ணதா 
பு, பின்பு விப்பிரான்‌ விட்டுப்பிள்ளை உயிர்வாழந்கதாயும்‌ நீங்‌, 
க்ள்‌ செய்திருக்கிற புசாணங்களை பாமராள்‌ நம்புவார்களே யொ, 
ழிய பண்டிதாள்‌ நம்பமாட்டார்கள்‌. 
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NNN NNN NN DNTP 


NDNA 


த 


A 
்‌ உங்களைக்குறித்‌ துக்‌ கூருதிறாக்கக்‌ காரணமென்ன ? ஒருப்‌ 


ANNAN வளவள வளவள வளவள வளவள வள வசிய NTN TTT 
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NNN NTN 
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து 
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இரக AA EES TE SO PEGG வட படட: இல்பல ல 


இட (௫௦ சித்‌ தூர்ஜில்லா 


ரு 
ழு 
அலல்‌ 


A NNN 


| ஸ்ரீராமர்‌ நாளையில்‌ வசிஷ்டன்‌ வியாசன்முதலான ரிஷிகள்‌ 
இருந்தார்களா ? கலியுகம்பிறந்த வெகுகாலத்தில்‌ இவான்‌ உற்‌ 
பத்தி உண்டாயிருக்க, இவாள்‌ காளையிற்றானா ராமர்‌ முதலான 
சக்கிரவர்த்திகள்‌ இவ்வுலகத்தையாண்ட அ! அக்காலத்தில்‌ இந்‌ 
தவசிஷ்டன்தானா இருக்து ராமர்முகலான அரசர்களுக்கு ஆ 
சர்வாகஞ்செய்து முடிசூட்டினது? அந்த ஆசீர்வாதத்தினாற்றா. 
னோ ௬மத-௱த-லக்ஷம்‌, கோடி, சங்கம்‌, வருடமிருக்து அவாள 
சசாண்டது? இப்பேர்க்கொத்த வல்லவர்களாயெ நீங்கள்‌ இப்‌ 
பொழுது பூமியின்கண்ணிருக்க இக்காலத்திலிருக்கும்‌ அரசர்‌ 
களுக்கு வயது நாஅுக்குள்‌ இருக்கவேண்டிய காரணமென்ன? 


50. இராமாயணம்‌, விஷ்ணுபுராணம்‌, பாரதம்‌ முதலிய 
நூல்களை ஒன்றுக்கொன்று ஒத்திட்டுப்‌ பார்க்குமிடத்தில்‌ ௮ 
வைகளில்‌ சொல்லிய சரித்திரங்களும்‌ காலப்பிரமாணங்களும்‌ 
ஒன்றுக்கொன்று உயாவாயும்‌ தாழ்வாயும்‌ மாறுபட்டேயிருக்‌ 
கின்றது: ௮து எப்படியென்றால்‌, இலங்கையில்‌ வானரப்படை 
யுடனே யுத்தத்திற்குப்போய்‌ இராக்ஷசசங்காரஞ்செய்து ஜயம 
டைந்தானென்று சொல்லப்படும்‌ இசாமச்சந்தரனானவன்‌ சூயி 
யகுமாரனாயெ வைவச்சுதமனுவின்‌ மகன்‌ இக்ஷுவாகுவின்மர 
பிலே ௫டு- ம்‌, தலைமுறையிற்‌ பிறந்து அயோத்திமாநகரத்தை 
அரசாண்டானென்று சொல்லப்படுகின்ற.து. 


பாரதயுத்தஞ்செய்த துரியோதனன்‌ முதலிய சுற்றத்தவர்‌ 
களைக்‌ கொன்று குருக்ஷேத்திர முழுவதையும்‌ ஒருகுடைக்‌உழ்‌ 
அரசுபுரி்த உஇஷ்டிரனென்னும்‌ அரசன்‌ அரசுபுரிந்தானென 
க்குறிக்கப்பட்ட.காலத்திற்கும்‌ இராமச்சந்த்ரன்‌ அரசுபுரிக்தா 
னெனக்‌ குறிக்கப்பட்ட காலத்திற்கும்‌ இடையே அ-லக்ஷத் அ 
௬௪-ஆயிரம்‌ வருட்காலத்துக்கு ௨௯-அரசர்கள்‌ அ ரசாண்டகர்‌ 
களெனப்படுகின்றது, இக்கணக்கின்படி பார்த்தால்‌ ஏகசகட்டு 
க்கு ஒவ்வொருவன்‌ ஏறக்குறைய ௩௦-ஆயிர வருடமளவாக வி 
ருந்து இராஜரீகம்‌ பண்ணினார்களென்‌ றெண்ணவேண்டும்‌. 5 


இதுநிற்க, மஅசசக்கரவாத்தி அரசாண்டகாலத்தில்‌ இரா 
மச்சந்தரன்‌ அரசாண்டகால பரியந்தம்‌ இடையேயுள்ள தலை 


ள்‌ ஆ 
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முறை ஏறக்குறைய ௬௦-சென்றதென்றும்‌ அந்த மறுச்சக்கர 
வர்த்தியின்‌ காலக்கொடங்கி உதிஷ்டிரன்‌ அர்ச்சுனன்‌ முதலி ! 
யோமிருந்த காலபரியந்தம்‌ ௫௦ - தலைமுறை சென்றதென்‌ 
அம்‌ சொல்லப்‌ படுகின்றது, இக்கணக்கின்படி இராமச்சந்‌ 
கரன்‌ இருந்தரசாண்ட காலத்திற்கு எட்லெக்ஷத்தஅபத்து நர 
லாயிரம்‌ வருஷத்தின்‌ பின்‌ இருந்தாரென்ன சொல்லப்ப : 
டிம்‌ உதிஷ்டிரன்‌ முதலியோர்‌ இராமச்சந்த்ரன்‌ இருந்தகாலத்‌ 
-இற்குப்‌ பத்து தலைமுறைக்கு க அ அத்துப்‌ சொல்ல 
வேண்டியதா யிருக்கின்றது. 


சளி வளவள வளவிய அவள்‌ வைத்து 


பாரதயுக்கம்‌ நடந்தது அவாபரயுகாந்தத்திலே யென்று 
பாசதருதலிய நால்களால்‌ விளங்குகின்றது, இராமச்சந்தரன்‌ 
மரணகாலக்திலே துவாபரயுக மாரம்பித்து உதிஷல்டிரமகாரா 
ஜன அ தம்பியான அர்ச்சுனனுடைய௰ பேரப்பிள்ளையாகிய பரி 
க்ஷித்துமகாராஜன்‌ மகுடாபிஷேகம்‌ பெற்ற காலத்தில்‌ முற்று 
ப்பெற்றகென்று இதிஹாச காவியங்கள்‌ கூறுகின்றன. அத்த ்‌ 
' துவாபரயுகத்திற்கு எட்லெக்ஷத்‌ தறுபத்து காலாயிரம்‌ வருஷ 
மென்று சோதிடங்களிலும்‌ கணித நூல்களிலும்‌ வராயறையா 
கக்‌ கூறியிருக்‌ கின்ற அ. ஆகவே அக்காலந்தொடங்கி இக்கால 
. ம்வரைக்கும்‌ ஐயாயிரம்‌ வருடகாலம்‌ சென்றதாகவேணும்‌. 

கெளசி இராஜனுக்கும்‌ வசிஷ்டமுனிக்கும்‌ ஈஉடஈதயுத்தம்‌ 
இராமச்சந்த்ரன்‌ இருந்தகாலத்திற்கு அனேக தலைமுறைகளு 
க்கு முன்னே திரேதாயுகமத்தியில்‌ அயோத்திமாநகரத்தை ௮ 
ர்சாண்ட திருச்சங்கு மகாராஜனின்‌ நாள்களிற்‌ சம்பவித்ததெ 
“ன்னு இராமாயணத்திற்‌ சொல்லுகின்றது. பாரதத்திற சொல்‌ 
_லியபடிக்கு துவாபரயுகச்திலே உதிஷ்டிர மகாராஜஸிருகது 
அரசாண்ட சிலகாலக்திற்கு முன்‌ குருக்ஷத்திரத்தை அரசா 
ண்ட. குருவென்னும்‌ அரசனின்‌ காலத்திற்கும்‌ சகுந்தலையின்‌ 


யே நிகழ்ந்ததாகள்‌ சொல்லப்படுகின்றது, ஆகையால்‌ இவ்வி 
ருகணக்குகளுக்கும்‌ அனேகம்‌ இலக்கம்‌ வருடங்கள்‌ விகற்பப்‌ 


த்தல்‌ இவ்வாறாக உங்கள்‌ முன்னோர்களாகிய விப்பிரர்‌ 
கள்‌ செய்திருக்கும்‌ புராணங்களும்‌ இதிஹாசங்களும்‌ மற்றநூல்‌ 


¢ 

3 

I 
கணவனாகிய அஷ்டியந்த மகாராஜனின்‌ காலத்திற்கும்‌ இடை 
\/ 
AEST ப தத்த பரல்‌ மனமக கனம வல வம பதறித்‌ ததர 


1 


4 

ஆ 
3 

. i 


a னல ல்‌ அவ்‌ பல பக்க தளி க ருத்‌ அம ல்‌ வர்கள்‌ NE 
இ ௫௨ சித்தூர்ஜில்லா திம்‌. 


| 
களும்‌ ஒன்றுக்கொன்‌ மொெவ்வாமல்‌ பேகப்பட்டி ருக்கும்‌ பிரட்‌ 
முிருட்கெளை விஸ்வப்ரம்ம வம்சஸ்தர்களாயெ நாங்கள்‌ உள்ள 


ட ங்கை ரெல்லிக்கனிபோல்‌ தெரிக்திறாக்க எங்களில்‌ நடக்கும்‌ 


டு அங்கோரஞ்செய்யத்‌ அணிவோம்‌, எங்களுக்காதியாகய வே 
தமிருக்க அதன்படி. கடப்பதே சமியென்று இச்சபையிலுள்ள 
பஞ்சாயத்தாரே தம்களுக்கு விசிகமாய்க்‌ தெரியப்படுத்துவா 


ர்கள்‌. 
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6. 

: ப்‌ 
சபாசுபங்களில்‌ உங்களையும்‌ உங்கள்புராணவிதிகளையும்‌ எவ்வா 
) 

) 

(ர 

{ 


மஅதுமாமிச பக்ஷணம்‌. 
தல்‌ 

3 சப ஒருவன்‌ சுபாவமான விவேகத்தை சன்னியல்பிவிருக்க 
வொட்டாமல்‌ கெடுப்பதற்கே அவா கிய லாகிரி சாப்பிடப்பட்டவாளுக்கு புத்‌ 
இ எவ்வளவு தெளிவுள்ள தாகவிருந்தாலும்‌ அவாளைச்‌ சான்றோர்கள்‌ அறிவி 
லா மிருகங்களாக்குச்‌ சரியாய்‌ மதிப்பார்களே யல்லது குணவானாக மதிக்க 
னம்‌ 6 ட. வெ பப்‌ த தகம்‌ அணைப்படுகிறவா 
! ளையுவ்‌ குடியரென்றே இவ்வுலக மிகழுமல்லவா 4 

மா - ஓ பஞ்சாங்கங்‌ குண்டையனே ! உங்கள்‌ வம்மிச 
ம்‌ குடியருக்கெல்லாம்‌ குருபிடமலலவோ! அவாளாரெனில்‌ 
சத்திபூசை யென்று சாராயத்தை மூன்றுபாக்திரங்களில்‌ வார்‌ 
த்‌ தச்‌ சத்தியின்முன்வைத்து பலவிதமா மிசங்களுடனே ஆரா 
தனேைசெய்து மங்கில்யஸ்திரீகளுடைய பாதங்களைப்‌ பூசைசெய்‌ 
து மதுமாயிசங்களை நைவேததியஞ்செய்து அந்தக ஸ்திரிகளுக்‌ 
குச்‌ சாராயத்தைக்‌ கொடுத்து அதில்‌ மீந்த எச்சிற்சாராயக்தை 


DDN அட ச வ அவ னன NNN NNN NNN 


குருக்கள்‌ குடித்து மற்றவர்களுக்குப்‌ பானையிலிருக்கிற சாராய 
ங்களைப்‌ பாத்திரத்தில்‌ வார்த்து மூன்றுவிசை குடிக்கக்‌ கொடு 


த்‌ 


க்கிறார்கள்‌, அந்தச்சமயத்தில்‌ எல்லாரும்‌ ஐயுங்‌-கலீம்‌-செளம்‌ 
என்ற மந்திரத்தை உச்சரித்துக்கொண்டே தங்கள்‌ இடதுகை 
ல்‌ 2 ல தல்‌ னு து 
யினலே பாத்திரதனைப்‌ பிடித்துக்‌ இுடிக அக்க தவம வலது 
கையினால்‌ மாமிசங்களைப்‌ புசிக்கறொோர்கள்‌, அப்பொழுது உங்க 


NSN NNN TNT வளவன்‌ 


்‌ ள்குருக்களுக்கு அடிக்கடிசா ராயங்களைக்கொடுக்கும்போதெல்‌ 
லாம்‌ அவருக்ளுச்‌ ஷர்களமாமிசக்தை ஊட்டுகிருர்கள்‌, லாகி 
பல்‌ ஸ்மாரகந்தப்பி ஆணும்‌ பெண்ணும்‌ ஏகமாய்‌ விழுக்‌ 


ஒர்த்‌ 


ஓ லலித 


துகிடப்பார்கள்‌, அச்சமயததிலே விப்பிரராகிய குருக்கள்‌ எம்‌ 


ர 


AE தை னைத ம? 
அதாலக்‌் துகோர்ட்டு தீர்ப்பு: ௫௩ இ 


பா சொஷமில்லையென்று கப: 
கவான்‌ தர்மசாஸ்திரத்திற்‌ சொல்லியிருக்கிரு சென்று தனக்கு :! 
இஷ்டமான ஸ்திரிகளை அனுபவிப்பார்கள்‌. தூறந்தவலாப்‌ ! 
போல்‌ வாசாஞானம்பேசி சிலஸ்இிரீகளை தங்களுக்கு ”ஷரசாக்‌ 
கிக்கொண்டு பாலைபூசை, புவனபூசை, திரிபுரைபூசை, சக்திபூ 
சை, காலவைரவபூசை, சொர்னவைரவபூசை யென்று சுக்கிர 
வாரம்‌-அஇவாரம்‌-பெளர்கமி- பஞ்சபர்வம்‌-மாதப்பிரவேச மூ 
.அலிய விசேஷகாட்களில்‌ தங்களோடொத்த ஸ்திரீகளும்‌ 2ஷ 
ர்களும்‌ அப்பூசையில்‌ மாறுபாடாக சாராயத்திற்கு வஸ்‌ துவெ 
ன்றும்‌, சாராயபுட்டிக்குக்‌ கடமென்றும்‌, அதைக்குடிப்பதற்கு 
வஸ்துதறிசனையென்றும்‌, கென்னங்கள்ளுக்கு ஆகாசப்பாலெ ; 


வசவு சு அவ TNS NN அவன அவைன அவச வவ ததவ 


ன்றும்‌, பனங்கள்ளுக்குக்‌ கற்பகத்தேனென்றும்‌, கெஞ்சாவுக்‌ 
குக்‌ கற்பமென்றும்‌, அதைக்‌ குடிப்பதற்கு தூபசாந்தியென்‌ ; 
அம்‌, மாமிசத்திற்கு சுக்தியென்றும்‌ மச்சக்இற்கு ஜலபுஷ்பமெ 
ன்றும்‌, கருவாட்டிற்காக்‌ காந்தமென்றும்‌; கோழிக்குக்‌ குப்பை 
. கீனோாயென்றும்‌ இதுமுகலிய கள்ளப்பெயர்களை ஸ்தாபித்து 
அதில்‌ முதற்கொடுக்கிறதற்கு ஸ்தூல பாத்திரமென்றும்‌, இர 
ண்டாவது கொடுக்கிறதற்கு சூக்ஷ்மபாக்இரமென்றும்‌, மூன்‌ 
முவது கொடுக்கிறதற்குக்‌ காரணபாத்‌ இர மென்றும்‌ பெயராம்‌. 
இப்படி அதைக்‌ குடித்தபின்‌ யாவரும்‌ போசனஞ்செய்து எழு | 
. நீதிருக்கும்போது முன்குடிக்க பாச்இிரத்திலுள்ள சேஷத்தை | 
ஒருபாத்திரத்தில்‌ வாரத்து மூன்‌ குருக்கள்‌ குடித்தபின்‌ யாவ 
ருக்குங்‌ குடிக்கக்‌ கொடுக்கிறான்‌. இதற்கே வைரவபாத்திரமெ I 
ன்‌அபெயர்‌, இதன்றியில்‌ வி சிலகள்ளமதஸ்தாள்‌ 


த்‌ J F 2 A பத்‌ ல ம ப்‌ 
அஸ்மத்குருப்யோகம?* fd Ge 


உ சவசிவசவ ச சக 


உ என்பதையுச்சறித்து எல்லாரும்‌ ள்‌ வகர்கொண்டு தன்னி : 
டஸ்திரி - பரஸ்திரீ, சுயசாதி- புறசாதி, விபசாரி - சமுசாரி I 
மொல பார்க்கிறதற்‌ கிடமில்லாமல்‌ தங்களிஷ்டப்படி ஈடக்கி 
ன்ற குடியருக்கெல்லாம்‌ நீங்கள்‌ குருபீடமா யிருக்க (அவன்கேட்‌ 
ட௩ன்‌ தடியன்‌ எனக்கு இரண்டு திராம்‌ வாரேன்று) சொல்வதுபோல்‌ | 
உன்னை நிதானியாமல்‌ சொல்லுகிறாய்‌, அப்படிச்‌ சொல்வது { 


கீதியல்ல, மேலும்‌ லீலாசுகர் சொன்ன ட்ப ஆத்‌ 100 


, . . இ 
ME AINSI TANTS வவ்விய வேவ நழக 22% 


Vee AAAI INDIANA TAINAN INITIATIONS DINAN வவட ஹு இ; (5 


்‌ இம சித்தூர்கில்லா 
| காமக்றோதஞ்சலோபஸ்‌௪ சேஹே திஷ்ட்‌ இதஸ்ச ற: 


க்ஞானமத்காபஹாமேண தஸ்மாஜாக்‌தஜாக்மதா : 


(௦௮9. 33 ட்ட 851 
மூகம்‌ Veo SNE த்‌ (2:51 


என்னும்‌ பிமன்மனையாளை விரும்புவது பாவமென்‌ றெண்‌ 


a 


ணாமல்‌ சீதேவியை இச்சித்த ராவணன்‌ கானிறந்தும்‌ அபகீர்த்தி 


க்காளானானல்லவா | பாண்டவர்களுடைய பத்தினி திரெளப !! 


தையை இச்சித்த சேகன்‌ மடிந்தும்‌ அப£ர்த்திக்‌ காளானானல்‌ 
லவா ! பிரகஸ்பதி பகவானுடைய பத்தினி தாரையென்பவள்‌ 
சந்திரனை இச்‌சித்தபோதிலும்‌ குருபத்தினியென்‌ றெண்ணாமல்‌ 
அனுபவித்த பாவம்‌ அவனைவிட்டு மீங்கவில்லேையல்லவா ! ரிஷி 
. பத்தினியா திய அகலிகையை இச்சித்த இந்திரன்‌ நடந்த இழி 
வு இன்னம்‌ அவனைவிட்டு நீங்கவில்லையல்லவா ! வாலி தன்த 
ம்பி சுக்சீவனுடைய மனைவியை அனுபவித்து உயிரிழந்து அற்‌ 
த இழிவு இன்னும்‌ அவனைவிட்டு நீங்கவில்லையல்லவா ! வியா 


சன்‌ தன்‌ சகோதரர்களா கிய சத்திராங்கதன்‌ஃவிசித்திரவீரியன்‌ ; 


இறந்தபின்பு அவாள்‌ பாரியாளாகிய அம்பிகை அம்பாலிகை 

யென்னும்‌ முண்டைச்சிகளைப்‌ புணர்ந்து உற்பத்தியான பாண்‌ 

டிவம்மிச மென்னும்‌ இழிவு இந்தவியாசனை விட்டு இன்னம்‌ 

நீங்கவில்லையல்லவா ! இந்தவியாசன்‌ வம்மிசத்தில்‌ உற்பவித 

! த நீங்களாகையால்‌ பிறர்க்குரிய ஸ்திரீகளின்‌ தோள்களைச்‌ சே 

ருவதும்‌ கஷ்டப்படாமல்‌ சோம்பேறிகளைப்போல்‌ இசந்துண்‌ 
பதும்‌ உங்கள்‌ சுபாவகுணமே, 

(ஏற்பதிகழ்ச்சி) யென்றெண்ணா இருப்பதென்ன ? உங்களுக்‌ 

குக்‌ கடவுளளித்த அவயவங்களும்‌ புத்தியுக்திகளும்‌ செவ்வை 


யாயிருக்கையில்‌ அவைகளைக்கொண்டு கஷ்டப்பட்டு ஜீ வனஞ்‌ 


ன்‌ செய்யாமல்‌ மானத்தைவிட்டி ப்பது மதியீனமல்லவோ ! உங்‌ 
களைப்போலிராநின்ற பஞ்சகவுடாள்‌ பஞ்சதிராவிடாள்‌ கஷ்ட 


NINN ax 
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ராக்கை ரகம்‌ மேன்மையான உத்தியோகஞ்செய்ய : 


வில்லையா ! நீங்கள்‌ பிச்சை எடுப்பதே. பெருமையென்று எந்‌ 
கேரமும்‌ வீஸ்வப்ரம்ம வம்மிசத்தாரோடே வம்புசெய்து வழ 


V 
டி 


ணவ 


2 தடட டப ப்‌ எத மத்தம்‌ த ல தம க ம ஒட த்‌ 2 இறு 8 
அதாலத்துகோர்ட்டு தீர்ப்பு. இந இ 


க்காடவெது இழிவல்லவோ ! இப்பேர்ப்பட்ட ஜக மெடுப்பதை 


விட இரப்பது ஈலமல்லவோ. 

| 52.--ப - த. காரங்கள்‌ சான்கு வர்ணாசிரமத்தாருக்குங்‌ குருபீடமாயி 
ருந்து தர்மார்த்த காமமோக்ஷமடையும்படி, உபசேசஞ்செய்கிற சற்ருகுவெ 
ன்றெண்ணாமல்‌ பக்இவிசுவாசமில்லாமல்‌ எங்களை இகழ்வ அ உங்கள்‌ புத்தி 


மீனமல்லவோ ! 


மா - ஆ பஞ்சாங்கங்‌ குண்டையனே ! நீங்கள்‌ குருபிட 


INT PN அவச ளவ வசவடையவைன கய அவச க சவ அவவ சவ 


'மாயிருக்து நான்குவாணாசரமக்தாருக்கும்‌ இகபரசாகனமடை 
யும்படி உபகேசஞ்‌ செய்கிறீர்களல்லவா ! அந்தக்‌ குருவினு 


டைய செய்கை நான்குவிகமாகையால்‌ அந்த கான்குவிதத்தில்‌ 


வசன 


SAIS 


xox 


ஒருவிதமாவது உங்களிடக்திலில்லை. அஃதெப்படி யெனில்‌, 


PP வள! 


க-வது மீனைப்போலவும்‌, ௨-வது ஆமையைப்போலவும்‌, ௩- 
வது பறவையைப்போலவும்‌, ௪-வது குளவியைப்போலவும்‌ 


ல க க க்கு வசவ குவவு வாவவசிவவவவள 


தானே யானால்‌, இவைகளுக்‌ செதுகையாக விப்பிராளான 
குருக்களுடைய செய்கையும்‌ ௪ - விதரமுண்டு, முதலாவது 
'விச்துவான்‌௧ளைப்போலவும்‌, ௨- வது வேசிகளைப்போலவும்‌, 
கஃவது வியாபாரிகளைப்போலவும்‌, ௪-வது ராஜாக்களைப்போ 
லவுந்தானே, ௮ஃதெப்படியெனில்‌, முதலாவது வித்துவான்‌ 
களோ தங்களுக்குப்‌ ' பணங்கொடுக்கிறவர்களைக்‌ தேவனென்‌ 
றும்‌ சாஜனென்றும்‌ பாடிப்புகழ்6துகொண்டாடுவார்கள்‌. பண 
ங்கொடாதவர்களையோ காயென்றும்‌ பேயென்றம்‌ லோபியெ 
ன்னும்‌ மிகவும்‌ நிஷிதமாகப்பாடி. இகழுவார்கள்‌, அதுபோ 
லவே உங்கள்‌ குருக்களும்‌ காசுகொடுக்கிற சீஷனைக்‌ கொண்‌ 
டாடி காசுகொடாதவனை நிஷிதமாயிகழுவார்கள்‌, ௨-வது வே 
சிகள்‌ பணங்கொடுக்கிற இழிகுலத்தானையும்‌ நேசிப்பார்கள்‌; 
பணங்கொடாத உயர்குலத்தானையும்‌ தூஷிப்பார்கள்‌ ; அப்ப 
யே உங்கள்‌, குருக்கள்மார்‌ செய்கிமுர்களல்லவோ ? கஃ-வது 


PNT ITNT TN NNN 


PADAPATATNINONSN 


வியாப்ரரிகள்‌ காலகாசு லாபம்‌ வருகிற சரக்காயிருக்தால்‌ காக 
வழி£டந்துபோய்‌ வாங்வெருவார்கள்‌ ; அப்படியே உங்கள்‌ 
குருக்கள்மார்‌ செய்கிமுர்களல்லவோ? ௪-வது ராஜாக்களைக்‌ 


NINN ச வைகயி வச வளவ சு சவக்‌ வவ 


காண விரும்புகிறவர்கள்‌ காணிச்கைவைச்துக்‌ காணவேண்டு 
வதைப்போல்‌ உங்கள்‌ குருக்கள்மாரையும்‌ காணிக்கைவைத்‌ 


ro 


EGE னிய Nv அஆ 3 
இ ௫௬ சித்தூர்‌ஜில்லர 


: துக்காணவேண்டுமாம்‌, அகையால்‌ இச்செய்கையுடைய குருக்‌ 
கள்மாரைக்‌ சூமித்து வேமையர்சொன்ன தகெலுங்குசுலோகம்‌. 


ANN 


தன்னுசானெருகடு தானெவ்வரிகிகுருடு பாலுமாலி£ட்டி பனசகொகு 
காசுவீசமூகொறகு கட்டுனேகர்மம்பு விஸ்வதாபிராம விரரவேமா. 


கல்‌ ஏ RIGS 1- டடக்‌ டம்‌ 9 025505| 
௪ 3ுல்‌5626875%2 20-65 00௦ | ஓரணா தக்ஷ 


(இதன்கருக்காவது) தன்னையும்‌ தன்னையுண்டாக்கெ கட 
வுளையும்‌ அறியாத குருக்கள்‌ மற்றொருவனுக்குக்‌ குருவாயிரு 
ந்து அவனையுண்டரக்கின கரத்தனை அவனுக்கு எப்படிக்‌ காண்‌ 
பிக்கக்கூடும்‌, ஆகையால்‌ பணிசவனுடைய மக்களைப்போல்‌ 


செவ்வக வைகயி வாவ வயச வ வனயனவைனவச வளவு 


இந்த விப்பிராள்‌ காசுக்குக்‌ குருவேஷம்‌ போட்டுக்கொண்டு 
பாவத்தைக்‌ கட்டிக்கொள்ளத்‌ இரிகிமுர்களென்று இவர்சொ . 


ல்லுகிறார்‌, ஏனென்றமுல்‌ சன்மார்க்கமில்லாத அன்மார்க்காளா 
ன குருக்கள்‌ ராஜாக்களுக்கும்‌ பிரதிஷ்டை-காணி-பூமி கொடு 
மம்‌ கேட்கெகொள்ளூறொர்கள்‌, கள்ளருக்குத்‌ திகைத 
கொடுக்கிறபொழுதே புலை, கொலை, களவு, கள்‌, காமஞ்‌ செய்‌ 


யவேண்டாமென்று போதியாமல்‌ நீங்கள்‌ களவுசெய்யு மிடங்‌ 
்‌ களில்‌ உயர்ந்த வஸ்துக்க ளகப்பட்டால்‌ ஈமக்குக்கொண்டுவ 
ந்து கொடுங்களென்றும்‌, அப்படிக்‌ கொடாவிட்டால்‌ உங்களு 
க்குக்களவு எித்சக்காசென்றும்‌ போதித்து திசையைக்‌ கொடு 
தனுப்புகிறிர்கள்‌. அவாளுக்குக்துர்க்குணமற்று நற்குணம்வ 
ம்படி நீங்கள்போதிப்பதிலலை, அவாள்கொலேசெய்துகொள்‌ 


௫. 


$ 
; 
9 
ளையடிப்பதில்‌ உயர்ந்த வஸ்‌ அசகளகப்பட்டால்‌ கொண்டுவத்து 
கொடுக்கிழுர்கள்‌- அதைமிகவுஞ்‌ சந்தோஷமாய்‌ வாங்கிக்கொ 
ள்ளுஇறீர்கள்‌. வேசிகளுக்குத்‌ திகைகதகொடுத்தால்‌ இதுவரை 
யில்‌ நீங்கள்‌ செய்தபாவம்‌ தீரவேண்டுமெனனும்‌, இனியாவது 
ஒருவரைவஞ்சுித்து மோசஞ்செய்யாமல்‌ இல்வாழ்க்கையிலொ 
ருவனை அடுத்திருங்களென்றும்‌ போதிக்காமல்‌, அவர்கள்‌. விப 
) சாரத்தால்‌ சம்பாதித்த பொருளைப்‌ பலவித மோசடியால்‌ சூத | 
/ மி செய்து அபகரித்துக்கொள்வது மன்றியில்‌ உங்களது ல. 


அவாள்‌ நடக்கும்படி ௦ செய்துகொள்ளு கிறீர்கள்‌. ¥ 
MES | 


MSs த னைக தைது ததை கத அ: 
A அதாலத்அகோர்ட்டு தீர்ப்பு. இள இஃ 
| ௫ 3 2 

h 

1 


ஒருவனுக்கு நீங்கள்‌ உபகேசஞ்செய்தால்‌ அஷ்டாக்ஷரம்‌, 7 
பஞ்சாக்கரம்‌, சடாக்ஷரம்‌, அநுஷ்டானம்‌, மூலமந்திரம்‌, ஆச 
மநமந்துிரம்‌, இக்குமக்இரம்‌, பிரணவம்‌ முதலானவைகளில்‌ ௪ 
தையாதிலும்‌ ஒன்றை மணியடிக்கிற சத்தத்திலே கேட்டும்‌ 
கேளாமலும்‌ அவன்‌ காதிலே குசுகுசுவென்று சொல்லிவிட்டு 
! இந்த உபதேசங்களை வெளிவிட்டால்‌ சிரசு வெடிக்குமென்று 
்‌ பயமுறுத்திக்‌ காணிக்கைகளைக்‌ இரகிக்துக்கொள்வதுமன்றியில்‌ 
9 . . . 6 . . = 
்‌. ஒருவன்‌ மனைவி உபசேசம்பெற்றுக்கொள்ள வந்தால்‌ அவளை 
தீதங்கள்‌ கைவசப்பகிகஇக்கொள்வதும்‌, ஒருவன்‌ ஏன்‌ கருக்க 
ளே இளைத்துப்போனீென்று கேட்டால்‌, (ஆனசீஷன்‌ சாகவு 
ட ல்லை அநீதிரஷ்டைபடிககதக்‌ கநமத் சேய்வாநமிலலை) யென்ற சொல்‌ 
! வது உங்கள்‌ அர்க்குணம்‌ ஒருவிதமல்ல, பலவிதமாகையால்‌ 
அதுகளை என்னால்‌ சொல்லிமடியாது, 

௦3.-ப - த. இராஜராஜாக்கள்‌ முதலானவாளாங்‌ காணிக்கை கப்ப 
ணங்கட்டி எங்கள்‌ பாதத்தில்‌ தீர்க்கதெண்டஞ செய்கிறார்கள்‌. உங்கள்பாத 
தீதில்‌ ஒருவருஞ்‌ செய்யவில்லையல்லவா 2 


NNN NS 


மா - ஆ.-மாதாசில்பி பிதாசாஸ்த்ாம்‌, அரூபம்‌ ரூபமானசம்‌ 
யயாத்பிண்டோத்பவஞ்சைவ தயாபித்ரிபிப்ருகர்மதா 
கு) ௦ KONO | 
்‌ <r - ஐ ட 
ஸ்லோ OCS 0 மல்லல்‌ ॥ 
என்கிற சுலோகப்படி. கேவாலையம்‌ பிரமாலையங்களில்‌ 
சிருஷ்டித்துவைத்திருக்கும்‌ விக்கிரகங்களுக்குச்‌ சில்பி தாயெ 
னதும்‌, பிதா சாஸ்திரமென்றும்‌, சில்பநூல்‌ முறையிட எங்க 


ர்வ சவ சவ மவ வச வதசிய வச வவ வன வசைகள்‌ 
AAAI AT வசவு வன TNT வச்சவன்‌ வச வளவ ANN DNDN வளவ வாவ்‌ வச ATTN TNT 


னால்‌ சிருஷ்டிக்கப்பட்ட விக்கிரகங்களைக்‌ இற௰ிகாலமும்‌ நீங்கள்‌ 
பூசிகது வணங்கிவருவது எங்களை வணங்கினதல்லவா | இது 
உமக்குக்கெரீியாத காரணமென்ன? 


உணவ வ 


௩, 
ச்‌ 


சவத செவல்‌ அவன அவ அவன அவ அவ அவன அவ சம ௪ 


LATINAS 


94. ப - ந. எங்கள்‌ வீட்டில்‌ யாவருஞ்‌ சாப்பிகிறார்கள்‌, உங்கள்‌ : 
வீட்டில்‌ ஒருவருஞ்‌ சாப்பிடுகிற தில்லை. 


TNS 


ச்‌ 


மா- ஆ--ஓ பஞ்சாங்கங்குண்டையனே ! வியாசன்‌ முத 


1 
வயச வச்தோ வக க சவகு 
mn 


லான விப்பிராளாஇய நீங்கள்‌ பஞ்சமஜாதியாகையால்‌ பூர்வக ( 

தில்‌ யாவரும்‌ உங்கள்விட்டில்‌ புசியா திருப்பதைக்கண்மி 2 

சிசாசணையில்லாத அரைததனத்தாரை யடுத்து அவர்களைப்‌ 

ME மிலன்‌ அல்‌ குத்பா. 1 தற்கு ல்‌ அல்ல பம 2 வித்‌ ர்க்க 21 லக்‌ அதம்‌ 
8 


ரு 


=e 
AS இ 20ல்‌ கலை ல அனல்‌ அன்த த ரிக்‌ பலதை டப அபதல ்ளித பவ்பா0 2 


1 
| 
| 
| 
| 
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க்‌ 


த 


(£௮ சித்தூர்ஜில்லா 


பலவிதமான சூதடியினாலே மோசடிசெய்து உங்கள்‌ வசப்படு 4 
ததி நீங்கள்‌ மேலானஜாதியென்‌ அம்‌ எந்திர தந்திர மந்திரஜால : 
விகதையினால்‌ யாவரும்‌ பிரமிக்கும்படி பிரமரிஷிகளென்று 
பகல்வேஷம்‌ போட்டுக்கொண்டு வந்து அக்காலத்திலிருர்த 
அவிவேக துரைக்தனகச்தாருக்காம்‌ விஸ்வப்ரம்ம வம்மிசத்தாரு 
க்கும்‌ அஷ்டகர்மங்களினால்‌ மித்திரபேதஞ்செய்து அரசனைசு 
சார்நதவாளெல்லாம்‌ வலங்கையென்றும்‌, கம்மாளரை இடங்‌ 
கையென்றும்‌ ஒருவமிடத்தில்‌ ஒருவர்‌ சாப்பிடக்கூடாதென்‌ 
அம்‌, தங்கள்‌ வீட்டில்‌ மாத்திரம்‌ சகலருஞ்‌ சாப்பிடலா மென்‌ 
அம்‌ ஏற்பாடு செய்திர்கள்‌. அக்காலத்தில்‌. உங்களை இன்னா 


ரென்றறியாத சிலர்‌ சாப்பிட்டபோதிலும்‌ உங்கள்‌ வம்மிசபர ! 


ம்பரையறிந்த ரஜபுத்திரர்‌, பொர்திலியர்‌, லாலாக்கள்‌, குசிலா : 


! ததியர்‌, மராட்டியர்‌, கன்னடியர்‌, வீரசைவான்‌, ஜைகவேளா 


ளர்‌, பட்டுநூற்காரர்‌, சாததானியர்‌, வள்ளுவர்‌, அலுக்கர்‌ மலு 
க்கர்‌ முதலானவாள்‌ உங்கள்‌ வீட்டில்‌ இன்ன முஞ்‌ சாப்பிடுகிற 
வழக்க மில்லையல்லவா? ஆனால்‌ இக்காலத்தில்‌ உங்களை அறி 
யாதவாள்‌ சிலர்‌ சாப்பிடுகிமாகள்‌. பஞ்சகவுடாள்‌ பஞ்சதிரா 
விடாள்‌ உங்கள்‌ வீட்டில்‌ சாப்பிடாததற்குக்‌ காரணமென்ன? 
நீங்கள்‌ விப்பிராளென்சிற காரணமேயல்லா£மல்‌ வேழென்றல்‌ 
லவே! சிலஜாதிகள்‌ உங்களுடைய அாப்போதனைகளுக்‌ ககப்ப 
ட்டுச்‌ சாப்பிட்டபோதிலும்‌ நீங்கள்‌ ப்ரம்மகுலமென்‌அசொல்‌ 
வது உண்மைப்படமாட்டாது. அப்படி நீங்கள்‌ ப்ரம்மகுலமா 


। னால்‌ பஞ்சகிர்த்தியத்தில்‌ ஏதாவது ஒருகிர்த்தியமாவ து நீங்கள்‌ 
! செய்யவேண்டுமே ! ஒன்னும்‌ தெரியாமல்‌ ஜோகி ஜங்கமரைப்‌ 
! போல்‌ யாச்கஞ்செய்கிற கிராமபாச்சகாளாகிய உங்களை ப்ரம்‌ 
 மவம்மிசமென்து யார்தான்‌ சொல்லுவார்கள்‌ ? தெரிந்கவா 
! ளொருக்காலுஞ்‌ சொல்லார்களல்லவா ? ம்‌: 16 


55.--ப- த. நீங்கள்‌ செய்யும்‌ பஞ்சடிர்த்தியத்தால்‌ உலகசம்‌ரக்ஷணை 
யாகுதென்று வெகுபூசிசமாய்ச்‌ சொல்லுகிறீர்கள்‌. உங்களைப்போல்‌ சகல 
மான ஜாதிகளும்‌ செய்யவில்லையா ? அவாளாலே உலகாக்ஷணை மீக 
வில்லையா ? 4 

மா - ஐ.--அ இயில்‌. ஸ்வர வம்மிசத்தாரை லு 
 வேதாகமபுராணங்களைக்கற்ற வியாசன்‌ முதலான வம்மிசத்தா 


9) னல A ie அம்‌ சாமதக்‌ அ கவ்‌ அழை 


ர்ச்‌. 
ழ்‌ 


ஹை | 


» 
NNT NNN NINN NN வசவகவ ர பாடல்‌ 
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505 
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ளெல்லாம்‌ உங்களைப்போல்‌ யாசசஞ்செய்யாமல்‌ எங்களையடு 


தீது பஞ்சரெத்தியமும்‌ கற்றுக்கொண்டு குருவிசுவாசமாய்‌ நட 


க்கிறார்கள்‌, தாங்களுஞ்‌ ஜீவனஞ்செய்துகொண்டு உங்களுக்கும்‌ 
பிச்சைபோடுகிறார்கள்‌. அல்லது ஒருவேளை அவாளும்‌ உங்க 
காப்போல்‌ குருவிசுவாச மில்லாமற்போனால்‌ அவாளையும் குரு 
ததுரொோ “வல்லம்‌ சொல்லப்படும்‌, 

96.—ப-த, ஓமார்க்கசஹாய ஆசாரி ! நீங்கள்‌ மதுமாமிச பக்ஷணை 
செய்கிறீர்கள்‌ உங்களை விஸ்வப்‌ ம்ம வம்மிசமென்று சொல்லலாமா ? 


(0 


க்கல்‌ ம பவவவயவ வவ வவட வவ வவ வ வப oD த 


னவை ரர்‌ றற இ. இஃ 
ரி 


பைப்போல்‌ குருத்துரோககெள்‌ ஒருவருமில்லை. மற்ற ஜாதிக 


மா - ஆய்‌ பஞ்சாங்கங்குண்டையனே ! நீங்கள்‌ செந்றெ 
ல்‌இழங்கு முதலியவைகளினால்‌ சிசார்க்சஞ்‌ செய்தால்‌ ஒருமா | 
தம்வரையில்‌ பிதுர்க்கள்‌ திருப்தியடைகிருர்களென்றும்‌, மச்ச ; 
மாமிசக்தாம்‌ செய்தால்‌ இரண்டுமாகம்‌ வரையிலும்‌, மான்‌ மா 
மிசத்தாற்‌ செய்தால்‌ ஞூன்றுமாகம்‌ வரையிலும்‌, செம்மறியா ்‌ 
ட்டு மாமிசச்காற்செய்தால்‌ காகம்‌ வரையிலும்‌, பகி | 


களின்‌ மாமிசத்தாற்செய்கால்‌ 8க்துமாதம்‌ வரையிலும்‌, வெள்‌ 
ளாட்டின்‌ மாமிசத்தாற்செய்தால்‌ ஆறுமாதம்‌ வரையிலும்‌, புள்‌ 
ளிமான்‌ மாமிசத்தாற்செய்தால்‌ ஏழுமாதம்‌ வரையிலும்‌, கறு 
ப்புமான்‌ மாமிசத்தாற்‌ செய்தால்‌ எட்மொதம்‌ வரையிலும்‌, 
கத்‌ ராடு அமா பம்‌ ள்‌ 
செய்தால்‌ பத்துமாதம்‌ ரி ந்தி முயல்‌ - ஆமை டட 
தாரற்செய்கால்‌ பதினொருமாதம்‌ வரையிலும்‌, பசுவின்பால்‌- 


தயிர்‌-கெய்களாற்செய்தால்‌ ஒருவருடம்‌ வரையிலும்‌, கிழவெ 


ள்ளாடுக்கடாவின்‌ மாமிசத்தாற்‌ செய்தால்‌ பன்னிரண்டு வரு 
டழ வரையிலும்‌, முள்ளுள்ள வாளைமீன்‌-கட்கமிருகம்‌-சிவந்த 
ஆடு இவைகளின்‌ மாமிசத்தாற்செய்தால்‌ அளவற்ற நாள்வரை 
யிலும்‌, பிதுர்க்கள்‌ திருப்தி யடைறொர்களென்று மறுஸ்மிருதி 
யி்‌ சொல்லியிருக்‌ கன்றபடி நீங்கள்‌ செய்யவில்லையா ? 


்‌ 5/--ப-த. யாகாதி இர்த்தியங்சள்‌ செய்து மதுமாமிச 
பக்ஷணை செய்தால்‌ தொஷமில்லேயென்று எங்கள்‌ வியாசபக 


வான்‌ சொல்லியிருக்கிறார்‌. நீங்கள்‌ சிருஷ்டிக்க விக்செரசங்களு 
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முர்கள்‌. ~ 


கள்‌ பேசவும்‌ சிரிக்கவும்‌ கடக்கவும்‌ செய்யக்கூடாதா? அல்லது 


mr ~~ 


சித்தூர்ஜில்லா 


AY 


A 


ழே 
ழ்‌ 


க்கு நாய்கள்‌ மூர்த்திகரத்தைக்‌ கொடுக்கிறோம்‌, அதினால்‌ யா 


வரும்‌ இகபரமடை கிருர்கள்‌. 


தெய்வா இினம்‌ஜகத்சர்வம்‌ மந்த்ராதீனர்‌ ததைவச: 


தன்மந்தீரம்பிராம்ஹணா தனம்‌ ப்‌.ராம்ஹணோமமதேவத? இ. 
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உலகத்தாருககெல்லாம்‌ தெய்வமென்று யாவரும்‌ வணங்குகி 


மா -ஐ.--மீங்கள்‌ உலகத்தாருக்கு தெய்வமா யிருந்தால்‌ உ௰ 
கள்‌ மந்திரபலத்தால்‌ இந்தவிக்கரகங்களை நீங்களே சிருஷ்டிக 
கக்கூடாதா ? அல்லது ஈரங்கள்சிருஷ்டித்த விக்கிரகங்களை நீங்‌ 


நீங்களாவது யாசசஞ்‌ செய்யாமல்‌ ஜீவனஞ்செய்யக்கூடாதா ! 


) 
| 
; 
உப க. நம்முடைய வியாசபசவான்‌ விதித்‌ திருக்னெற ட்‌ 
படி. யாகா இ௫ர்ச்‌ தியங்களை நடப்பிப்பவர்களே ப்ரம்மவம்மிசமென்று சொல்‌ 
லப்படும்‌. 
Ld ப்‌ ய்‌ பூ ய்‌ § 
மா - இ.-ஓய்‌ பஞ்சாங்கங்‌ குண்டையனே ! எல்லா உயிரை ! 
யுக்தன்னுயிர போல்‌ நினைப்பவர்கள்‌ சீவகாருண்ய மூடையவர்‌ 
களே யல்லாமல்‌ பசுவைக்‌ கொண்டுவந்து கைகால்‌ முதலான 
கொம்பையுங்கட்டி -யாகஞ்செய்கிறோே மென்று கம ம்‌ 
லே தன்னி எரிகரும்பு. முதலானதால்‌ பிராணவதை செய்து ; 
அந்த மாமிசத்தை மண்ணும்‌ மயிரும்‌ தோலும்‌ நரம்பும்‌ எலு 
ம்புமாய அசுசியாயி மிரரநின்ற மாமிசத்தை ே சோமபாணத்துடன்‌ 
பொசிப்பது கேவர்களுக்‌ க்குப்‌ பிரீதியென்று நீங்கள்‌ படட ்‌ 
உயிரவேகனையல்லவோ? நாளை நரகவேதனைக்‌ காளாவஇலஃலை 
யோ? கங்கள்‌ கானா சிவகாருண்யமுடையவாகள்‌:- து 
1 


ப -த. தேவர்களுக்குப்‌ பிரீதியாகையால்‌ எந்த யாகமுஞ செய்‌ 


யலாம்‌. 


அ. vv ண்‌ 


wt /( அ அ > 


என்னும்‌ சுலோகப்பழ.. தெய்வத்தின்‌ வசமாயிருப்பது 
உலகம்‌, அந்தத்தெய்வம்‌ மந்திரத்தின்‌ வசப்பட்டது, அம்மந்தி 
ரம்‌ பிராமணாளுக்கு ஐக்கியமாயிருப்பது, அந்தப்‌ பிரரமணாள்‌ 
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ரா அதத மதக பஞ்சாங்கங்‌ குண்டையனே ! நீங்கள்‌ ௬1 
ண்டரி யாகமென்ன ஒருபர்நசாலை யமைத் து அக்கப்பர்நசாலை : 
மின்‌ மிது வாலிபமான ஜாகைம் பெண்ணையும்‌ ஒர்வாலிபனை। யூம்‌ 
வஸ்‌ கிரழமுதணாலல்கிருசஞ்செய்து இருவரையும்‌ அம்கப்பரணி 
யின்‌ மீது புண செய்து அம்சப்‌ பரணின்கழ்‌ விப்பிராளாடுய 
நீங்கள்‌ ஏககூட்டமாய்க்‌ கூடிக்கொண்டு வேதகோஷ்டத்துடன்‌ 
இக்க யாகத்கை நிறைவேற்றும்போது பரணின்‌ மிது புணர்ச்‌ 
சிசெய்றெ கைம்பெண்ணுக்கும்‌ பாலியனுக்கும்‌ சுக்கில சுரோ 
ணிகம்‌ வெளிப்பட்டு அர்த ஓமாக்கினியில்‌ விழுந்தால்‌ தேவர்‌ 


எவ டின்‌ வளவிய NTN 


களசெய்கிற அக்கிரமங்கள்‌ ஒருவிசமல்ல, பலவிசமாகையால்‌ : 
அம்தயாகங்களையெல்லாம்‌ என்னாற்‌ சொல்லிமுடியா து. 

60.—ப- த. ஈாங்கள்‌ செய்நிற யாகம்‌ சேவர்களுக்குப்‌ பிரீதியாகை 
யால்‌ எங்களைத்தான்‌ ப்‌ரம்மவம்மிசமென்பார்கள்‌, உங்களையொருவருஞ்சொ 


ல்லார்கள்‌. ) 


மா -ஆ.--ஓய்‌ பஞ்சாங்கங்குண்டையனே! நீ ப்ரம்மவம்மி௫ 
மானால்‌ நீ உற்பவித்தபோ து உனக்கும்‌ உன்தாய்க்கும்‌ சம்பந 
தப்பட்டிருக்த உக்திக்கொடியைக்‌ கண்டிக்க உன்கையில்‌ ஆயு 
கத்தோடே பிறந்து உக்நிக்கொடியைக்‌ A ! அல்‌ 
லது உன்தாய்‌ பல்லால்‌ கடிக்காளோ ! எயங்களாயுதமல்லவேர 
அந்த உந்திக்கொடியைக்‌ கண்டித்தது மன்றியில்‌ கர்பபராதனம- 
பும்ஸவ௩ம்‌-சமந்தம்‌-ஜாதகர்மம்‌ - காமகசணம்‌- அன்னப்பிராச 


நம்‌-செளளம்‌-உபநயநம்‌-ஸ்‌ ராமயம்‌- -அக்நேயம்‌. வைச்‌ வதேவம்‌ 


NTN NTN TNT TN NNN NANI AN 


| 
சள்முதலான யாவர்களுக்கும்‌ இகபரசாதனமுண்டென்று நீங்‌ 
I ப்ரஜாசதயம்‌-கோகானம்‌- ஸகாதகம்‌- விவாஹம்‌- -பைதருமேகம்‌- 
| என்னும்‌ சோடச௫காமங்களால்‌ உங்களை இ। ருபிற்ப்பாளரென்ன 
சொல்லாமல்‌ பரிசுத்தமாகச்செய்து பாலியதஇசை வந்தபோது 
ஒரு கன்னீயைக்‌ கலியாணஞ்செய்ய எங்கள்‌ உ 
மாங்கில்யக்தை அந்தக்கன்னியின்‌ கழுத்தில்கட் ஒன பின்பு ௮௩ 
தக்கன்னியின்‌ கரத்தை நீ பாரிமாளென்று பற்றும்படி பாத்து 
யருண்டாச்சுது. எங்களுடைய குருமுத்திரையான மாங்கில்‌ 
யம்‌ அந்தக்கன்னியின்‌ கழுத்தில்‌ நீகட்டுவதற்குழமுன்‌ அம்மான்‌ 
ர பெண்‌ அல்லது அத்தைபபெண்ணானாலும்‌ அந்தக்‌ கன்னியின்‌ ப 

பி 


2 


வல்‌ கபற்ற உங்களுக்குப்‌ பாத்இியமில்லையலலவா : ஒருத்‌ 
2 நர்த்தன க்தி” னல்‌ விர்‌ Ay ANE pr வப து பத அ பபற 3 அவன து 6-1 


௭௨ ல க்ரில்‌ வ ர 


வேளை அன்மார்க்கமாய்‌ அவள்கரத்சைப்‌ பாத்திய மென்று பற்‌ 
ரில்‌ உங்கள்கரக்கதை மறுகிதிப்பிரகாரம்‌ மணிக்கட்வெரைமி :! 


ற்‌ கண்டிக்க எங்களுடைய ஆயு கமிருக்குதென்றல்லவோ நீங்க 


ளஞ்சியிருக்கிறிர்கள்‌, உங்கள்‌ மரணகாலத்திலும்‌ காய்‌ நரி கழு 


கு கோகாய்‌ காகமுதலானதும்‌ பிடுங்கிசதின்ன வொட்டாமல்‌ 
உங்களைப்‌ புதைக்க எங்கள்‌ ஆயுகமாகிய மண்வெட்டி யல்ல 
வோ ! நீங்கள்‌ உயிருட னிருக்கும்போ தும்‌ இறக்கும்போதும்‌ 


உங்களைக்‌ காப்பாற்றுவது நாங்கள்‌ செய்யும்‌ பஞ்சகர்த்தியமெ.: 


ன்‌ றெண்ணாமல்‌ எங்களை இகழுவது ஞாயமா ? உங்களுடைய 
வம்மிசக்தில எங்களை இகழாக அனக்தங்‌ கல்விமான்கள்‌ மே 
லான உத்தியோகத்தில்‌ செளக்கியமடையவில்லையா? இது 

உமக்குத்தெரியாதா ! நீர அழைக்க பஞ்சாயத்தாமே உமக்கு 
ம்‌ உம்மைசசரர்ந்தவர்களுக்கும்‌ தீர்ப்பு சொல்லுவார்கள்‌. 


© 
இரண்டாவது 
பஞ்சாயத்தார்‌ தீர்ப்பு: 
பஞ்சாயத்தாரில்‌ விஸ்வநாத சாஸ்திரியார்‌, நாகோசிரால்‌, சண்ழக 
ப்பண்டிதர்‌, சுப்பராய முதலியார்‌, வேங்கட்ீராமநாயுடுகாந முதலானவர்‌ 
களும்‌ பஞ்சாங்கங்குண்டையனை நோக்‌ நாங்கள்‌ சொல்வதைக்‌ இஞ்சிற்று 
கியாபகமாய்க்கெளும்‌, ௮ஃதாவ அ.-- 


விராட்விஸ்வப்ரம்மா பஞ்சர்‌ த்தியங்களையும்‌ செய்வதற்‌ 
குப்‌ பஞ்ச கர்த்தாக்களையும்‌ பஞ்ச சத்திகளையும்‌ படைத்தார்‌. 
அந்தப்‌ பஞ்சகர்த்காக்களையும்‌ பஞ்சசத்திகளையும்‌ வேதாகமங்‌ 
கள்‌ அனுஷ்டிககும்படி கூறுகின்றன. அர்தவேதாசுமங்கள்‌ சரி 
யாபாதம்‌ - கிரியாபாதம்‌-யோகபாதம்‌-ஞானபாதம்‌ எனநான்கா 
பாகங்களையுடையனவா யிருக்கும்‌, இந்த நான்குபாதங்களின்‌ 
விதிகெறிவமுவாமல்‌ அனுஷ்டிப்பவர்கள்‌ இகபரமடைவார்க 
ளென்றுகூறப்பட்டிருச்கின்றது. அப்படிக்கிருக்க, ( 

உலகா யித மதஸ்கர்‌ இம்மையிற்‌ சுகமே சுவர்க்கமென்றும்‌, 
துக்கமே கரகமெனனும்‌, சரீரமஜிர்தபின்‌ மோக்ூஷகரக மில்லை 


ச யென்றும்‌ கூறுவார்கள்‌, 
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ச அ தவன சவ்சவ்‌ அஆ கவச 


ட்டு 


௫ த்‌ 
NTA ளவ சவ வசவசவச வவ வசவவவகவய அவ வவ கவைவகவ வவ வவ வவ வவ உணவு 
. ல்‌ 


உ அதள்‌... 


பி 


ரி 


டத 6 அட அடத்‌ பவடய வவ வக சவகவகவவ வவவ வ வரு சிய்க க வவலு 
& 


AN அதாலத்துகோர்ட்‌ட தீர்ப்பு. 
்‌ 


பெளீக்த மதஸ்தர்‌ பஞ்சபூதத்தினாலாகிய சரீரத்தில்‌ புச்‌ ்‌ 
திதத்துவமே யுள்ளதென்றும்‌, புத்திகச்துவமுகலிய எலலாப்‌ 
பொருள்களும்‌ கஷணச்திலழியுமென்றும்‌ ஆச்துமாவும்‌ ஈஸ்வ 


ரனுமில்லையென்று ர்‌ சொல்லுவார்கள்‌. 


அருகத மகஸ்கர்‌ அருகனென்றொரு கட வுளுண்டென்று 


ச்‌ 


அவை தூலகேகம்‌ வளர வளருமென்றும்‌, அது கேயக்‌ தேயு 


மென்றும்‌, ஆத்துமாக்கள்‌ தங்களாலும்‌ உயிர்க்கொலை 


பாலங்களை கீககுகலாலும்‌ அதுவே முத்தி யென்றுவ்‌ கூறு 


வார்கள்‌. 


செளர மதஸ்தர்‌ சூரியனே-பிரமமென்றும்‌, அதற்குமேல்‌ 


ஒரு ஈஸவரனில்லையென்றுங்‌ கூறுவார்கள்‌. 


சந்திர மதஸ்தர்‌ சந்திரனே பிரமமென்றும்‌, அதற்குமே 


ல்‌ ஒரு ஈஸ்வரனில்லையென்றுங்‌ கூஅவார்கள்‌. 


நவக்கிரக மதஸ்தர்‌ ஈவக்கிரகங்களுக்குமேல்‌ ஈஸ்வர னொ 
ருவ னில்லையென்றும்‌, கவக்கிரகங்களே ஆக்துமாக்களுடைய 


புண்ணியபாவங்களுக்கீடாய்ச்‌ சுகதுக்கங்களையும்‌ ஜகா மரணங்‌ 


களையும்‌ கொடுக்கன்றனவென்றுங்‌ கூறுவார்கள்‌; 


பஞ்சபூதாத்துமவாதிகள்‌ பஞ்சபூதங்களுக்குமேல ஓ 
வர னீல்லையென்றும்‌, இப்பஞ்சபூதங்களின்‌ கூட்டங்களாலே ; 
தேகாஇப்ரபஞ்சங்க ரூண்டாக்றனவென்றுங்‌ கூறுவார்கள்‌. : 


. இந்திரியாத்துமவா திகள்‌ மெய்‌-வாய்‌-கண்‌-மூக்கு-செவீயெ 2 


ன்னும்‌ பஞ்‌ சேந்திரியங்களுக்குமேல்‌ ஈஸ்வரடுனாருவ 


யென்னும்‌, அத்துமா ஒன்றில்லையென்றுங்‌ கூறுவாாகள்‌, 

... அத்தக்கரணாக்துமவாஇகள்‌ மனம்‌-பு.த.தி-சித்கம்‌ - ஆங்கா 
சம்‌) என்கிற அந்தக்கரணங்களுக்குமேல்‌ ஈஸ்வசஜனொருவ. னில்‌ 
லையென்றும்‌, ஆத்து மாவொன்றில்லையென்றுங்‌ கூறுவார்கள்‌, 


பிராணாகத்துமவாஇகள்‌ பிராணவாயுவுக்கு மேல்‌ 


ம, ஆதீதுமாக்கள்‌ அநாதியே ! குற்ற ர வப 


அஜ 
௭௬௩ இ 
த்‌ 


அடிக வள வசத வகு NNN NNN 


டம்‌ 


வவ வை வவ னவ வளைய தவல தவச வச INNS 


னில்லை 


ஈஸ்வர 


PATNA வன ளட NTN வடை அண NIN NNN NINN 


னுெருவ னில்லையென்றும்‌, அத்தமாவொன்றிலலை யென்றங்‌ 


கூறுவார்கள்‌: 


‘ அணிய மா தக ர ஈஸ்வரனொருவ ஸிருக்கால்‌ காணப்பட | 


மாட்டானா? காணப்படாமையால்‌ ஈஸ்வரனில்லையென்று இவ 


79) சே பதத்தை தத்‌ பலைக சத்தம்‌ ல படட பர்க்‌ அதப்‌ 2. 
இட சது சித்தூர்ஜில்லா 
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ND ௪ 
8௨ 
ல ன ; 
Ae re  ு 


த்‌ 
்‌ 


வாறு சொல்லும்‌ பாமராளுடைய போதனைக்குட்பட்‌ டனக்‌ 
தம்பேர்‌ கெட்டார்கள்‌, 


அவாளைப்போல்‌ வியாசன்‌ முதலான ரிஷிகள்‌ மாயாவா 


திகளாகையால இவாளும்‌ திரியா ததிகளைத்‌ அஸஷிதீதிருக்றெ 


கட்டுக்கதைகளான பதினெண்புராண முதலானலையார்தான்‌ 
நம்புவார்கள்‌, இக்கப்பண்டி தம்‌ மாரக்கசகாய அசரரி உங்கள்‌ 
புராணக்களை உள்ளங்கை நெல்லிக்கனிபோல்‌ யாவருக்கும்‌ 


ஈன்றுய்‌ விளங்கும்படி. உம்மிடத்தில்‌ தர்க்கத்ததற்கு மறுமொ 


: ழிசொல்ல வகையில்லாமல்‌ நீ பிரமை கொண்டது யாவருக்‌ 
! கும்‌ நன்றாய்த்கெரிந்திருப்பதால்‌ இனி விஸ்வப்ரம்ம வம்மிசச்‌ 
தார்‌ வேதவிதிப்படி விவாகமுடிப்பதற்கு இந்தப்‌ பஞ்சாங்கங்‌ 


குண்டையன்‌ முதலான விப்பிராள்‌ யாகொரு தடங்கல்‌ செய்‌ 
யக்கூடாதென்று தீர்ப்பு கொடுத்தார்கள்‌, 


02--ப-த. இந்தப்‌ பஞ்சாயத்தார்‌ விஸ்வப்ரம்ம வம்மி௪ 
கீதாருக்கு வேதவிதியுண்டென்று கொடுத்த தீர்ப்பு தனக்குச்‌ 


்‌ சம்மநியில்லாமல்‌ அச்‌ சபையில்‌ இராநினற பண்டிதர்‌ சோமசு 


நீதிரப்பிள்ளை முதலானவர்களை கோக்கி இக்தப்‌ பஞ்சாயத்‌ 
தார்‌ சும்மாளரைப்‌ பார்ப்பாரென்று தீர்ப்புக்‌ கொடுத்தார்கள்‌. 
ஐயோ ! இக்தக்கம்மாளர்‌ பார்ப்பாராவதற்குக்‌ கல்வியும்‌ - அட 


க்கமும்‌-அருளும்‌-ஊக்கமும்‌ ட்‌ ஒழுக்கரும்‌-கேள்வியும்‌-செ ய்ந்க 


: ன்றியறிதலும்‌- ஈட்பும்‌-கடுநிலைமையும்‌-புறங்கூருமையும்‌-பெரி 


யாரைக்துணைக்கொள்ளலும்‌-பிறன்மனையாளை விரும்பாமலும்‌. 
வஞ்சனை சூதுகளில்லாமையும்‌ - மதுமாமிச பக்ஷணையும்‌ செய்‌ 
யாதிருக்கவேண்டும்‌, அப்படிக்கில்லாமல்‌ குத்‌ திராளைப்போல்‌ 


்‌ தில கம்மாளர்‌ அுஷ்டதேவசைகளுக்கு ஆடு கோழி பன்றிபலி 
பிரிவதும்‌, மதுயினரைப்போல மதுபானஞ்செய்யும்‌ துன்கார்‌ 


க்காளைப்‌ பார்ப்பாரென்று சொல்லலாமா? கம்மவர்களில்‌ நற்‌ 
சிந்தையும்‌ பிராமண விசுவாசமும்‌ பக்தியும்‌ ஒருவரிடத்திலே 
யாவதிருந்தால்‌ இக்தக்கம்மாளரைப்‌ பார்ப்பாரென்று பஞ்சர 
யத்தார்‌ தீர்ப்புக்‌ கொடுப்பார்களா? நீங்கள்‌ பத்துபேரும்‌ 
பேசாதிருப்பது அநிகமல்லவா. | | 
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-டையன்‌ தன்குற்றத்லை யோரியாமற்‌ பிமராத்‌ தூஷிப்பதினாற்‌ 


1 


அதாலத்அுகோர்ட்டு தீர்ப்பு. ௬௫ ்‌ 
மூன மூ வதூ. 


63. பண்டிதர்‌ சோமசுநீதரப்பிள்ளை சம்பாஷணை. 


பண்டிதர்‌ சோமசுக்தரப்பிள்ளை அச்சபையி லீராமின்ற 


STN NTN 


நான்குவாணாசிரமத்தாசையும்‌ கோசி இந்தபஞ்சா ங்சங்‌, குண 


பயனடையமாட்டான்‌, அஃதாவது, 


வேமநசதகம்‌. 


அகவ னக னை சவ அடி கவன அட NNN 


தீல்லியூர்விலஞ்ச தனயாலுமா திக தானுபிராஹ்முடனக சகுனெஜகதி 
வசிஷ்டகுலமணி வசுதலோரெருகரா விஸ்வசாபிராம வினரவேமா. 
ய 2 

5 9 பட. பக ல்‌ 

என்று இவாஃாப்‌ பலரும்‌ பல இழிவாயத தாஷிக் திருப்‌ 
பதை இந்தப்‌ பஞ்சாங்கங்‌ குண்டையன்‌ முதலானவாகளுககு ! 
மகாசாஸ்திரிகளாயெ பஞ்சாயத்தார்‌ விஸ்வப்ரம்மவம்மிசத்தா 
ருக்கு வேதவிதியுண்டென்று தீர்ப்புக்‌ கொடுத்திருக்க அந்தது ; 
2 ப்‌ ப a . » ௫ © 9 ்‌ 
தீர்ப்பை இந்தப்பஞ்சாங்கங்‌ குண்டையன்‌ யோூக்காமற்‌ பாம 
சாளைப்போல வெகுலேசரய்க்‌ கம்மாளரைப்‌ பாரப்பாராகப : 
பஞ்சாயத்தார்‌ தீர்ப்புக்‌ கொடுக்கார்களென்று முறையிடுகிறா : 
னல்லவா ? அடக்கக்‌ கம்மாளரைப்‌ பார்ப்பாரென்பதற்கு இருபி. 


அவவ? 


அக கவன்‌ 


ரப்பாளரல்ல: கம்மாளரென்றால்‌ விஸ்வப்ரம்ம வம்மீசமெ, 
ன்று வேதாகமங்கள்‌ மூறையிடுஇன்றது, அப்படிக்கிருக்க இவ: 
னெப்படி அவாளுக்கு வேதவிதி யில்லையென்று சொல்லுக, 
முன்‌. இதன்‌ யில்‌ இந்தக்குண்டையன்‌ முதலான விப்பிரானி. 
டத்தில்‌ இந்த இராமாத்சுலுநாயுடூகாநம்‌, சாம்பசிவபிள்ளையும்‌, இன்‌ : 
ஞ்சிலரும்‌ வேதம்‌ வா சிக்கவேண்டுமென்ன பத்துவருடத்து 
க்குமுன்‌ கேட்டபோது இந்தக்‌ குண்டையன்‌ முதலான விப: 
பிராள்‌ சதுர்முகப்ரம்மாவின்‌ முகத்தில-பிராமணரகளும்‌, புய. 
த்தில்‌-ஆதத்திரியர்களும்‌, தொடையில்‌-வைசியர்களும்‌, பாதக்‌, 

ல்‌-சூத்திரர்களும்‌ பிறக்தார்களாகையால்‌, சூக்திரன்‌ வேதம்‌ | 
1 தல ளாவானென்‌ 
அம்‌, அல்லது ஒருவனிடத்தில்‌ வேதாகமங்களை வா௫ிக்தால்‌.. 
போ திக்கப்பட்டவனும்‌ வாசிக்கப்பட்டவனும்‌ வம்மிச மற்று கர்‌ 


( 
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கத்துக்‌ சாளாவானென்றும்‌ வியாசபகவான்‌ கட்ட ளையென்றும்‌ டூ 
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௭௭ . சித்‌ தூர்ஜில்லா 


சொன்னதற்கு அவாள்‌ நாங்கள்‌ வேதம்‌ வாரிக்க வேண்டுமெ 


ன்ன தெரியாமற்‌ கேட்டதற்கு பிராயச்‌ சத்கதமுண்டேர வென்‌ 


வீப்பிராள்‌ பஞ்சகவ்யத்தால்‌ பிராயச்‌ சிக்கன செய்யவேண்டு 
மென்று தீர்ப்புக்கொடுத்தார்கள்‌, 


01. அந்தத்‌ தீர்ப்பைப்‌ பெற்றுக்கொண்டு விஸ்வப்ரம்ம 
வம்மிசத்தாரிடத்தில்‌ இவாள்‌ காங்கள்‌ வேதம்‌ வாசிக்கவேண்‌ 
டு மென்பதற்கு அவான்‌ அண்டபுவன சராசரங்களை யெல்‌ 
லாம்‌ விராட்‌ விஸ்வப்ரம்மத்தால்‌ சிருஷ்டித்ததே யல்லாமல்‌ 
வேறல்ல ஆனால்விப்பிரனாயெ வியாசன்‌ கலியுகம்பிறந்த வெகு 
காலக்‌ இற்குப்‌ பின்பு உற்பவித்தவன்‌, ஜாதிபேதங்களை ஏற்படு 
கீஇிசூக்திரன்‌ வேதம்‌ வாசிக்கக்‌ கூடாதென்று சிலதப்புசுலோ 
கங்கள்‌ சொல்லியிருக்கிறான்‌. அந்தசுலோகத்தை இந்த விப்பி 
ரான்‌ சொல்லுவார்கள்‌, . ஆனால்‌ ஒருவன்‌ வேதம்‌ வாசிக்க 
வேண்டுமென்றுசேட்டால்‌ அவனுக்குப்‌ போ திக்காதவன்‌ நரக 


மடைவானென்று தங்களை வந்தடுத்தவாளுக்கு வேதாத்தியய : 


னஞ்‌ செய்துவைத்தார்கன்‌. அந்த வெதத்துக்குடையவாளன்‌ வி 
ஸ்வப்ரம்ம வம்மிசக்காரென்று முறையிடுவதால்‌, அவாள்‌ 
வேகவிஇப்படி. விவாகஞ்செய்வதென்று பஞ்சகவுடாள்‌ பஞ்ச 
திராவிடாள்‌ முதலானவானாம்‌ விஸ்வப்‌ ரம்ம வம்மிசத்தார 
செய்யும்‌ பஞ்சகிருத்தியத்தால்‌ உலக சம்சக்ஷணையாகி சகல 
உயிர்களும்‌ சவுக்கியத்கை அனுபவிக்கிறார்களென்றும்‌, அவர்க 
னில்லாவிட்டால்‌ உலகமில்லை யென்று வேதாகமங்கள்‌ ௫ 
றையிீடுஇன்றனவென்றும்‌ அவாள்‌ வேதவிதிப்படி. செய்வதெ 
ன்ன பஞ்சாயத்தார்‌ தீர்ப்புக்‌ கொடுத்தார்கள்‌, அந்தச்‌ ஜாப்‌ 
பை ரத்துசெய்ய யாராலேழுடிம்‌, மணியில்நின்ற ஒளியைப்பி 
ரிக்கப்படுமா! மெய்க்குமுன்‌ பொய்நிற்குமா! வியாசன்‌ முதலா 
னவர்கள்‌ செய்த பதினெண்புராண முதலான நால்களிலட்ங்‌ 
கிய சட்டுக்ககைகளெல்லாம்‌ பண்டிதர்‌ மார்க்கசஹாய ஆராரி 


யரால்‌ யாவருக்கும்‌ ஈன்மைதெரிக்தப்ழயால்‌ இனியவாள்‌ வே ; 


டாது. ஆனால்‌ இச்சபையில்‌ இராநின்ற கான்கு வர்ணாசிரம 


நச்‌ செய்வதை யொருவரும்‌ ஆட்சேபனை செய்யக்கூ 
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ரூர்கள்‌. அதற்கு இந்தப்‌ பஞ்சாங்கற்‌ குண்டையன்‌ முதலர்னே. 
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இதத, 
AE ANANSI வவ ஒவதவ, 
| அதாலத்‌. அகோர்ட்டு ரப்பா ௬௭ 


ர த கர்மமா கிற வினைகளை அழையவொட்டாமல்‌ தர்மமா 

i கிற வேலிகட்டி இந்தப்‌ பஞ்சாங்கங்‌ குண்டையண்‌ முதலான 
ஹினமார்க்கா ளென்கிற களைகளை வேரோடே களைம்து பஞ்சக 
- வுடாள்‌ பஞ்சதிராவிடாளாலே விளங்காகின்ற விவேகமாகிற 
கீர்ப்பாய்ச்சி _வேதவிதியா யெ பயிரை விளையச்செய்தால்‌ லோ 
கத்திலே யாவரும்‌ இகபரமடையலாம்‌, ஆகையால்‌ இனி கான்‌ 
குவரனணாரிரமத்தாரும்‌ வேதாததியயனம்‌ சிறுவர்‌ முதலானவா 
க்கும்‌ போ திக்கும்படி கோருஇன்றேன்‌, 


பபப டவத்து 


6௦.--ப - த. கம்மாளர்‌ பார்ப்பாரானபடியால்‌ இணி குத்திராள்‌ 
கூட பார்ப்பாராவதற்கு வேசாச்‌சியாயனஞ்‌ செய்யவேண்டியதுசானே யெ 
ட ன்று விஸ்வப்‌ரம்மவம்மிசத்தாருடன்‌ அடி சடி. சண்டை செய்தார்கள்‌. 


| நான்காவது, I 


வச சவத வளவ வசன TN NTN னவ TNT NN NTN வளவ 


வப தம்ம 
கனம்பொருந்திய மெ ஜில்லா போலீசு துரையவர்கள்‌ 
-விஸ்வப்சம்ம வம்மிசத்தார்‌ 


a 
» 


- 


மேஜஸ்திரேட்டில்‌ பிரியாது செய்தார்கள்‌, x 


~~ 


66. மேஜஸ்திரேட்டு துசைகள்‌ வாதி மார்க்கசகாய ஆசாரி 


்‌ 
மூதலானவாள்‌ தங்கள்‌ விட்டில்‌ செய்யும்‌ விவாகக்கைக்கு 
இத்து ஸ்கம்பப்‌ பிரதிஷ்டை செய்யும்போது பிரதிவாதி டஞ்‌ ; 
சாங்கங்‌ குண்டையன்‌ முதலானவாள்வந்து ஆட்சேபித்து அடி : 
தடி சண்டைசெய்து (௪௫) சாக்ஷிகளால்‌ ருசுவானதின்பேரில்‌ 
பஞ்சாங்கங்குண்டையன்‌ முதலானவாளுக்கு அபராதம்பே ) 
ட்டு விவாககஷ்டத்தைக்குறித்து சிவில்கோர்ட்டில்‌ பிராதுசெ ! 
ய்யும்படி மார்க்கசகாய அசாரிக்கு மேஜஸ்‌ திரேட்டு துரைகள்‌ 


டயிரி கொடுத்தார்கள்‌: 


உ ௯ ஐ க த்‌ ர வ அ 
1 6 குத 
67.  சென்னப்பட்டணக்கைச்‌ சார்ந்த சித்தூர்ஜில்லா 
அதாலத்துகோர்ட்‌ப மஹாகனம்பொருந்திய சவரன்மெண்டு 
xy 


» 
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ஜட்ஜி டேகர்‌ துரையவர்கள்‌ சமுகததுக்கு, | 
MES பயயபபபய வவ வவ வவ வவ வைய வவ நஹ இஃ இதே 


தர்ம குதலை டய ததத வித த 
சித்தூர்‌ ர்‌ ஜி ல்லா 


ட! 


த்‌ 
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லட்‌ 0 88 9, ர்‌ 

மேற்படி. ஜில்லாவைச்‌ சாராந்த ச தூப்பேரியி ருக்கும்‌! 
விஸ்வப்ரம்ம வம்மிசக்தாறில்‌ மார்க்கசஹாய ஆசாமி முதலான :! 
வாதிகள்‌ கக - பேர்‌ எழுதிக்கொண்ட விண்ணப்பமாவ செல்‌. ட்‌ 


னெனில்‌, 
மேற்படி. ச துர்ப்பேரியி லிருக்கும்‌ - பஞ்சாங்கம்‌! குண்டை 


RN NN NNN NN அஆ 33 


க்கொண்டு வந்து நாங்கள்‌ விவாகஸ்தம்பப்‌ பிரதிஷ்டாபனஞ்‌ 
செய்வதை அக்கஷூபனை செய்தார்கள்‌, 


அ சு NN 


மேற்சொல்லிய பிரதிவாதிக எழைத்தவந்த பஞ்சாயத்‌ 
தார்‌ இந்தப்‌ பஞ்சாங்கக்‌ குண்டையனை நீக்கி உங்கள்‌ வம்மிச 
தீதில்‌ வாத்திமாரை வைத்து விவாசஞ்செய்ய எத்தனித்தபடி 
யால்‌ எங்களை பஞ்சாயத்தாராகக்‌ கோரிக்கொண்ட, இரந்தப்பஞ்‌ 
சாங்கவ்‌ குண்டையன்‌ சேட்குங்‌ கேள்விகளுக்கெல்லாம்‌ நீங்கள்‌ 
வேதச்சுருஇப்‌ பிரமாணமாய்‌ உத்திரவு கொடுத்தால்‌ உங்கள்‌ 
விஸ்வப்ரம்ம வம்மிசத்தில்‌ வாக்திமாரை வைத்து ட்ட ட அதன்‌ 
படி விவாகஞ்‌ செய்துக்கொள்ளலா மென்றாரகள்‌, 


ட. 
யன்‌ முதலான பிரதிவாதிகள்‌ ௧௦ - பேர்‌ ஏகமாய்க்‌ கும்பல்கூட்‌ 


68: மேற்சொல்லிய பஞ்சாயத்தார்‌ முன்னிலையில்‌ பஞ்‌ 
சாங்கங்‌ குண்டையன்‌ கேட்ட கேள்விகளூக்கெல்லாம்‌ வேதச்‌ 


சுருதிப்‌ பிரமாணமாய்‌ உத்‌ திரவுகொடுத்தோம்‌. 
க 


பஞ்சாயத்தார்‌ முதலானவாளும்‌ விஸ்வப்சம்ம வம்மிசத்‌ 
தார்‌ வேதவிதிப்படி விவாகஞ்செய்வதற்கு பஞ்சாங்கங்‌ குண்‌ 


டையன்‌ முதலான விப்பிராள்‌ தடங்கல்செய்யக்‌ கூடாதென்று 


TNT $ 
TANNA ANEN PAA INANE INIT TAINAN AANA INN AAD AA NAAN RIE 


ஒரு ௭. 


NANI 


தீர்ப்புக்கொடுத்தார்கள்‌. 


அக்குர்ப்புப்‌ பிரகாரம்‌ இந்தப்‌ பஞ்சரங்கங்‌ குண்டையன்‌ 
முதலானவான்‌ ஒத்துக்கொளளாமல்‌ கம்மாளஜாதி தவிற மஹ்ற 
ஜாதிகளெல்லாம்‌ எந்தத்தேசததிலும்‌ எந்தநாட்டிலும்‌ ப 
க்கு உப பலமாயிருக்க சவரன்மெண்டு துரைத்தனத்தில்‌ எந்த 
க்கோர்ட்டிலும்‌ எந்தநாட்டிலும்‌ தங்களுடைய வம்மிசக்தாரா 
திய .விப்பிராள்‌ தானே சகலக்துக்கும்‌ அதிகாரிகளாயிருக்கிறா ; 
ர்க ளாகையால்‌ அவர்சளைக்கொண்டு இந்தக்கம்மானரை வெ 


குலேசாய்‌ செயிக்கலாமென்து மேற்படி குண்டையன்‌ முதலா 
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சவ்சவ்‌ அட க சாவள 


ததத Te இரட்ட ட்‌ ௬௯ ச 


ன விப்பிராள த ட வடி எங்களைப்‌ பிடிச்து அடி 


தீது சண்டைசெய்ததை மேற்சொல்லிய பஞ்சாயத்தார்‌ முத 


தால்‌ தங்கள்‌ சிததததுக்கே நன்றாய்க்‌ தெரியலாம்‌, 


அன பதினைந்து சாக்ஷிகளைக்‌ துரையவர்கள்‌ விசாரணைசெய்‌ ! 


69. மேற்சொல்லிய பதினைந்து சாக்ஷிகளையும்‌ போலீ . 


ஸ்‌ துரையவர்கள்‌ விசாரணைசெய்து இக்தப்பஞ்சாங்கங்‌ குண்‌ 
டையன்‌ முதலான விப்பிராளுக்கு அபராதம்போட்டு விவாக 


'கஷ்டத்தைக்குறித்து கோர்ட்டில்‌ பிரியாதுசெய்யும்படி டைரி . 


கொடுத்தார்‌, இத்துடன்‌ தாக்கல்‌ செய்திருக்கும்‌ அந்த டைரி : 


யையும்‌ தாங்கள்‌ தயவுசெய்து பார்வையிட வேண்டியது, 


இந்தப்‌ பரககண்ட. முழுமையும்‌ தங்கள்‌ கைக்குள்ளாக ; 


ஆளுகைசெய்து வருகிற மகாகனம்பொருக்திய இங்கிலீஷ்‌ து 
மரைதீதனத்தாரை இத்திவுக்கு வரும்படியாகச்செய்த காரணம்‌ 


தெய்வயத்தனமென்ற யோசிக்கவேண்டி யிருக்கிற தெதினா : 


லே யென்றால்‌. 


உலகத்துக்கெல்லாம்‌ ஒளியையுய்‌ காந்தியையும்‌ தருகிற ; 


சூரியனை மேகமானது மறைத்ததுபோல்‌ வியாசன்‌ முதலான ! 


ரிஷிகள்கூடி. உண்பெண்ணின அக்கியான புராணங்களானது 
நீதியின்‌ வெளிச்சக்தைப்‌ பிரகாசிக்கவொட்டாமல்‌ மறைத்திரு 
ந்தது, ஆனால்‌ கார்மேகத்தைக்‌ காற்றானது கலைதீது விலக்கு 
வதுபோல்‌ இங்கிலீஷுக்காரருடைய சத்தியமும்‌ தருமநீதியு 
மாகப்பட்ட சண்டமாருதங்‌ கொஞ்சங்‌ கொஞ்சமாக முன்னிரு 


ந்த அக்கியான விருளை விலக்கிவருகின்றது, 


இப்பவும்‌ விராட்‌ விஸ்வப்ரம்மாவானவர்‌ இங்கிலி ஷக்‌ 
காரர்கள்‌ கையில்‌ சத்தியத்தின்‌ வாளையுஞ்‌ ௫மாதானத்தின்‌ கிரி 
டத்தையும்‌ நீதியின்‌ தராசையுங்‌ கொடுத்திருக்றெபடியினலே 
இன்னுங்‌ கொஞ்சகாலத்தி லிவடத்தில்‌ விப்பிரசனங்களுக்கு 


அசன்‌ வளவள வளவ 
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ள்ளே பூண்டாயிருக்கிற சாதிபேதத்துனாலே வரும்‌ சகல தர்‌ , 


க்குணங்களுமற்று ஈற்குணத்துககாளரகவும்‌, 
எங்கள்‌ கலியாண சாமக்கிரியை நஷ்டம்‌ ரூபாய 550 -ம்‌ 


, வாதிகளுக்குப்‌ பிரதிவாதிகள்‌ கொடுக்கும்படியாயும்‌, வாதிகள்‌ 


ந்‌ 


ச 
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த] 


Ne ௭௦ த த்தூர்‌ ஜி ல்லா 
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| 


தங்களுக்குண்டா பகர பாத்தியப்படிக்கு வெப்‌ இதத்‌ 
முதலிய அஞ்‌ செய்துகொண்டு சகல கிரியைகளையும்‌ எத்கேச 
ச்திலும்‌ எந்த நாட்டிலும்‌ விஸ்வப்ரம்ம வம்மிசத்தார்‌ தாரான்‌ 
மாய்‌ நடத்திக்கொண்டு வரும்படியாயும்‌, அதில்‌ பிரதிவா திக 
ளாகிய விப்பிரான்‌ பிரவேரிக்கக்‌ கூடாதென்றும்‌ இர்ப்புக்கொ 
டிக்கும்படி கோருகின்றோம்‌, 
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பவது தக்கம்‌ 
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70. விஸ்வப்ரம்ம வம்மிசதீதார்‌ சுபாசுவங்களைக்குறிக்‌ து 


வேதவிதிப்படிச்‌ செய்வதை 


- விப்பிராள்‌ தடங்கல்‌ செய்யக்கூடாகென்று 


சித்தூர்‌ ஜில்லா 
அதாலத்துகோர்ட்டு தீர்ப்பு. . 


1814-" த்திய அசலுக்குச்‌ சரியான ௩கல்‌. 


அசல்‌ கம்பர்‌ 205, 


வாதிகள்‌. 

ச தர்ப்பேரியிவிருக்கும்‌ 
வெள்ளைஆசாரியார்‌. 
மார்க்கசகாயஆசாரியார்‌. 
ருத்‌ திஆசாரியார்‌. 
வெங்கடொசல௮சாரியார்‌. 
நல்லாஆசாரியார்‌. 
குழர்தை௮சாரியார்‌. 
சன்னகண்ணுஅசாரிமார்‌. 
அருணாசல௮சாரியார்‌. 
மஹாதேவஸ்தப தயார்‌. 
தகூணாஞார்த்‌ இஸ்தபஇயார்‌. 

,வ.ரதஅசாரியார்‌. 

வக்கீல்‌ அப்துலசாயபு. 
வாதிகள்‌ பக்ஷத்தில்‌ தஸ்தாவேசுக 
ளான வேசசாரஸ்‌ இரங்கள்‌ விபரம்‌, 

உம்பர்‌. க-ல்‌-எசர்வேதம்‌, 


2? உ-புருஷகுக் தம்‌. 


ந்த்‌ க-மூலஸ் தம்பம்‌, 
. ௪-வச்சிகுரி, 
ன ௫-வேமநபத்‌ இயம்‌, 
ததர ௬-கபில.ரகவல்‌, 
ட ௪-ஷை ஜில்லா மேஜஸ்ட்பேட்‌ 
டைரிரக்கல்‌. 
Een 


1818-ஸ்ஹூத்தில்‌ தீர்ப்பு. 
பிரதிவா திகள்‌. 
கை சதுர்ப்பேரியிலிருக்கும்‌ 
பஞ்சாங்கங்குண்டையன்‌. 
அருணாசலஅய்பன்‌ 
வெங்கிடசப்புசாஸ்‌ இரி. 
விஸ்வப இசாஸ்‌ இரி. 
தொட்டாசாரி. 
எக்யெதிக்தர்‌. 
வியாசபட்டர்‌. 
குறியநாராயணசாஸ் திரி. 
ஜோகஃிசாஸ்‌ இரி. 


வந்தவாசி சிொஸ்தாரையா்‌. 


வக்கீல்‌ அநணுசலழத லி. 


பிரதிவாதி பக்ஷத்தில்‌ சஸ்தாவே 


சுகளாக தாக்கல்‌ இல்லை, 
விசாமணைசாக்திகள்‌. 
ஆண்டியப்பமுதலி. 
சங்கரநாராயணசெடடி. 
கோபிசெட்டி. 
அப்பாசாயிபிள்ளை. 
வெங்டிடசுப்புராயக்கன, 
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௭௨ சித்‌ தூர்‌ஜில்லரா ள்‌. 

வரதிகள்‌ கொடுத்த பிரியா து. \ 

பிராம்ஹணோஸ்யமுகமா?€த்‌ - பாஹ-மராஜர்யக்ருத: 

ஊரூததர்யயத்வைஸ்ய: - பத்பியாகஞ்சூத்ரோ௮ஜாயதா: 
எசாவேத வசனப்படிக்கு. 


1 
ப 
ட, 0௪33 
~ 


ப்ரா£ கஸொம்வஸந்தரு நாம்‌ 
அக்கிர்சேவசாப்‌ரம்ஹத.ரவிணம்‌ 
தீரிவ்ருத்ஸ்தோம: ணை தல்‌ 5 
ஸ்த்ரியவிர்வயக்ருதமநூநாம்‌ 
புரோவாதோவாத: சாநகருஹி; 

தகதிண திசாம்‌ கரீஷ்மருஅநாம்‌ 
இக்த்சோதேவதாக்ஷ£த்‌ரத்‌ரவிணம்‌ 


NP 


பஞ்சசசஸ்தோம: ஸெளஸப்ததசவர்த்தகி 
'இத்யவாட்வய இயேோதாயாகாம்‌ 
தகஷிணாத்வாதோவாத: ஸநாதநருவஷி: 

ப்‌. தீ இசாம்வர்‌ஷருஅசாம்‌ 
விஸ்வேதேவா தேவதாவிட்த்ாவிணம்‌ 
ஸ்ப்சதசஸ்தோமஸ்ஸவு ஏகவிகும்சவர்த்தய 
தீரிவத்வையோச்வா பரோயரகாம்‌ 
பச்சாத்வாதோவாதோ அபுவஸருவதி: 
உதசிதிசாம்‌ சாத்ருதூஈாம்‌ 6 
ரித்‌ ராவருணெளதேவதா புஷ்டத்ரவிணம்‌ 
ஏகவிகும்சஸ்தொமசெளத்ரிணவவர்த்தி 
ஸ்‌துர்யலாட்வய ஆஸ்கந்தோயாகாம்‌ 
உத்த.ராச்வாசோவாத: ப்‌.ரத்கருஷி: 
ஊர்த்வா இசாகும்‌ ஹேமந்த ரரு அசாம்‌ 
ப்‌. .ஹஸ்பதிர்தேவதா வர்ச்சோத்ரவிணம்‌ 
தீரிணவஸ்தோமஸ்ஸெள த்‌ ரயஸ்‌ தீரிகும்ஸ 
வர்த்தபிபஷ்டவாட்வயோபிபூரயாகாம்‌ 


ட்‌ 
TT அவவை கவ்வை சவகு சவ வை வை வை வரவ வவ வவ சவுலை வ வேகா அவவ கவவவை கவச கலக அபவததவகவ அவவைகவகவ 


விஷ்வக்வாதோவாத: சுபர்கஸ ரஷி: 

பித.ர: பிதாமஹ: ப்‌.ரவர்த்தசேசவக: 
பாநதுதெரோவத்வஸ்யின்பிரம்மந்நஸ்யமின்‌ 
க்ஷத்ரோஸ்யாம்சிஷ்யஸ்யாம்‌ புரோதாயாமஸ்மின்‌ 


சவ வவ சதுப்பு குயசவு தயக்க “க 


கர்மந்சஸ்யாம தேவஹ -மதீயாகும்‌ 
ஸ்வாஹாவிஸ்வ பிராம்ஹணேயிதம்கமமா? 
என்கிற வேதவாக்கியப்‌ பிரகாரம்‌. 


\ 
பத 
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=x 


3 
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ச 
ஷி 
( 
்‌ 
6 
டடத அது சங்கதிகளைக்குறித்து மேற்படி ஜில்லா 
| 


றும்‌, வாதிகள்‌ பஞ்சமசாதிக்குச்‌ சமதையானவர்க ளென்‌ 


ட அ 
A 


அதாலத்துகோர்ட்டு இறக த 


fl இ, 
ர பஞ்சமுக ப ரம்மாவினுடைய சத்தியோஜாத முகத்தில்‌ * 


(அ ரரக்குதிதும்‌ வாமதேவமுகத்தில்‌ ஸமாதஈருஷியும்‌, அகோ ; 
முகத்தில்‌ ௮புவகஸருஷியும்‌, தற்புருஷரூகசக்தில்‌ பிரத்ஸரு 
யும்‌, ஈசாநமுகத்தில்‌ ஸுபர்கஸருஷியும்‌. 


இந்த ஐந்துபேரும்‌ பஞ்ச முகத்தில்‌ உற்பவித்த ப்ரம்மரு 
ஷிகளின்‌ வம்மிசஸ்கர்களாகிய தாங்களே பிராமணாளென்ற 
பாத்தியஞ்‌ சுருதிவாக்கியப்படிக்கும்‌ வழக்கப்படிக்கும்‌ தங்க 
'ளில்‌ ௧-உ-௩-வா திகளுடைய வீட்டில்‌ விவாக முகூர்த்தங்கள்‌ 
நடக்கும்பொருட்டாய்‌ தாங்களனைவரும்‌ யத்தனப்பட்டுக்கொ 
ண்டிருக்கையில்‌ சங்கரசாதிகளான பிரதிவாதிகள்‌ துராக்கிர 
தமாய்‌ வீட்டுக்குள்‌ பிரவே௫ித்துக்‌ தாங்களே வேகோக்தப்பிர 
காரம்‌ நடப்பிவிக்கக்‌ கூடா தென்றும்‌, புரானோக்தமாய்த்‌ தாங்‌ 
களே நட தீதிவைக்கிறதாயும்‌, சொல்லித்‌ தாங்கள்‌ கும்பல்கூடி 
அடித்து விவாக முகூர்த்தம்‌ நிறைவேறாமல்‌ தடங்கல்செய்து 


மாஜிஸ்ட்ரெட்‌ துரையவர்களிடதக்தில்‌ தாங்கள்‌ பிரியாதுகொடு 
தீததற்கு அவர்களை விசாரணசெய்து பிரதிவாதிகளுக்குத்‌ 
தகுமான தெண்டனையும்‌ விதித்து ஈஷ்டத்தைக்குறித்து ஜில்‌ 
லாவில்‌ பிரியாது செய்துகொள்ளும்படியாய்‌ டைரிககல்‌ கொ 
டத்திருப்பகாகவும்‌ ஆ னதால்‌ பிரதிவாதிகளால்‌ கலியாணச்சா. 
மக்கிரியை ரூபாய்‌ டட - ம்‌ வாங்கிக்‌ கொடுக்கும்படியாயும்‌, 
வாதிகளாகிய தாங்கள்‌ இனிமேல்‌ நடப்பிக்கப்பட்ட சுபாசுபக்‌ 
இரிகைகளில்‌ பிரதிவாதிகளெங்கும்‌ எத்கெச கிராமங்களிலும்‌ 
பிரதிவாதி வம்மிசத்தாரைப்‌ பிரவேசிக்காம லிருக்கும்படியா 
யும்‌ இிர்மானிக்கவேண்டுமென்‌ அ கண்டிருக்கிறுர்கள்‌. 


a பிரதிவாதிகள்‌ கொடுத்த ஆன்ஸர்‌. 


, பிரியாதில்‌ கண்ட பரம்மருஷிகளுக்கும்‌ வாதிகளுக்கும்‌ 
யாதொரு சம்பந்தமும்‌ இல்லையென்றும்‌, ப்ரம்மருவி வம்மிச 


த்தூருடைய வம்மிசம்‌ வாதிகளூடைய வம்மிசம்‌ அல்லவென்‌ 


அம்‌ ஆனதால்‌ வாதிகள்‌ பஞ்சாங்சஞ்‌ சொல்லிக்கொண்டு வே 


தோக்தமாப்‌ உபாத்தியாயஞ்‌ செய்யக்‌ கூடா தென்றும்‌, வாதிக 
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வே 


உ இ 


PANN NTA NNN NNN வவ INNS 


Eesti வத தத தக வ அறத்து 
எஸ ஓ த்‌ தூர்‌ ஜி ல்லா 


இ 
| ள்செய்கிற தொழில்‌ வெகு கிக்ருஷ்ட.மானதென்றும்‌, எ. 
ள்‌ சுருதிப்‌ பிரமாணமாயும்‌ பிராமணாளென்பதற்குத்‌ ம. த்‌ 


டாந்தமாய்‌ உலகத்திலிருக்கும்‌ சமஸ்த வர்ணாூரமத்தா 


அவ்வளவு 


| 
கும்‌ பதங்களைக்கொண்டே சகல கிரிகைகளையும்‌ நடப்பித்துக்‌ 
கொண்டு வரப்பட்டவர்கள்‌ நாங்கள்‌ இருக்கையில்‌ வாதிகள்‌ | 
மாமூலுக்கு விரோதமாய்த்‌ தாங்களேயென்று கலியாண காரி 


NN NT வளவ வன வளி 


யங்கள்‌ நடப்பிக்க யத்தனப்பட்டதேயன்றி தங்களால்‌ ஈஷ்டஞ்‌ 
்‌ சம்பவித்ததில்லை யென்று கண்டிருக்கிறார்கள்‌. 

வாதிகள்‌ கொடுத்த ரிப்ளை. . 
சத்தியோஜாதமுகமாசீது மனுவிஸ்வகற்மண ப்ரம்மாஉற்பவ தி 
வாமதேவமுகமா£ து மயவிஸ்வகற்மண ப்‌ரம்மாஉற்பவ இ 
அகோரமுகமாசீது த்வஷ்டவிஸ்வகற்மண ப்‌.ரம்மாஉற்பவஇ - 
த்த சிதறல்‌ சில்பிவிஸ்வகற்மண ப்ரம்மாஉற்பவதி - 
ஈசான்யமுகமா£ து விஸ்வக்ங்யவிஸ்வகற்மண ப்ரம்மாஉற்பவதி 


or 


என்கிற வேதவாக்கியப்பிரகாரம்‌, 
ஸா௩கருவி மனுப்பிரம்ம ரூபமும்‌, ஸகாதநறாஷி மயப்‌ 
பிரம்ம ரூபமும்‌, அபுவஈஸ ரஷி வடட பிரம்ம ரூபமும்‌, 
 பிரச்சஸ்ருஷி சில்பிப்பிரம்ம ரூபமும்‌, சுபர்நஸருஷி விஸ்வை 
க்ங்ய பிரம்ம ரூபமும்‌ இந்தப்‌ பிரம்மருஷிகளில்‌ வகுக்துக்கொ 
' ண்டவர்களின்‌ வம்மிசத்தார்களாகிய தங்களுக்கு வேதோக்த 
| மாய்‌.மேற்கண்ட ருவிகளின்‌ கோத்திர சூத்திரசாகை பிறவரை 
கநரம்‌ உண்டாயிருப்பதாகவும்‌. 


மேலும்‌ வேதப்பிரமாணம்‌ சிருஷ்டி. 


௩ 
TNT 
1 


அயாமநருக்ஜாதம்வா மயாதாரு யஜுஃஸ்ததா 

தாம்‌. ரதீவஷ்டா ரஜாசாமெள 'சிலாஜில்பி அதர்வண? 

மெளப்ய ஸ்வாணார்க்க ப்ரணவம்‌ பஞ்சப்‌ ரஹ்ம விதயதே, 

என்கிற பிரமாணப்‌ பூர்வீகமாய்‌ மதுப்பிரம்மாவுக்கு இரு 
ம்பு வேலையும்‌, ருக்வேத பாராயணமும்‌, மயப்பிரம்மா வுக்கு 
்‌ மரவேலையும்‌, எசுர்வேத பாராயணமும்‌, துவஷ்டப்பிரம்மாவு 
க்கு தாம்பரவேலையும்‌, சாமவேதபாராயணமும்‌, விஸ்வைக்ற்‌ 
யப்‌ பிரம்மாவுக்கு சுவர் வேலையும்‌, பிரணவவேத பாராயண 
பமல்‌ ஆகிய இர்தப்பஞ்சவித கன்மங்களை அனுஷ்டித்து விதிப்பு 
yy வருகிறதினாலே உலக சம்‌ ரக்ஷணையாகி வருகறதாகவும்‌. ழ்‌. , 
A 


சதல வ அதத்தத்த 


TTS INTATNTNTNNAINDNNTS மவ 


இர ர திம 
ர அதாலத்‌ அகோர்ட்டு தீர்ப்பு. ௪௫ இ 


அவவ அடவ அவ அவ அ அவ அட அவ ச அவ அவசி அவ ச கடின அவன்‌ 


சவத அவனடி அவதன 
ட்‌ 


ப அடவ சவ அடு சுவை அவ தகு அவ அவ சு ANNAN INN அவ பு அவ ச அவசி னவ INN 


கணக அன தகை வைகை ப வனை கையற வதை பவத்‌ நலக வ்கைவை வைகை கைவாம்‌ அயன கைவை விவ வுட அவம்‌ வவ அவைகளை அவனகக 


> 


அஹு௩இ விதிப்பிரமாணம்‌, 
ஒளபாசனமஹோராத்மம்‌ மனுர்லோஹ்மஹாஹ- இ 


பலதோதிர்த்வீஸசராஸசரா ஹபிமானுஷம்‌ துஷ்ட 
சிக்ர்‌ துஸஹஸ்‌ த்‌.ராணா த்ரிவிதவிஸ்வப்‌.ரரம்ஹண: 


5-2. ஸ்வஹாடதிறறோப்ருத்வி தஸ்யபிதிர்ணேற்பிபூப்சஜா 


என்கிற சுலோகப்படிக்கு தங்களுடைய அவுபாசந தகு | 
ண்டத்திற்குக்‌ தங்கம்‌, வெள்ளி, தாம்பிரம்‌, இரும்பு முதலான ; 
பஞ்சலோகங்களையும்‌ ரத்தினம்‌ முதலான நவமணிகளையும்‌ ஆ 
ஹுதஇிகொடுக்து அதினாலேசிருவ்டி, திதி, சம்ஹாரம்‌, திரோ 
பவம்‌, அதுக்கிரக மூதகலானதற்கும்‌ அஸ்திர ஆயுதங்களை உண்‌ 
டாககவும்‌ எசன ஆசன அத்தி யென அக்துயர்‌ பதானதான 


பிரீதிசஷ்டி கர்மமும்‌ சர்வதாபிமான மும்‌ அரசுநிலை ஆக்கினாச்‌ : 


சாரமும்‌ இஷ்ட காமியார்ததமும்‌ ஜககமரண நரகாதியும்‌ ஆதா 


சமாயிருப்பதுமன்றி சர்வாதார கடவுளாக்கினைக்குச்‌ சமஆதர்‌ . 
்‌ ரமா யிருக்கிறதுமன்றியில்‌. 


. மேலும்‌ சில்பமூலஸ்தம்ப சுலோகம்‌, 
ரூபமனுப்ரோச்தம்‌ வாரஸ்யமயசம்பவ? 
படக்‌ ச்‌ 
கக்ஷதீரம்‌ தீவஷ்டரூபஞ்ச சில்பியோகர்ததைவசா 
விஸ்வஜ்ஞகரணஞ்சைவ பஞ்சாங்கோமதிதேவதா. 
என்கிற சுலோகப்படிக்கு திதி - மனுப்ரம்மா உற்பவம்‌, 
வாரம்‌ - மய்ப்ரம்மா உற்பவம்‌, நக்ஷத்திரம்‌ - துவஷ்டப்ரம்மா 
உற்பவம்‌, யோகம்‌-சில்பிப்ரம்மா உற்பவம்‌, கரணம்‌-விஸ்வக்ங்‌ 
யப்‌. ரம்மா உற்பவம்‌ ஆகயிருப்பதால்‌ தாங்களே பஞ்சாங்சஞ்‌ : 
சொல்லிக்கொண்டு ௨ உபாத்தியாயஞ்‌ செய்யலாமென்றும்‌, 
மேலும்‌ வேகம்‌, 


்‌ விஸ்வப்ரம்மமனசா விஸ்வங்‌ கரோஇ-ததா.இப்‌.ராம்மணோசவர்னசருஹி: 


ஜனாதிபிராம்மணோ சஸ்யபோபரப்‌ ம்ம ஈவப்பிரம்மணே மரீசி 
அத்ரி-ஆங்கீ ரச-புலஸ்‌ச்ய-புச்ஹல-பெளலஸ்ய-கச்யப-தக்ஷக-குகீ௬ுஹ- 
வப்‌. ரம்மணே விஸ்வப்‌ ரமணே ப்ராம்மண: 
ச சில்பசுலோகம்‌, ”“ 
விஸ்வப்ரம்ஹகுலேசாதா கெர்ப்பப்ராம்ஹண௫ச்சயம்‌ 
உ குத்மத்வம்காஷிதத்பிஜம்‌ பிரார்த்ருர்மோவிஸ்வகர்மண 


என்கிற சுலோகப்படிக்கு விஸ்வகர்மாவில்‌ வம்மிசத்தாக 


ணாய தங்களுக்கு கெர்ப்பத்திலிறாக்கும்போதே மொமண்‌ | 


வம்‌ நிச்சயமாயிருப்பதாகவும்‌, 


சுவகவசி வச 


NNN வது யச NNN NN 


ப அபஸ TN TAIN INN IN 


CN NN NN HNN 


NN ச ணவ 


ப்‌ 
\ 
) 


இடத அன்த தவி வடட படுக்க அனகிவள ஷன அவன மோல்றாயள பத வன்ம அல வவ தகல்‌ கட்த வது ட பல்வகமாக அன ஆத 


A 


MAL ட வய ட்‌ வு 


௭௭ சிக்‌ தூர்ஜில்லரா i 


பிரதிவாதிகள்‌ சுலோகம்‌, 
அர்த்யஜா இத்வஜா திச்ச யேகயேவசஹோத.ர: 


ட்‌ 


ழ்‌ வை 
6 


ஏகயோனிப்ரசூதச்வா ஏகசாகேனஜாயதே, 


என்கிற சுலோகப்பிரகாரம்‌ பறையர்‌ சக்கிலி மாகலான 
நீச்சஜாதியாரும்‌ பிரதிவாதிகளும்‌ ஒரே யோனியில்‌ ஜனமிக்க 
கொதகதிரத்தாரென்பதற்கு இருஷ்டாந்திரம்‌, 
சுலோகம்‌. 
ருஷியஸ்ருங்கோம்ருகோஜாத: கெளசிகோகா திஈந்தன : 
ஜம்புகோஜம்புகோத்பத்தி கெளதமோகெளதசம்பவ: 
வால்மீகோசபரோச்பத்தி அகஸ்த்யாகும்பசம்பவ: 
வ்யாசோலுப்தசம்பூதோ வ௫ஷ்டாஷர் வசத: 
நாரதோரச௫புச்ரோ கெளண்டந்யோமுண்டககத : 
்‌ மதங்கஸ்யமதங்கஸ்யாத்‌ மாண்டவ்யோமண்டுத சத: 
சாங்க்யாஸ்வப்ஸஸம்பூதோ கார்க்கேயோகார்த்தபஸ்சுதா: - 
சுநகிகர்ப்பசம்பூதோ செளநகா திமஹாருஷி: 
என்னும்‌ மனுஸ்மிருதிப்படிக்கு கலைக்கோட்டார்‌.மான்வ 
யிற்றிலும்‌, கெளசிகர்‌-காதிமகா ராஜாவுக்கும்‌, ஜம்புகர்‌-ஈரியின்‌ 
வயிற்றிலும்‌, கெளதமர்‌ஃபசுவின்‌ வயிற்றிலும, வால்மீகர்‌-வேட 
சசிக்கும்‌, அகஸ்தியர்‌ - கும்பதீதிலும்‌, வியாசர்‌ - செம்படச்சி 
வயிற்றிலும்‌, வசிஷ்டர்‌-தாசிவயிற்றிலும்‌, நாரதர்‌ ட வண்ணாத்தி 
வயிற்றிலும்‌, கெளண்டக்யர்‌- முண்டச்சிவயிற்றிலும்‌, மதங்கர்‌, 
சக்கிலிச்சி வயிற்றிலும்‌, மாண்டவ்யர்‌ - தவக்களை வயிற்றிலும்‌ 
சரங்க்யர்‌ - பறைச்சிவயிறறிலும்‌, கார்க்கேயர்‌ - கழுதைவயிற்றி 


“லும்‌, செளநகர்‌ - காயின்வயிற்றிலும்‌ இவ்வித உற்பவமன்றியில்‌ 


பின்னும்‌, ்‌ 
வேமகபக்தியம்‌. 

மாலகுலரமுரபுட்டி. மாலனிதாஷிஞ்சு தீவிஜுலகேலனிட்டி தொங்கதனமு 

ஆதிபுட்டினதாவு அரசிதாகுடரா விஸ்வதாபிராம விஈரவேமா, 


௩ 


ணை SSE ப வதய யய கசத மடவ ம்ம்‌ பவடய RE REET CEng Ar 


6 


என்‌ இற வேமநபத்தியப்‌ பிரகாரம்‌ பறையர்‌ குலத்தில்‌ 
பிறந்து பறையரைாக்‌ தூஷித்து வருகிறது மன்றியில்‌, ஆதியில்‌ 
பிறக்தவரை அழறியாரோ ? இருபிறப்பர்‌ சேத்தினிற்‌ பிறந்த 
செங்கழுநீர்போல்‌ கூத்திவியிற்றில்‌ பிறந்தார்‌ வசிஷ்டர்‌, வசி 
டருக்குச்‌ சண்டாளி வயிற்றிற்‌ பிறந்தார்‌ க்ஷத்திரியர்‌, புங்கனூர்‌ 
புலைச்சி வயிற்றிற்‌ பிறந்தார்‌ பராசர்‌, பராசரருக்கு மீன்வாணி 


ச்சி வயிற்றிற்‌ பிறந்தார்‌ வேதவியாசரென்னும்‌, 


& DNATA அதத 


௩ 
i 


pas 


gars 


ஆ 


ட்ட 


௫௪ 


ர்‌ 


அத ei தீர்ப்பு. 


சுலோகம்‌, 
தேவோமுகத்விஜோபாஜோ வைஸ்யசூத்ரோபிடாலக? 
பசம்லேஸ்சச்சசண்டாளோ தசவிப்பப்‌பசீர்த்‌ திதா:. 
‘ 
se க ப ஆய்க 
என்கிற சுலோகப்படிக்கு நீச்சஜாதி முதலான சங்கரஜாதி, 
யிலுர்ப்பவித்த ரிஷிகளின்‌ வம்மிசத்தார்க ளென்றும்‌, பிரதிவா : 
திகளுடைய கோக்கிரமென்றும்‌, பிறவரையென்றுஞ்‌ சொல்ல 
37 2 A க ன > த்‌ 
. ப்பட்ட உற்பவதானதலையும்‌ கோரட்டாரவர்கள்‌ பரிசோதி 
த்தால்‌ பிரதிவாதிகள்‌ மேற்கண்ட ரிஷிகளின்‌ வம்மிசஸ்தா 
' ளென்றும்‌ தெரியக்‌ திருஷ்டாந்திரப்படுமென்றுங்‌ கண்டிருக்‌ : 
இழுர்கள்‌ 
டி பிரதிவாதிகள்‌ றிஜாயிண்ட. க மேற்படி ரிஷிகளின்‌ ந்‌ 


பத்தியான து வாதிகள்‌ ரிப்பிளையில்‌ கண்டபடிக்கு யிருக்தே 


~~ 


தைக்கும்‌ ப்ரம்மபிஜத்தா னென்றும்‌ வா திகளைக்குறித்து 
வாக்கியமுண்டா த யதார்த்தமா யிருந்தால்‌ பாரதமு : 
தலான புராணங்களில்‌ விஸ்வப்ரம்மாவைக்‌ குறித்து மிகவும்‌ ! 
காழ்மையாகக்‌ கண்டிருக்க இடமிராதென்றும்‌ தாங்கள்‌ சிரே 
ஷ்டாளென்றும்‌ வெகுகாலமாய்‌ ராஜராஜாக்கள ஓஒப்புக்கொ 


ண்டு சர்வமானியங்கள்‌ மூகலானதும்‌ விட்டு இருப்பதாகவும்‌ ; 
» 7 


ப சவ ச அவவைகவுசவச வேசவசவ் வவ வபசகய வப சவவவசவசவபச 


சண்‌ டி.ருக்கிருர்கள்‌, 
கோர்ட்டாரவர்கள்‌ தீர்மானம்‌: 
2 டன்ன 9 
்‌ 1, இந்த நெம்பர்‌ சட்டு முதலான வேதச்‌ சுருதிப்‌ பிரமா I 
ண்ங்களெல்லாம்‌ கோர்ட்டாரவர்கள்‌ நன்றாய்ப்‌ பரிசோதித்து ; 
ஆலோசனை செய்யுமளவில்‌ சுருதிப்‌ பிரமாணமாயும்‌ சாஸ்தி : 
ரோக்தமாயும்‌ வாஇிகளாகய தாங்களே விஸ்வப்‌. ராமணாளென்‌ ;! 
அழ்‌, பிரதிவாதிகள்‌ சங்கரசாஇ யென்றும்‌ ஆகே்ஷேபித்துவே | 
ண்டியு சமாதானஞ்‌ சொல்லுறொர்கள்‌. 


NENA 


5. பிரதிவாதிகள்‌ தாங்கள்‌ பிராமணாளா யிருப்பது ஆன்‌ : 
ஸரில்‌ கண்டபடிக்கு வாதிகளைப்‌ பஞ்சமஜாதியென்று சொல்‌ 
வது யதாரததமா யிருச்தால்‌ யாதொரு வசனஞாலமாவது சமா ; 
ர தானஞ்‌ சொல்லாமலும்‌ அல்லது அவர்கள்‌ க்கப்ப 


Zi 


rx 


வ்‌ த தி்‌ TESTIS EE SET TESTES TTT 


ட சசஸிகிமம்‌ நூதன மென்றாவது வேழேவிதமான வது 
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ர 


்‌ தொரு புறட்மிருக்கமாட்டரது, 


ளாகிய ரிஷிகளின்‌ ஜாகங்களைப்‌ பரிசோதித்தால்‌ வாதிகள்‌ ரிப்‌ 
்‌ பிளையிழ்‌ சொல்லிய வசசிரசூசி முதலான கருதி வாக்இியத்‌ இ 
டலும்‌ பீரமஞானியான வேமகசககத்திற்கும்‌ இணங்கியிருப்ப 
்‌ தாக அபிப்பிராயப்படுவது மன்றியில்‌ மேற்படி பிரதிவா திகளி 
ன்‌ ரிஷிகளை மேற்படி வாதிகள்‌ ரிப்பிளையிற்‌ சொல்லிய பதினைந்‌ 


NANA IN INS 


அற்ப 


ரப்‌ ன்றுவது , ஆகேஷேபிக்காமற்‌ ன்ப யா 


0 த்தூர்‌ கில்லா A 
௩. 


ர்‌ 


5. புராணங்கள்‌ மூலமாயப்‌ பிரதிவா இகளின்‌ 0 ுங்லோ] 


அ அத கங்கள்‌ ம ண்பன்‌ வென்றாவது மறுதலிக்காம 
ல்‌ ப்ரம்ம பிஜத்துக்கு உற்பவமான ரிவிகளென்று சொல்வதை 
க்‌ கேட்டால்‌ ப்ரம்மாவானவர்‌ நீதியைக்சப்பி ஒருபோதும்‌ நீ 
ச்ச ஜாதிகளிடத்திலும்‌ ஜெந்துக்களிடத்திலும்‌ சம்பந்தஞ்செய்‌ 
திருக்க மாட்டார்‌, அப்படி யிருப்பது யதார்த்தமா யிருந்தால்‌ 
ரிவிமூலங்கள்‌ ரல்‌ வணக கடட க புரராணய்களில்‌ . கட்டுப்‌ 


பாடு செய்திருக்கும்படியாக நிமிக்தியமிராது. 


4. பாப்பாரின்‌ கோத்துரங்களிலும்‌ பிறவரையென்று 
சொல்லப்பட்ட உற்பத்தியும்‌ சாஸ்‌ திரபூர்விகமாய்த்‌ தெரியப்ப 
டுத்தும்படிக்கு ழே. ஜில்லா சதுரமீன்‌ பண்டிகருக்கு சகஸ்‌இர 
நாமா எழுதி தெரிவித்ததிலும்‌ மேற்கண்ட பதினைந்து ரிஷிகளு 
டைய உற்பத்தி ஸ்தானமா யிருக்கின்றது, மேலும்‌ அவர்கள்‌ 
உலகத்தில்‌ பிரம க்ஷத்திரிய வைய கூத்திரஜாதி முதலான 
சகல வர்ணாசிரமங்களும்‌ ஏற்பாடான வெகுகாலத்திற்குப்‌ பி 
ன்பு ஜடித்த முறிகளாயிருக்கிமுர்கள்‌. அப்பேர்ப்பட்ட ரிஷிக 
ளின்‌ வம்மிசக்காராகிய பீரதிவாதிகள்‌ சிருஷ்டி ஆதியிலே 
ஜநித்த ப்ரம்ம வம்மிசத்தா ரென்பதற்கு யாதொரு தது 


காணப்படவில்லை. 


5. பிரதிவாதிகள்‌ சகல வர்ணாசிரமதீதாருக்கும்‌ உயர்ந்‌ 
த பிராமணாளா யிருப்பார்களேயாகில்‌ ப்ரம்ம சிருஷ்டிக்குக்‌ 
கொஞ்சம்‌ சம்மதியாயெ சகலத்துக்கும்‌ ஆதாரமான கர்மம்‌ 
அவசியமாக இருக்கவேணும்‌, அப்படிக்கொன்ற மில்லாமல்‌ ; 
ஜோூ ஜங்கமரைப்போலவே யாசித்து ஜீ வனஞ்செய்யும்படிப்‌ 
,பரிச்சேதம்‌ விதியிருக்கமாட்டா து. 


> 


ய்‌ 
டி ரத ப பிமல்‌ பணம யப்பா அடில்‌ கடன்‌ பகல்‌ 1 பவவயவவவவவவ வவ வவ ப வை இஇது 
்‌ ச © 
- PSN 


A டப அணத 8 
1 இ அதாலத்து அகொர்ட்ு தீர்ப்பு. எ 


வாதிகள்‌ தஸ்தாவேசுகளாக தாக்கல்‌ செய்திரு ' 
ற வேதசாஸ்திரங்களைப்‌ பரிசோதனை செய்ததில்‌ உபயவா : 
திகள்‌ பாராயணஞ்‌ செய்துக்கொண்டு வரப்பட்டவர்களாக : 
விருந்த போதைக்கும்‌ அந்த வெதங்களில்‌ ஒரு வரியாவது . 
ஒரு ௮௯உ௨ரமாவது பிரதிவாஇகளுக்கும்‌ அவர்கள்‌ முன்னோ 
ர்களாகிய முநிஎளுக்கும்‌ மற்றவர்களுக்கும்‌ பாத்தியமுண்டா | 
யிருப்பதாகக்‌ காணப்படவில்லை. முன்னோர்களாகிய ரிஷி ; 
'மூநிகள்‌ லோகப்பிரசிச்கமாய்‌ நீச்ச ஜாதியில்‌ பிறந்தவர்களாக்‌ : 
விருக்கையில்‌ அவர்களுடைய வம்மிசஸ்காளாகிய பிரதிவாதி 
களை சர்வ சிசேஷ்டாளென்று ஓப்புக்கொள்வது சாஸ்திரி 


i இ 


சாரணை யில்லாமையாயும்‌ அறிவில்லாமையாயும்‌ இருக்கிறது, 
அனால்‌ முன்னாலே சிலதேசங்களுக்குப்‌ பாளையக்காரர்கனா | 
யிருந்த அவிவேக துரைக்கனக்காரையும்‌, சிலமூட ஜனங்களை 
யும்‌ எவ்விகமோ சூகடியினாலே மோசஞ்செய்து நாளதுவரை 
க்கும்‌ குரு அண்மை செலுத்திக்கொண்டி வருகிறார்கள்‌, அப்‌ ்‌ 
படிப்பட்ட ல கன்‌ கண்டுபிடித்து வர்ணாசிரம தர்மங்‌ ! 


NANT வளவள அவ்ன்‌ 


களையறிந்து பரிபாலனஞ செய்வது கனம்பொருக்திய சவரன்‌ 
மெண்டு துரைத்தைத்தைச்சார்ந்த நீதியாயிருக்கின்றது, 


| 

7. வாதிகள்‌ பிரியாதிலும்‌ ரிப்பிளையிலுஞ்‌ சொல்லியிரு | 
க்கிற வேதானுசாரமாய்ப்‌ பஞ்ச முக ப்ரம்மாவின்‌ சிருஷ்டி பர 
ம்பரையினுடைய வம்மிசத்தார்க ளாகவும்‌, உலகசம்ரகூஷணைக்‌ 
காக ஈஸ்வரனுடைய ஆக்கினையென்கிற ருருதிவாக்கியப்படி. 
க்கு சமஸ்தக துக்கும்‌ ஆதாரமான பிரம கர்மமென்றெ பஞ்ச 


ANNAN 


விதகர்மங்களை வாதிகள்‌ செய்துக்கொண்டு வருவதினாலே உல 


்‌ ர ட்‌ 
ATEN DANN 


கசம்ரக்ஷணேயா கி வருகிறதாக எசுர்வேக முதலான தும்‌ முறை : 
யிட்டுக்கொண்டு வருவதினால்‌ ஈஸ்வசரூபமாகிய அகாஸபூத : 
மாணது சகலத்திலும்‌ வியாபித்இிருக்கிமுப்போல்‌ வாஇகள : 
தெய்யப்பட்ட பஞ்ச௫ர்க்தியங்கள்‌ ஜகமுழுதுக்கும்‌ பிபிலிகாதி ' 
ஐந்துக்களுக்கும்‌ ஆதாரமாய்ச சர்வத்துரவியாபியாய வியாபி 


x 


தீதுக்கொண்டிருப்பதால்‌ வேதசம்மதியாய்ப்‌ பிரத்தியக்ஷமான 
பிராமணாளென்‌ அ ஈம்புதற்குப்‌ போதுமான தஇிருப்திகர முண்‌ 
டாயிருக்கிற து. 


A 


Me ENT தடட அலம்ப வரல அ டமமறுப்பபயபரிவுையவையையவயய ni து 
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1 த்‌ EO EE உட ம ராகு அழுகும்‌ சத்தம A CAPLAN பலப்‌ வ ஆ 0 
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அணு 


௮௦ சதிவோர்கத லல இஃ 


8... பாரதமுதலான கற்பனை புராணங்களில்‌ விஸ்வப்ரம்‌ 


| 


மாவைக்‌ கொஞ்சம்‌ நிக்ருஷ்‌ டமா யெழுதியிருப்பதை ஆல்‌ 


இத்தால்‌ வாதிகளுக்கு ஏற்பாடாயிருக்கிற வேதத்தைப்‌ ப 
த்து பிரதிவா திகள்‌ மனஞ்ச பிக்க மாட்டாமல்‌ தூஷிக்துப்‌ புரா. 
ணக்‌ கட்டுக்ககைகள்‌ செய்இருக்கிருர்கள்‌. அப்படி யிருந்த 
போதைக்கும்‌ சகல சாஸ்‌இரங்களுக்கும்‌ சாக்சியா யிருக்க 
அதிவேதங்கள்‌ சிரேஷ்டமா யிருக்கிறதினால்‌ Ri 


கட்டுக்ககைகள்‌ உபயோகப்படமாட்டாது. 


9. பிரியாதில்‌ கண்டப்டிக்கு வாதிகளைப்‌ பிரதிவாதிகள்‌ : 


கும்பல்கூடி யடித்து கலியாணமுகூர்த்தங்களை ஈடவாமல்‌ தட 


NN அவவ னவ அவவ 


வச்ச 


ங்கல செய்து குக்ககப்படுச்தினகாகவும்‌, வாதிகள்‌ சாக்ஷி; 


நாகோசிராவ்‌, சுப்பராயமுதலி, வெங்கட்ராமநாய்க்கன்‌ முத. 


லான பதினைந்து போகளாலும்‌ மாஜிஸ்ட்ரேட்‌ டைரியினாலும்‌ 
ருசுவாயிருக்கிறதினால்‌ கலியாண சாமக்‌்இரியை நஷ்டம்‌ ரூபா- 
5௦50-ம்‌ இதற்கடியில்‌ காண்கிற கோர்ட்செசெலவுகளும்‌ வாதி 
களுக்குப்‌ பிரதிவாதிகள்‌ கொரடுக்கும்படியாயும்‌, வாதிகள்‌ தங்‌ 
களுக்குண்டாயிருக்கிற பாததியப்படிக்கு வேதபாராயண முத 
லியதுஞ்‌ செய்துகொண்டு சகல கிரியைகளையும்‌ தாராளமாய்‌ 


நடத்திக்கொண்டு வரும்படியாயும்‌, அதில பிரதிவா திகள்‌ பிர ; 
' வேடிக்கக்‌ கூடாதென்றும்‌ தீாமானிக்கலாச்சுது. 


வாதிகளுக்கு நேரிட்ட சேலவு. பிரதிவாதிகளுக்கு நேரிட்டசெலவு. 


ரூ ௮. ப. ரூ: அஃப்‌. 
சபாகாடிதக்தியம்‌ ௨௮0 க்‌ 0 சபாகாதிதக்கிரயம்‌.,. 15 க்‌ 0 
வைக்கல்வர்த்தணை ... 27 8 0: வைக்கீல்வர்த்தனை ' ,.. 27 8 0 
சம்மன்படி ப. 3. விட 0 ம்மனையமு அட அதை. 020 
சரகஷிப்ழ 4 ப. லட மிதா தப ப ல்‌ அண அத ப அம்‌ 
அக ந, 9112 0 ஆக ந, 58 ட 

59) 19 ப்பத்‌ 1) 


இக்தப்படிக்கு 1518- ஸூ ட.சம்பாமீ” 5-7 ட. 
சிக்‌ தூர்ஜில்லா அதாலத்து கோர்ட்டாருடைய தீர்மானம்‌ 


அசலுக்குச்‌ சரியான நகல்‌, 2 
சமாப்சம்‌ 
ல அத்தன்‌ அ. தத்த ந து. 
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